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Seikkailukertomus Pohjanperilta
Kirj.

A. E. INGMAN

Kustannusosakeyhtio Kirja, Helsinki, 1915.

I.

Olin jo tayttanyt kahdennentoista ikavuoteni, kun minut eraana syyskuun paivana vietiin
kansakouluun. Nainen, joka minut toi kouluun, oli holhoojani vaimo, kunnollinen ja kyvykas, mutta
ankaranpuoleinen ihminen. Opettajan kirjoitettua nimeni paperiinsa poistui saattajani heti.
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Istuuduin opettajan maaraamalle paikalle. Mutta kun tdalla kaikki tuntui oudolta ja ikavalta, oli
minun pakko, salatakseni silmiin tunkevia kyyneleita, aanekkaasti niistda nenani. Silloin kuulin pojan,
joka istui vieressani, sanovan itsekseen, mutta kuitenkin siten etta kaikki kuulivat:

— Siita tunnen tuhman miehen, kun tulee tupahan, niin niistaa nenansa.

Opettaja, hiljainen mies, ei sanonut mitaan. Mutta kun pojat huomasivat opettajansa tukehduttavan
pienta hymyn alkua, remahtivat he kaikki nauramaan. Kyyneleeni kuivuivat nopeasti.

Tunnin loputtua tormasivat kaikki pihalle. Sain tuon pojan, joka oli vahaén itseani pitempi,
kasivarresta kiinni, nipistin voimaini takaa ja kysyin:

— Tahdotko tapella vai tyydytko tukkanuottaan?

Toverini valitsi tappelemisen, mika aiheutti sen, etta mina heikompana sain aika tavalla rokkiini. On
hyvin luultavaa, ettd olisi kaynyt samaten, jos han olisi valinnut vdhemman kunniallisena pidetyn
tukkanuotan.

Matin ja minun tuttavuuteni alkoi siis niin kovakouraisesti, kuin sen kaksitoistavuotiaitten kadet
kykenivat tekemaan. Tama ei kuitenkaan millaan tavalla vahentanyt sita vakavaa ystavyytta, joka tasta
lahtien syntyi valillemme. Ja kun nelja vuotta myohemmin astuimme ylpeasti yhdessa kotiin,
paastotodistukset taskussa, ei meista kumpikaan ajatellut tappelua eika tukkanuottaa. Yhdessa
astuimme kotiin, sanoin. Matin vanhemmat kuolivat naet samana syksyna, kun Matti tuli kouluun, ja
Matti muutti meille.

Meilla oli kummallakin ollut vahainen perintd. Mutta rahat oli nyt syoty, ja meidan piti ruveta itse
ohjaamaan tulevaisuuttamme, kuten koulunkayneitten miesten ainakin. Arvasimme, ettei isanta kahta
nain nuorta kasakkaa tarvinnut, joten muualle oli kai pakko kaantya.

Mutta suuhun pain sudella hampaat. Ei meista kumpikaan aikonut nalkaan kuolla. Ei kylla kukaan
kirves kadessa synny, mutta eipa synny myoskaan moni peukalo keskella kammenta. Matti ei ollut
kellarista kotoisin enka mina myoskaan ollut mikaan reesta pudonnut ja tielle jatetty. — Tata en kerro
teille ylvastellakseni, mutta totuus vaatii minua kertomaan asiat siten, kuin olen ne itse kasittanyt ja
todeksi huomannut.

Ei meita kuitenkaan hata viela kovin lahelta kopristanut. Isannalla oli suuret uudisviljelyhommat, ja
héan oli jo luvannut meille kesaksi ja syksyksikin tyota. Lapinmaan rajalla oli tyovoima kallista. Markka
paivassa ja talon ruoka. Kannattihan semmoisilla ehdoilla meikalaisten ryhtya raatamaan. Talveksikin
meilla oli lupa jaada taloon, jos tahdoimme ruoan edesta olla talon toissa.

Tasta asiasta meilla oli kuitenkin itsellamme toiset ajatukset kuin isannalla. Ei niin viisasta, ettei
jostain paikasta hullu. Meidan hulluutemme koski ensi talven tyota. Meilla oli siina asiassa omat
meininkimme tarkoin mietittyina ja kypsytettyina. Mutta koska tama on viela syva salaisuus, en hiisku
siita luotua sanaakaan.

Sadan sylen paassa talosta on korkea maki ja maen laella tupa. Tuvassa asuu talon vanha-paappa,
nykyisen isannan isoisa. Han on kolmantena jasenena ystavyydenliitossamme ja ottaa, iastaan
huolimatta, yhteisiin harrastuksiimme osaa miltei kilhkeammin kuin Matti ja mina. Eika ukko pidakaan
90 vuotta minaan aivan korkeana ikana. Ei niin vanhaa, ettei usko viela vuoden elavansa. Ja vanha-
paappa on sitda mieltd, ettd kun Luoja on saatanyt hanet nainkin vanhaksi, on hanen osalleen maaratty,
ettei han ennen kuole kuin Rimpisuon salaisuudesta on perille paasty. Ukko, Matti ja mina olemme
vahvasti paattaneet taman salaisuuden selvittaa. Vahva on kolmisaikeinen koysi, ei se kesken katkea.
Hyvaa hamppua pitaa olla senkin, joka yhdeksankymmenta vuotta on kestanyt eika ole viela silloinkaan
mata. Toivoa siis oli, etta me kolmisin saisimme taman asian selville.

II.

Lapin rajoilla on monta suurta nevaa. Rimpisuo on kuitenkin niista kaikista suurin, kolmatta sataa
kilometria levea ja neljatta pitka. Niin ovat maanmittarit laskeneet. On siina jo nevaa. Ei yhdestakaan
paikasta sen rannalla ole vastaista rantaa nahty. Taman nevan rannalla on paappa elanyt
yhdeksankymmenta vuotta. Ja saman nevan rannalla on Matin ja minun tahanastinen elaméa kulunut.

Nevan laidat eivat ole pahoin vetisia. Varhain kevaalla kuljemme siella karpaloita syomassa ja kesalla



poimimme sielta juolukoita ja muuraimia. Ja pensaikoissa metsan ja nevan rajalla on meilla talvisin
pitkat risuaidat verajineen ja ansoineen metsakanojen pyyntia varten.

Taman kaiken puolesta Rimpisuo ei siis eroa monesta muustakaan nevasta.
Laajuus vain on silla omansa.

Mika on siis se salaisuus, joka tekee iakkaan ukon yhta uteliaaksi kuin meidat ja monet muut seudun
poikaviikarit? Jopa tama salaisuus on saanut ukon rakentamaan vanhuutensa kodin korkealle maen
laelle, jossa ainoastaan muutamat suunnattoman suuret kivet suojaavat tupaa taivaan tuulilta.

Kun talta maelta katsoo nevalle, nakyy kirkkaina talvipaivind aivan selvasti taivaan rantaa vasten
omituinen usvapilvi. Siina salaisuus. Korkeimmalta kivelta katsoen nakyy pilvi aina samasta paikasta.
Lampimana vuoden aikana ei nay mitaan, olipa paiva kuinka kirkas ja ilma kuinka kuulas.

Monta selitysta on tama omituinen ilmio saanut. Kansa puhuu maahisista, jotka asuvat nevalla. Ne
harvat herrasmiehet, jotka ovat Paapanmaella kayneet ihmetta katsomassa, katselevat karttaa ja
kompasseja, jonka jalkeen selittavat, etta usvapatsas nousee nevan toiselta rannalta, jossa juuri tuolla
ilmansuunnalla on muka kyla. Me ja paappa emme usko kumpaankaan selitykseen. Maahiset eivat asu
aavalla nevalla. Ja kolmenkymmenen peninkulman paahan ei nay savu, vaikka kokonainen talo palaisi.

Usein utelemme ukolta, miksi ei kukaan ole lahtenyt sinne omin silmin nahdakseen, mita siella on.
Aina on vastaus sama, ettei kukaan pelkan uteliaisuuden tyydyttamiseksi lahde noin vaivalloiselle,
ehkapa vaarallisellekin matkalle. Kesalla ei paase kukaan edemmaéksi kuin runsaan vanhan virstan
nevan laidalta, silla sitten on neva niin vetinen, ettei kannata ihmisjalkaa. Ja monena talvenakaan neva
ei kannata, jos on sattunut tulemaan runsaasti lunta, ennen kuin talvipakkaset ovat roudanneet maan.
Ja ukko lisaa salaperaisesti:

— Jos siella todella asuu maahisia, kuten ihmiset puhuvat, niin ehkei tulijaa oteta oikein ystavallisesti
vastaankaan.

Harrastuksensa tassa asiassa on paappa perinyt isaltaan. Paapan ollessa viela "poikakloppi"
kahdeksankymmenta vuotta sitten oli hanen isansa varustanut hiihtoahkioonsa viikon evaat ja lahtenyt
metsastysretkelle sanomatta kenellekdaan, minne han aikoi menna. Nelja paivaa myohemmin han oli
palannut kotiin toinen jalka niin pahoin paleltuneena, etta se pantiin polvesta poikki. Silloin oli isa, joka
rupesi uskomaan kansan selitykseen maahisista, ottanut pojaltaan lupauksen, ettei tama ikina lahtisi
samanlaiselle matkalle.

— Ja kahdeksankymmenta vuotta, sanoi ukko, — olen tatd lupaustani katunut. Mutta ennen rauta
katkeaa kuin miehen sana ratkeaa. Ja vaikka en siina idssa paljon ymmartanyt lupaukseni sisaltoa, olen
sen kuitenkin pitanyt kuin mies.

Meita eivat sitoneet mitkaan lupaukset. Ja kun olimme molemmat orpoja, ei ollut myoskaan ketaan,
joka olisi viitsinyt lupauksia meilta vaatia. Aikoja sitten oli paatetty, etta koulun jalkeen ei kestaisi enaa
kauaa, ennen kuin usvapatsaan salaisuus olisi selvitetty.

III.

Reippain askelin astuimme siis todistukset taskussa Paapanmaen rinnetta ylos. Paappa oli kiivennyt
tahystyskivelle, jonne johtivat tikapuut.

— Paappa hoi, huusi Matti, — eipa se vanha harka nay olevankaan kankeampi sarvistaan kuin nuoret.
— Luussahan vanhan voima, vaki varsan sieraimissa, saestin mina.

Ukko oli aina mielissaan, kun muistimme kayttaa hanen mielilauseitaan!
Heti tuli vastaus kiven laelta:

— Tallella ukko uunin paalla. Kauan on laho kallellaan, ennen kuin kaatuu. Tulkaa tanne, klopit,
usvapatsas nakyy.

Luulimme ukon leikkia laskevan, silla eihan usvapilvi milloinkaan nakynyt kesalla. Vastasin siksi
leikillani:

— Mitapa vanhan valeista, kurttunaaman kuulehista. Tulkaa vain pois, paappa, saatte nahda paperit,



jotka kelpaavat.

— Ei kirja kiroista esta. Tulkaa heti tanne. Tarvitsen silmianne enka papereitanne. Ei millaan niin
hyvin nae kuin silmilla.

Mitapa pappi paremmallensa. Taytyi vanhusta totella. Tultuamme kivelle ukko heti arjaisi minulle:

— Vai kurttunaamaksi sanoit, junkkari! Nyt jouduit sellaiseen paikkaan, jossa asiasi tutkitaan ja sitten
selkaasi sutkitaan. Voiteellahan ne nahkakin pehmenee. Mutta katselkaa nyt ensin pojat tuonne
pohjoiseen: nakyyko siella todella usvapatsas vai onko siella nevalla jotain muuta?

Katselimme osoitettuun suuntaan, ja totta tosiaan, tassa ei ollut epailemista. Usvapilvi nakyi.
Ensimmainen kerta miesmuistiin kesalla. Tama pelasti selkanahkani, joka kylla ei olisi ollut
muutenkaan suuressa vaarassa. Paappa julisti juhlallisen anteeksiantokaskyn lisaten:

— Eihéan koiraakaan nyljetd, ennen kuin henki lahtee.

Oltiin hyvia ystavia kuten ennenkin. Kolmiliitto oli lujaan perustukseen rakennettu ja vahvistettiin
tanaan entistaan vahvemmaksi.

Matti ja mina emme pitaneet usvapilven nayttaytymista kesalla minaan ihmeellisena asiana. Miksei se
voisi nakya kesallakin? Mutta ukko istui kauan mietteissaan sanaakaan puhumatta. Emme halunneet
vanhusta hairita, kun huomasimme hanen tahtovan olla rauhassa, vaan istuuduimme mekin
katselemaan omituista nakya.

Hetken perasta vanhus kaantyi meidan puoleemme ja sanoi salaperaisella aanella:

— Usvapatsas on kerran ennenkin nakynyt kesalla, ja siita on nyt kulunut tasan kahdeksankymmenta
vuotta. Isani kertoi, ettda han oli silloin juhannusyona kiivennyt juuri talle samalle Kkivelle, jolla nyt
istumme. Sydanyon aikana usvapatsas oli akkia ilmestynyt nevalle. Se oli ollut morsiushuntuun
kaariytyneen nuoren naisen muotoinen. Seuraavana talvena tuli isastani puujalka-mies.

Tama ukon puhe pani tietysti mielikuvituksemme liikkeelle enemmaéan kuin koskaan ennen, Tiesimme
mihin tehtavaan aioimme ryhtya ensi talvena ja nyt kuulimme, etta sama enne, joka nakyi tuossa
silmaimme edessa, oli kerran ennenkin edeltanyt samanlaista yritysta, mutta epaonnistunutta. Tahtoiko
usvapatsas varoittaa meitd? Olimme melkein varmat siitd, etta ukon ajatukset liikkuivat tahan
suuntaan. Mutta tunsimme samalla, etteivat pahimmatkaan enteet voisi estaa meita toteuttamasta
tuumaa, jota olimme niin monta vuotta hautoneet.

Pelkasimme pahasti, ettda ukko taman enteen johdosta kieltdisi meilta koko matkan. Vanhuksen
kieltoa emme olisi uskaltaneet uhmata. Olimme aina pitaneet pappaa isan asemassa, paljon enemman
kuin itse isantaa, jonka kuitenkin holhoojanamme olisi pitanyt isaa edustaa. Isannalle emme olisi ikina
uskaltaneet puhua sanaakaan tammoisesta tuuminnasta. Se oli paapan ja meidan yhteinen salaisuus.

Kun vanhus herasi mietteistaan, han kysyi:

— Naetteko, pojat, onko usvapilvi varmasti patsaan nakoinen?

Tama oli meidan myoOnnettava; usvapilvi vivahti todella jossain maarin jattilaissuureen ihmishaamuun.
— Onko silla morsiuspuku paallaan?

Tahan kysymykseen taisimme hyvalla omallatunnolla yksin suin vastata, ettei nay rintaneulaakaan,
saatikka morsiuspuvun nakoista.

— Isani sanoi, etta kun han naki kesalla patsaan, oli se morsiameksi puettu, huntu paallaan.
Todistimme taas, ettei ollut edes pyhapuvun nakoista, hunnusta ei puhettakaan.
— Silloin se ei ole sama, joka isalleni nakyi. Ei taida merkki pahaa ennustaa.

Jo tiesimme paapan paatoksen. Uskalsimme laskea leikkia vanhoista merkeista, joista nykyaikana
eivat pida paikkaansa muut kuin uni ja nalka. Vanhus ei tata kuitenkaan hyvaksynyt, vaan tahtoi, etta
tassa paikassa nyt heti paatettaisiin, tulisiko ensi talven matkasta tosi, vai jatettaisiinké koko homma.
Kun meidan paatoksemme oli jo aikoja valmis, ja paappa nyt antoi myontymyksensa, oli asia jo
ennakolta ratkaistu. Se vahvistettiin kadenlyonnilla. Ukko sanoi nyt, etta jos matkarahoista tulisi kova
puute, niin han avaisi kirstun kantta. Mutta mitapa me matkarahoista. Sama se on suutarille, onko sata
markkaa saamista vai velkaa.

— Eika teilla, paappa kulta, taida olla se kirstunpohja kovin raskas?



Tahan ukko vain myhaili:
— FEihan se taysi kukkaro kalise, eikd minun rahoissani ole ennenkaan lanttia nahty.
Siihen paattyi keskustelu matkarahoista.

Paapan kanssa emme olleet koskaan puhuneet siitd, milla tavalla tutkimusmatka oli toteutettava.
Kerran vain, kun puhe kallistui sinne pain, sanoi paappa:

— Kylla rahalla saa ja hevosella paasee.

Siita luulimme ymmartavamme, ettei kokenut ystavamme katsonut isansa hiihtoretkea parhaimmaksi
tavaksi lahtea nevan salaisuuksia tutkimaan. Tiesimme, ettda ukolla oli rahaa tallessa. Ajatteliko han
vanhoilla paivilladn ostaa hevosen ja lahettaa meidat hevosella, iso heinahakki kuormana, usvapatsaan
salaisuutta tutkimaan? Semmoinen matka voisi onnistua, jos varhain syksylla tulisi kovia pakkasia
ennen kuin suuret talvilumet tulivat. Hevosmatka ei olisi sellaisella saalla mahdoton. Patsas ainakin
olisi silloin aina nakyvissa. Mutta ken tietaa, minkalaiset ilmat Luoja on ensi talveksi saatanyt? Meilla
oli aivan omat meininkimme matkan toimeenpanosta. Mutta siitd myohemmin.

IV.

Kesa ja syksy kului uudisviljelytyossa. Kun ty0 ensimmaisten syyspakkasten tullen paattyi, oli Matilla ja
minulla viela koko joukko markkoja jaljella, vaikka olimme teettaneet hyvat talvivaatteet ja ostaneet
kirveet ja sahat seka pyssyt. Isanta, joka oli itse kelpo pyssymies, ei mitenkdan vastustanut
asekauppaamme. Painvastoin han auttoi meita saamaan kunnolliset aseet. Suusta ladattavat
pienireikaiset luodikot ne vain olivat, mutta tarkat, ja lukot olivat parasta tehtaantekoa. Isanta neuvoi
meitd, ettd minkalaiset pyssyt ikina tulemme ostamaan, lukot olkoot aina semmoiset, ettei niita koskaan
tarvitse korjata. Ja siina ajatuksessa taisi isanta olla oikeassa.

Paappa, joka koko kesan oleskeli meidan kanssamme ja my0s voimiensa mukaan auttoi toéissa, puhui
useita kertoja hevosen ostosta. Me kaansimme aina puheen leikiksi ja pelotimme silla, etta ihmiset
rupeavat pitamaan hanta ikahulluna. Kerran ukko kuitenkin puolisuutuksissaan kysyi, oliko meilla
aikomus kontata nevan yli vai miten aioimme lahtea matkalle.

Nyt oli pakko vanhukselle selittaa, miten olimme ajatelleet toteuttaa matkamme.

Edellisena talvena oli talossa asunut eras nuori herra, joka oli tutkinut revontulia, sahkoa ilmassa ja
ehka viela muutakin, jota emme niin tarkoin ymmartaneet. Han oli huvikseen tehnyt jaajahdin, jolla han
syystalvella, ennen lumia kavi purjehtimassa jarvella. Mekin olimme usein saaneet olla mukana
purjehtimassa ja osasimme nyt kayttaa tata paikkakunnallamme ennen tuntematonta ajopelia. Kevaalla
poistuessaan lahjoitti tuo hyvantahtoinen herra Matille ja minulle koko kapineen purjeineen, toivottaen
meille monta hauskaa purjehdusta.

Olimme heti lahjan saatuamme yhta mielta Matin kanssa, ettd jos milla tavalla paastaan kulkemaan
nevan usvapatsaalle, niin purjehtimalla. Miksi ei jahti kulkisi yhta hyvin sukset jalaksina kuin luistimet?
Vieras herra oli sanonut, ettda jaajahti hyvalla tuulella kulkisi kuusikin peninkulmaa tunnissa. Kylla se
suksijahdiksi muutettuna kulkisi ainakin kolme. Sekin vauhti olisi meille taysin riittava. Jos hyvalla
sivutuulella lahdemme aamusella, niin illalla olemme joko nevan toisella laidalla tai kotona takaisin.

Sanoimme siis paapalle, ettemme viitsi ruveta konttaamaan nevan yli, kun matkalla voisi tulla hiki.
Hevosella ajaen taas voi tulla vilu ennen kuin perilla ollaan. Ja jos olisi paksulti lunta, niin eihan matka
sujuisi hevosella nopeammin kuin konttaamallakaan. Olimme sen tdahden Matin kanssa tuumineet
lahtea lentamalla. Ukko kun oli aina leikkisd, niin mekin usein vedimme samaa nuottia. Talla kertaa
kuitenkin hakkasimme kirveen kiveen.

— Vai lentamalla! No eivathan suuret sanat suuta halkaise. Ymmarran mina jo yskan. Viisainta liekin,
pojat, etta ajoissa pistatte pillit pussiin. Olen aina koettanut opettaa teille, etta asiaanhan miesta
tarvitaan, hakkaa puita pollompikin. Mutta ei teista taida olla puunhakkaajiksikaan. Vahan on mielta ja
sekin niin vetelda. Oikeassa oli isavainajani sanoessaan: kaikki miehet mammin paalla, urohot oluen
luona, mutta ei miesta silloin, kun miesta tarvitahan. Hyvasti nyt, pojat. Oveni on lukossa illalla, kun
tyosta palaatte.

— Alkaa, alkaa, paappakulta, hatailimme molemmat, — kylla me jo parannuksen teemme ja totuuden



tunnustamme, kun ette vain meihin suutu.

Mutta ukko oli jo tiella korvat lukittuina. Ja kun illalla tulimme Paapanmaelle, niin totta tosiaan: tuvan
ovi oli lukossa, ensi kertaa meille. Kolkutimme ja rukoilimme noyrasti anteeksi montakin kertaa, mutta
ukko oli kai pannut jo maata, koska oli vetanyt sangyn uutimet kiinni.

Sind yona emme paljon nukkuneet. Silla jos olimme joskus ennenkin vanhaa ystavaamme leikilla
suututtaneet, niin oli han aina illaksi leppynyt. Varhain aamulla olimme taas kolkuttamassa, mutta ei
mitaan kuulunut eika nakynyt. Alla pain lahdimme kuokkamaalle.

Sinne tullessamme naimme miehen, joka hyvaa vauhtia heilutteli kuokkaa. Luulimme isannaksi, joka
valista kavaisi tyotamme tarkastamassa. Mutta suuriksi kavivat silmamme, kun tulimme lahelle ja
huomasimme varhaisen kuokkijan paapaksi. Vartalo naytti reippaan rengin vartalolta, ja kuokkaa ohjasi
han kuin mies ainakin. Moni kuusikymmenvuotias ei tee semmoista jalkea kuin
yhdeksankymmenvuotias tassa.

Astuimme lahelle ja jaimme palkattoman kasakkamme tyota katselemaan. Kun ukko oli hetken viela
kuokkinut, han iski kuokkansa lujasti maan kamaraan, kaantyi meihin pain ja sanoi:

— Hyvaa huomenta, pojat!

— Jumal'antakoon, vanha isanta, vastasimme noyrasti ja hapeissamme. Ukko ei ollut huomaavinaan
noyrtynytta naamaamme, vaan naytti olevan parhaimmalla tuulellaan.

— Tulkaa suurukselle, pojat. Voitte hyvalla omallatunnolla syoda, kun naette, etta mina olen jo
aamullisen tyOnne suorittanut.

Tiesimme tarkkaan, mihin paikkaan olimme illalla tyon paattaneet, ja nyt oli siita paikasta eteenpain
hyva palanen toista kapanalaa kuokittu, ja kunnollisesti. Ukko 1ahti edellamme isoa kivea kohti, jonka
laidalla aamusta iltaan pidimme pienta tupakkatulta, vaikka ei kukaan meista tosin tupakkaa kayttanyt.
Ukko sanoi aina, ettei han viela ollut oppinut siihen.

Olimme jo vahan rohkeammalla tuulella. Matti viittasi ukon kuokkimaan sarkaan ja sanoi:
— Niin renki kuokkii kuin isanta ruokkii, johon tuli heti vastaus:

— Eipa riita rengille rokkaa, paljon maksaa papukappa. Nyt tiesimme, etta vanhuksen suuttumus oli
mennytta. Minakin yritin lisata:

— Eika riita raatalille munavoita juuston kanssa. Ukko myonsi tamankin todeksi, lisaten kuitenkin,
ettei raataleita ja suutareita pideta oikeitten ihmisten arvoisina.

— Silla raatali on suden sukua ja suutari on karhun veljenpoika. Ja sen tahden on laissa maaratty
rajakengat suutarille, paikkapoksyt raatalille, kalsokirvehet sepalle.

Sananvaihtomme paattyi tahan, silla samassa tulimme kivelle, jonka kyljella ukon pata kiehui. Matti,
joka oli jo varhain aamulla hyva syomaan, katseli pataa, jossa kiehui uusia perunoita ja lampaan lihaa.
Heti hanelle tuli kova nalka, ja han uhkasi syoda poydan poikki.

— Sy0 vain, jos hampaasi kestavat, sanoi Paappa, viitaten ohueen kivilaattaan, jonka olimme
nostaneet poydaksi kahdelle kivelle sammalpenkkimme eteen. Rohkea rokankin sy0pi, kaino ei saa
kaaliakaan. Ryhdy tehtavaasi: syohan se nalkainen janiksenkin paan, saatikka kivisen pdydan poikki.

Nostimme padan laatalle, panimme lakit viereemme maahan, ja pian kuului vain lusikkain kolina
padan laitaa vasten.

Syotyamme ja kiitettyamme kielsi vanhus meita viela tyohon menemasta.
— No, Jussi, joko sinulla on lentokoneesi taskussa?

En ole viela muistanut nimeanikaan mainita. Mutta sanomattakin lukija tietdnee, ettda olen Jussi,
koska kaverini on Matti. Maailman Mattia taynna, Jussia joka tuvassa. Ei ole nimeni minulle ainakaan
tahan asti mitaan haittaa tuottanut. Suurempi vastus on minulla ollut isani nimesta. Silla vaikka olen
vanhempieni ainoa lapsi, kiusattiin minua koulussa usein nimella "Israelin lapset", isani nimi kun oli
Israel.

Selitimme nyt paapalle, mika lentokoneemme oli. Ukko kuunteli hyvin tarkasti eika pitkaan hetkeen
puhunut mitaan. Lopulta han sanoi:

— FEi ole kaikki mieli yhden miehen paassa. Olisihan minun vanhan miehen sopinut ymmartaa, etta jos



ihminen on ikind paaseva Rimpisuon usvapatsaalle, niin uuden ajan keksintdja siihen tarvitaan. Kun
ihmiset ensin rupesivat puhumaan noista ampumapiileista, jotka hevosetta kulkevat kuin jehua, luulin,
etta jo oli oikeat ajoneuvot keksitty. Mutta mahdottoman raskaita kuuluvat olevan. Ei ne kelpaa.
Seilisukset pitaa olla. En saanut hevosta teille hankkia. Sen sijaan annan teille jotakin, jolla tarkenette
matkalla. Uudet lampaannahkaiset vallyni annan teille. Kylla ukko viela vanhoillaan toimeen tulee.

Emme olisi halunneet ottaa vanhuksen uusia vallyja ja sanoimme tulevamme ilmankin hyvin toimeen.
Ukko vain sanoi:

— Turkki on tuiskulla hyva, paikkatakki pakkasella. [lman vallyja en laske teita nevalle matkailemaan.

Huomasimme, ettda vanha ystavamme panisi pahakseen, ellemme ottaisi lahjaa vastaan. Kiitimme siis
ja kumarsimme.

Jaajahdista otettiin raudat irti. Niiden paikalle asennettiin tukevat, pitkat sukset, tervattiin ja
paahdettiin ne moneen kertaan. Seppa teki perasimen, jota ruuvin avulla voitiin painaa syvemmalle
kinoksiin, jos lumi oli 16yhaa.

Jo olivat ajopelit mita parhaimmassa kunnossa. Talvipakkasia vain odotimme lahtéa varten.
Matkaevaat ja kaikki matkakapineet olivat paapan aitassa hyvassa katkossa. Vanhuksen neuvosta ja
hanen avustaminaan olimme hankkineet tayden ruokavaraston talven varaksi. Voisihan sattua niinkin,
ettemme paasisi palaamaan, vaan meidan olisi pakko jatkaa matkaamme nevan toiselle laidalle asti.
Siella pain olisi kuulemma mukavaa, suuria metsikoita; paasisimme ehka ansiotoihin koko talveksi.

Kaikki varustuksemme pidimme tarkoin salassa. Suksijahtiamme emme voineet salata, mutta sille
laitokselle ihmiset vain nauroivat. Vaikka isanta oli sanonut, ettei han nyt enaa ollut holhoojamme, kun
meilla ei ollut mitaan holhottavaa, pelkasimme kuitenkin pahasti, etta han, jos saisi aikomuksistamme
vihia, kieltaisi meiltd koko matkan. Vasten isdnnan kieltoa emme olisi arvanneet lahteda. Mutta muuten
oli paappa luvannut vastata jalkikuulusteluista.

Ensimmaiset talvipakkaset tulivat varhain, ja kavimme jo pari kertaa suksijahtiamme kokeilemassa.
Hyvin se kulki ja jatti kauniin jaljen. Emme uskaltaneet kuitenkaan viela ajatella 1ahtoa, kun odotimme
pysyvaa sivu- ja myotatuulta. Mutta pyhainpaivana tuli sopiva myotainen, ja ukko arveli, etta sita tulisi
kestamaan ehka viikon ajan. Aamupaivalla olimme kirkossa ja iltapaivan istuimme paapan tuvassa.
Useampia kertoja kavimme tahystyskivella. Usvapilvi nakyi selvemmin kuin koskaan ennen. Nytkaan
enempaa kuin kesallakaan se ei ollut morsiuspukuun puettuna.

Yoksi jaimme ukon tupaan, mika ei herattanyt lainkaan huomiota, koska olimme ennenkin monta yota
siella viettaneet.

Ettei meita iltayosta nukuttanut, ymmartanee lukija. Turhaan yritettyamme saada unesta kiinni nousi
paappa, teki takkavalkean ja sanoi aikovansa keittaa meille 1ahtokahvit. Kahvi keitettiin ja juotiin, ja nyt
oli uni kauempana kuin koskaan. Istuimme siis, ehka viimeisen kerran, isallisen ystavamme kanssa
pakinoiden puolipimeéassa tuvassa. Ukko kertoi silloin tarinan, jota han ei ollut ennen meille kertonut ja
joka sekin koski Rimpisuon usvapatsasta.

— Isani nuoruudessa, kertoi vanhus, — kavi joka talvi kylassa eras lappalainen, joka aina osti suolaa,
lyijya ja ruutia seka rautaa ja terasta. Viljaa tai jauhoja ei koskaan ostanut. Vieras saapui aina kylaan
yon aikana ja jaatikkokelilla, ettei jalkia nakynyt, moi turkiksensa kylan kauppiaalle ja teki ostoksensa,
joihin paitsi mainittuja tarvetavaroita kuului tupakkaa ja aika suuri viinalekkeri. Viikon ajan, valista
enemmankin, lappalainen viipyi kylassa ja koko ajan, kun ostokset oli tehty, oli mies humalassa. Poistui
sitten yon aikana yhta salaisesti kuin oli tullutkin.

— Isani kysyi miehelta kerran, ennen kuin tama viela oli ehtinyt humaltua, eiko lappalaisilla ollut
mitaan tietoa tai tarua Rimpisuon usvapatsaasta. Silloin oli lappalainen julmistunut, sadatellut
kauheasti ja uhannut mita jumalattomimmat kiroukset sen ihmisen osaksi, joka koskaan yrittaisi tutkia
usvapatsasta, joka oli muka ollut lappalaisten pyhakko siihen aikaan kun nama viela yksin hallitsivat
tata maata. Isani ei uskonut taikoihin enempaa kuin minakaan, mutta oli se kuitenkin omituinen asia,
etta isani jalka niin pahoin paleltui neljan paivan matkalla, vaikka han niin monta kertaa ennen oli
monta viikkoa peratysten oleskellut ja sanoi monta yota maanneensa ilman nuotiota, kun ei
rakovalkeaksi kelpaavaa puuta sattunut loytymaan. Jumala varjelkoon teitd, pojat, paatti ukko
kertomuksen, etteivat tuon ilkion kirot teihin pystyisi.

Mina kerroin silloin avomielisesti ukolle, etta olin tanaan kirkossa rukoillut siunausta matkallemme.
Silla vaikka hyvin ymmarsin, ettda oma seikkailuhalumme vei meidat talle matkalle, tuntui minusta
samalla kertaa kuin siten tayttaisimme kiitollisuudenvelan vanhukselle kaikesta hyvasta, mita hanen
puolestaan oli osaksemme tullut. Ukko sanoi minun tehneen siina oikein. Jumalall' on onnen ohjat,
Luojalla lykyn avaimet, ei katehen kainalossa, pahansuovan sormen paassa.



Kun sanoimme kayvan meille kovin ikavaksi poistua ukon luota ehka koko talveksi ja etta kukaties
emme koskaan enaa saa hanta nahda, niin ukko vakuutti tuntevansa, etta han kylla viela meidat nakee
ja saa meilta kuulla kertomuksen usvapatsaan salaisuudesta.

— En usko, lisasi han, — lahtoni tapahtuvan talvella. Suvella hyva kuolla, lammin lahtea kesalla. Jos
niin kavisikin, etta takaisin tullessanne ei nay enaa savua Paapanmaen tuvan torvesta, niin ei teidan
tarvitse surua hautoa mielessanne. Minulla on Luojan kanssa semmoiset kaupat, etta saan sittenkin
aikanaan tietaa, mita tuo usvapatsas merkitsee.

Vanhus istui hyvan hetken ajatuksissaan, joita emme tahtoneet tarpeettomilla kysymyksilla hairita.
Kello 16i kolme, ukko nousi penkilta, meni ikkunan luo, valaisi lampomittaria, jota han joka paiva
tarkasti, sanoi ilman olevan "parahiksi kylman" ja kaski meidan jo tulla, etta olisimme matkalla ennen
kuin vaki talossa nousi. Tunnin kuluttua oli retkemme kuormattu, ukko kaski meidan ensin ohjata
tahtien mukaan ja vasta paivan sarastaessa ruveta kayttamaan kompassia. Tarkempaa kompassia emme
olleet katsoneet tarpeelliseksi hankkia kuin sen, mika meilla oli kellonvitjoissa.

Astuimme molemmat juhlallisen nakoisina ukon eteen, paiskasimme katta, jolloin vedet nousivat seka
meidan etta ukon silmiin. Purtemme kaannettiin oikeaan suuntaan, purje levitettiin, ukko huusi "Jumala
kanssanne" ja samassa kiidimme jo hyvaa vauhtia Rimpisuolle, joka pimeana ja uhkaavana levisi
edessamme.

V.

En tahdo kieltaa, etta omituinen tunne syttyi sydameen, ja lappalaisen kirot muistuivat mieleeni. Tupa
oli ollut niin lammin ja kodikas, ja kylma viima nevalla yritti tunkeutua sarkatakin lapi. Matti sanoi
selvasti tunteneensa, miten sydan nousi rinnasta kurkkuun asti. Pari kertaa taytyi hanen nielaista se
takaisin alas. Minulla oli ensimmaisina minuutteina sydan jo kintaan peukalossa, mutta kintaani olivat
lujaa vasikannahkaa ja ihka uudet. Neljannestunnin jalkeen oli sydameni taas siina, missa sen pitikin, ja
huimaava kulku tuntemattomaan pimeaan rupesi tuntumaan oikein hauskalta. Silloin syntyi minun ja
Matin valilla tama keskustelu:

— Hyva hevonen ja lysti ajaa.

— Hullu hevostaan kiittaa, mielipuoli vaimoansa.

— Hantana hyva hevonen, paha piika palmikkona.

— Ei hyvaakaan hevosta saa ajaa enempaa kuin aisat kantaa.

— Anna juosta jouhihannan, kipata kovakavion, rautasorkan sorkutella.

— Mutta koska sina olet talla kertaa ohjaksissa, niin on paras muistaa, ettei valkoisen hevosen
ajomies saa puhua mitaan, ennen kuin kysytaan. Topp tykkonaan, sanoi kapteeni.

Tama viimeinen sana johtui siita, ettd varomattomuudesta olin ohjannut sivulle, niin ettda purtemme
akkia kaantyi kokka tuuleen ja pysahtyi. Pakko oli astua kinokselle ja nostamalla kaantaa jahti taas
myotatuuleen. Tata tehdessamme sanoi Matti:

— Hyva, ettet sentaan kaatunut! Olisimme voineet joutua sutten saaliiksi.
— Puhu potaskaa! Hengissa harka viela silloin on, kun veista hiotaan.

— No, ei minuakaan kukaan niin syo0, ettei jalat suusta nay. Mutta mita mina niilla jaloilla teen, jos
muu ruumis on suden vatsassa?

Tuskin oli Matti saanut taman sanotuksi ja jahtimme taas alkanut liikkkua eteenpain, kun kuului luitten
ja ytimien lapi meneva ulvonta. Leikki oli muuttunut todeksi. Tiesimme heti molemmat, mita tama aani
merkitsi. Metsassa sudet eivat olleet vaarallisia, mutta nain aavalla nevalla ja yon aikana oli vaara
suuri, erittainkin jos niita oli monta. Matti ei osannut ampua juoksusta. Siksi luovutin heti hanelle
perasimen pidon ja kehotin pitamaan vakavasti, ettei jahti paasisi kaantymaan. Nopeasti latasin
molemmat pyssyt ja asetin ne seka kirveet viereemme. Tuskin olin saanut nallit silintereihin, kun
ulvonta uusiintui, ja talla kertaa se kuului paljoa lahempaa. Sudet juoksivat nopeammin kuin me
purjehdimme ja tulisivat pian saavuttamaan meidat. Uskaltaisivatkohan ne karata kimppuumme?



Ulvonta ei kuulunut enaa, mutta noin kymmenen minuutin jalkeen nain vilahdukselta mustan varjon
jahdin vieressa. Hetken perasta nakyi toinen, ja pian yhtyi kolmas niihin. Ne juoksivat nyt tasaisesti
jahdin vieressad pysyen noin viidentoista tai kahdenkymmenen metrin padssa meistad. Akkia ilmestyi
jahdin toisellekin puolelle kaksi, mutta paljon lahemmaksi: ainoastaan noin viiden tai kuuden metrin
vali erotti heidat meista. Pian ne kaikki jattaytyivat jalkeen, ja samassa kaikui tuo ilkea ulvonta. Olen
monta kertaa yon aikana kuullut suden ulvovan, mutta ainoastaan kaukaa. Nain lahelta kuultuna teki
tuo aani kauhistuttavan vaikutuksen. Voineekohan intiaanien sotahuuto jarkyttaa mielta enemman kuin
suden ulvonta? Tuskinpa luulisi. Ainakin minun selkapiitani karmi pahoin ja Matin kai samalla tavalla,
koska emme kumpikaan sanaakaan puhuneet. Matti siirraltihe niin, etta piti peraa vasemmalla kadella
ja otti kirveen oikeaan. Minakin otin kirveen kateeni. Pyssyt olivat molemmat ihan vieressani.

Ulvonta taukosi taas, mutta monta minuuttia ei kestanyt, ennen kuin varjot pimeasta ilmaantuivat
jalleen viereemme. Ne olivat nyt vaihtaneet sijaa siten, ettda oikealla puolella oli kolme hyvin lahella,
vasemmalla kaksi, jotka pysyivat loitommalla. Ne pitivat tasaista vauhtia meidan kanssamme. Vaikka
jahtimme kulki mielestani huimaavaa vauhtia, pysyivat hukat vaikeudetta vierellamme.

Akkia huomasin suurimman eldimistd tekevan aika loikkauksen sivulle meihin péain. Eikd se
hypannytkaan harhaan. Mutta hukka ei voinut tietaa, ettei jaajahdin kokassa ollut pohjaa, vaan
ainoastaan levea, poikkipain meneva lankku, jonka alle se samassa joutui. Rouske vain kuului, kun
suden saariluut menivat murskaksi. Ellei ilkio heti kuollut, niin ei se ainakaan silta tautivuoteelta
jaloilleen tulisi nousemaan.

Toiset sudet eivat ehtineet huomatakaan, miten toverin kavi, vaan 1adhinna oleva teki samanlaisen
hyppayksen ja onnistuikin paasemaan jahdin pohjalle. Mutta kun se sattui hyppaamaan juuri
jauhokulillemme, niin jahdin vauhti lennatti sen kumoon, ja ennen kuin se ehti takaisin jaloilleen, iskin
kirveeni lavan silman tasalle sen rintaan. Se kuoli niin nopeasti, ettei ehtinyt potkaistakaan, vaan jai
jauhokulille makaamaan. Kun se myohemmin aamupaivalla nyljettiin, huomasin, etta kirveenisku oli
halkaissut sydamen kahtia. Olipa se paras kirveenisku, minka elamassani viela olin tehnyt. Monta puuta
taytyy kaataa, ennen kuin sudennahan hinta on ansaittu, puhumatta siita, etta henkemme pelastuminen
jo rupesi nayttamaan paljon mahdollisemmalta.

Paiva rupesi jo valkenemaan niin paljon, etta luulin voivani tahdata. Ne kaksi hukkaa, jotka juoksivat
vasemmalla puolella, olivat ilkean nakoisia. Veripunainen kieli riippui suusta, ja paa oli vakavasti
kaantynyt meihin pain. Aluksemme kulki juuri nyt hyvin tasaisesti. Mina ammuin ensin jalkimmaista,
joka kaatui, ja heti toisella pyssylla toista, joka kaatui ensin, mutta samassa paasi uudestaan jaloilleen.
Se rupesi poistumaan ja vei viimeisen toverinsa mukanaan.

Tahan asti ei ollut kumpikaan meista sanonut mitaan. Mutta nyt Matti ilmaisi ajatuksensa:
— Toisin on hukalla huoli, toisin ampujan ajatus.

Han ehdotti nyt, ettd palaisimme takaisin ja koettaisimme saada molemmat kuolleet sudet
haltuumme. Kolmashan makasi jo jahdin pohjalla. Samaa mieltd olin mindkin, silla monta hikipisaraa
saa kirvesmies pyyhkia otsastaan, ennen kuin on ansainnut kahden sudennahan hinnan ja tapporahat.

Emme varmasti tienneet, tulisimmeko aluksellamme paasemaan vastatuuleen. Mutta kaannoksen
tehtyamme huomasimme heti, etta aluksemme oli erinomainen luovija. Tuulikin oli paivan valjetessa
lisaantynyt aika tavalla, eika kestanyt kauan, ennen kuin ammuttu susi makasi toisen vieressa jahdin
pohjalla. Tunnin jalkeen makasi kolmaskin susi toveriensa vieressa ja rupesimme jo tuumimaan kostoa
niille molemmille takaa-ajajillemme, jotka viela nevaa mittailivat. Pyssyt oli uudestaan ladattu.

Oli jo taysi paiva, ja tuuli oli kiihtynyt niin, etta katsoimme parhaaksi vahentaa purjetta. Siihen meni
neljannestunti, mutta kun tiesimme mihin suuntaan sudet olivat paenneet, ei kestanyt kauan, kun ne jo
nakyivat. Talla tuulella olisimme pian heidan kintereillaan. — Sudet huomasivat, etta nyt he vuorostaan
olivat takaa-ajettuina, ja lisasivat vauhtia. Mutta purtemme meni jo vinhemmin eivatka hukat
ymmartaneet paeta vastatuuleen. Mina aloin virittaa hanaa, kun Matti sanoi:

— Vuoroin vieraana ollaan, annapas minun talla kerralla.
Ojensin pyssyn héanelle, itse ryhtyen perasimeen. Mutta Matti kaski minun panna pyssyn pois.

— Kadella mina nuo ilkiot tapan. Se ampuu, jolla on ruutia, sanotaan, mutta ruutikin maksaa rahaa.
Annetaan niille sama loppu, minka sai tuo ensimmainen itsemurhaaja. Ja samalla ohjasi han jahdin
suoraan susia kohden.

Mutta nytké sudet saivat jalat allensa. Ne huomasivat heti miten kay, jos he tassa kilpajuoksussa
joutuvat tappiolle. Pitkin harppauksin ne loikkasivat jahdin edella ja yha vain myotatuuleen. Ne olivat
nyt noin sata askelta jahdin edessa. Jos ne olisivat ymmartaneet pyortaa takaisin, olisi niille ollut helppo



asia vaistya syrjaan ja antaa meidan purjehtia ohitse. Tama oli jannittavaa takaa-ajoa. Hurjistuimme
niin kuin koirat ketunajossa. Yha vain lyheni valimatka. Nyt ei ollut kuin kymmenkunta askelta enaa.
Vierekkain juoksivat hukat kuin parihevoset. Vapisimme jannityksesta. Kova sysays tuntui, ja molemmat
sudet olivat aluksemme alla. Samassa paastin purjekoyden irti, ja alus pysahtyi laahattuansa susia
mukanaan kappaleen matkaa. Toinen susi oli saanut paansa jahdin poikkilankun ja pohjan valiin ja yritti
kaikin voimin paasta palkdhastaan irti. Rumasti hukka irvisteli, kun Matti kohotti kirveen ja iski sita
talalla otsaan. Yksi isku riitti. Samassa toinen susi, joka oli joutunut jahdin pohjan alle, sai kaivetuksi
itsensa irti. Molemmat takajalat olivat poikki. Mutta kun ilkio nousi etujaloilleen, oli se viela niin julman
nakoinen, ettda meista kumpikaan ei uskaltanut menna sita kirveella tappamaan. Matti lavisti kuulalla
sen otsan tehden elaimen tuskista nopean lopun.

Viisi kuollutta hukkaa makasi edessamme, ja vain kolme laukausta oli ammuttu. Olipa tama paiva
ollut onnen paiva kahdelle koyhalle pojalle.

Oli valttamatonta, etta sudet heti nyljettiin, ennen kuin ehtivat jaatya. Hyvalla tuulella olisimme ehka
kuljettaneet ne mukanamme. Mutta jos tuuli heikkeni, voisimme joutua pulaan. Asetimme siksi
purjeemme siten, etta saimme vahan tuulelta suojaa. Monta pupujussia olimme nylkeneet, vaan suden
nyljenta oli meille uutta. Paivallisaikana makasi viisi sudennahkaa aluksemme pohjalla, ja me pidimme
itseamme rikkaina miehina. Pesimme katemme lumella kutakuinkin puhtaiksi ja olimme valmiit
jatkamaan purjehdusta.

Matti ei ollut koko nylkemisaikana puhunut sanaakaan, mutta nyt han avasi suunsa ja vaati
ruokarauhaa, ennen kuin lahdettaisiin. Antaa Ruotsi ruokarauhan, venalainen veron vallan. Vaatimus
oli kohtuullinen, eika ollut minullakaan mitdan sita vastaan. Onneksi kontissamme ei ollut kokkelia. Se
olisi ollut yhtena jaapalasena. Mutta kova leipa ja "masiinalaski" ei jaady niin kovaksi, etteivat terveet
hampaat siihen pysty. Tukkipojat, jotka ostavat amerikkalaista silavaa, vaittavat, etta kekseliaat
amerikkalaiset osaavat valmistaa sita koneella, ja etta se sen tahden on niin halpaa. Oli tuo tehty miten
hyvansa, hyvaa se ainakin teki meidan nalkaisessa vatsassamme.

Kun vatsa on taynna, niin se jaksaa. Mekin tunsimme nyt jaksavamme taas purjehtia, kaansimme
jahtimme kokan myotatuuleen ja rupesimme katselemaan ymparillemme. Metsanrantaa ei nakynyt
missaan. Niin kauas kuin silma kantoi ei ollut mitaan muuta kuin lunta, yhtajaksoista lumitasankoa.
Usvapatsasta ei nakynyt.

Siihen asti, kun sudet rupesivat ajamaan meita takaa, olimme ohjanneet vakavasti usvapatsasta kohti.
Mutta sitten emme enaa ajatelleet usvapatsasta emmeka ehtineet muuta tarkata kuin ettd menimme
myotatuuleen. Kaikki jaljet oli ajolumi tayttanyt, joten niistakdaan ei ollut mitaan apua. Otimme
kompassit esille ja aloimme pohtia missa suunnassa usvapatsaan pitaisi olla. Tulimme molemmat
samaan tulokseen, etta meidan oli nyt purjehdittava sivutuuleen. Mutta kun jahti oli kdaannettava
sivutuuleen, kavi ilmi, etta Matti tahtoi purjehtia suoraan itaa kohti ja mina yhtd suoraan lanteen.
Mielipiteet erosivat siis toisistaan tasmalleen niin paljon kuin oli mahdollista.

Kumpikin meista oli taysin varma siita, etta oli oikeassa eika tahtonut siis suostua toisen ajatukseen.
Matti jo ehdotti, etta riidan ratkaiseminen tapahtuisi lantin heitolla, jota mina puolestani vastustin.
Olimmehan me tavallaan tieteellisella tutkimusretkelld, ja miltapa nayttaisi matkakertomuksessa kohta,
jossa retkeilijat olivat antaneet lantin maarata matkan suunnan. Matinkin taytyi myontaa, ettei tama
tulisi nayttamaan taysin tieteelliselta. Sovimme nyt siitd, etta mina, joka olin notkea kuin orava,
kiipeaisin maston paahan katsomaan, nakyisiko sielta mitaan. Than taivaan rannalla suoraan
pohjoisessa luulin nakevani jotain, joka ehka voisi olla sumupilvi. Tulin alas, ja Matti, jolla oli silmat
kuin kotkalla, kiipesi vuorostaan mastonpaahan. Kauan han tutki sitd osaa taivaanrannasta, jonka olin
osoittanut. Sitten han tuli akisti alas tyytyvaisen nakoisena. Han kertoi ensin, ettei ollut nahnyt mitaan,
mutta akkiarvaamatta oli usvapatsas nakynyt varsin selvasti, loistanut ehka minuutin tai kaksi ja sitten
kadonnut. Ehka taivas oli usvapatsaan kohdalta pilveytynyt, mutta tuuli oli pariksi minuutiksi
hajoittanut pilvet, ja auringonsateet olivat valaisseet patsasta. Muulla tavalla emme voineet selittaa sen
akillista nayttaytymista.

Olimme nyt vakuutetut siitd, etta usvapatsas oli suoraan pohjoisessa, ja kun olimme siis olleet
kumpikin juuri yhta paljon vaarassa, pantiin riitakapula kahtia ja annettiin menna myotatuuleen
pohjoista kohti. Tuuli rupesi nyt heikkenemaan, ja hamaran tullessa se oli jo niin heikko, etta vaikka
yritimme kayda vieressa ja lykata jahtia, ei se enaa liikkunut. Meidan oli siis pakostakin yovyttava
siihen paikkaan, missa nyt olimme.

Ensimmaisen kerran meidan nyt taytyi ilman nuotiota olla yota taivasalla. Nuotiolla olemme olleet
monta kertaa yota metsassa, mutta aina oli ollut taysikasvuisia miehia mukana. Pakkasta emme juuri
pelanneet. Sudennahat olivat jahdin pohjalle levitettyina, ja paapan vallyt olivat suuret ja pitkavillaiset.
Mutta vatsa vaati ehdottomasti lamminta jauhopuuroa myontaakseen meille yorauhan. Ja polttopuita ei
ollut. Hetken tuumattuamme paatimme kuitenkin uhrata puolet siita lankunpatkasta, minka olimme



ottaneet mukaamme tarvepuuksi korjauksia varten, jos sattuisi jotain sarkymaan. Puhdistimme siis
muutaman vahaisen mattaan lumesta ja asetimme patamme tulelle. Erankavijan pata on ohut, se kun ei
saa olla raskas, ja puut riittivat hyvin. Talla kertaa "huttu, puuro naisen ruoka" oli erinomaista miehen
ruoaksi.

Syotyamme paneuduimme heti maata. Edellisena yona olimme nukkuneet korkeintaan puoli tuntia ja
olleet kuitenkin koko taman paivan taydessa toimessa. Nalka oli tyydytetty, mutta emme kai olleet
vielakaan kyllin uupuneita, koska silmaluomet eivat tahtoneet pysya kiinni. Lopuksi vasymys kuitenkin
voitti ja nukuimme sikeaan uneen.

Puoliyon aikaan herasimme molemmat yhtaaikaa omituisesta valovaikutelmasta. Ensin emme
ymmartaneet, mita tama merkitsi, mutta muutaman sekunnin peradsta seurasi jysahdys niin hirves,
ettemme ikina ennen olleet semmoista kuulleet. Samassa valaisi silmia haikaiseva salama koko taivaan,
ja sita seurasi pauke ja jyske, viela hirvittavampi kuin edellinen. Salamat seurasivat nyt toisiaan niin
tiheasti, ettda koko taivas naytti palavan ja lumitasanko ymparillamme loisti punaisena kuin veri. Jyske ja
jyrina ei tauonnut sekunniksikaan.

Hetken perasta ukkosilma loppui yhta akisti kuin se oli alkanutkin, ja minuutin ajan oli kaikki ihan
hiljaista. Silloin kuului omituinen suhiseva aani, ensin kaukaa, mutta lahestyen nopeasti. Yhtakkia
tuntui ikdan kuin joku olisi heittanyt minua pienella kivella paahan. Vedin nopeasti paan vallyjen alle ja
huomasin Matinkin tekevan samoin. Rupesi satamaan rakeita niin taajasti ja semmoisella hirmuisella
myrskytuulella, etta meidan oli pakko vahvasti pidellda vallyjamme kiinni, muuten ne olisivat menneet
kaiken maailman teitd. Hirmumyrsky oli todella tuota lajia, jolloin seitseman ammaa ei jaksa pitaa
nahkavallyja naverinreijan edessa. Ja meidan taytyi kahden pitdd omaamme avonaisella nevalla,
ellemme tahtoneet paleltua kuoliaiksi.

Kuulin Matin mutisevan jotain itsekseen, yrittaen ammentaa pois rakeita vierestaan.
— Milta tuntuu? kysaisin.

— Olenhan tassa vahan niinkuin peruna piimavellissa. Varo sinakin, etteivat rakeet vieressasi paase
pakastumaan yhteen; niitten pinta on marka, mutta sisus voi olla sadan asteen kylma. Voi muuten
kayda niinkuin apulaispapin, joka kinkerimatkalla jaatyi niin lujasti sangynlaitaan kiinni, etta tarvittiin
kaksi miesta vetamaan hanta omasta turkistaan.

Ei Mattia siis kovin peloittanut. Koska han viela uskalsi leikkiakin laskea. Minakin rupesin
ammentamaan rakeita vierestani. Ne olivat pikemmin jaamohkaleita kuin rakeita, ja ellei meilla olisi
ollut vallyja suojaksi, en luule, ettd olisimme hengissa paasseet tasta hyokkayksesta. Silla vihamiehen
hyokkaysta tama kaikki oli.

— Panikohan lappalaisukko pahaksi, ettda laksimme hanen pyhakkoansa etsimaan? kysyin Matilta.

— Vielapa kysyy. Eika kukaan taida siitakaan ihastua, ettd koko hanen koiralaumansa samana
paivana nyljetaan, kun han lahettaa ne ajamaan saalista takaa.

— Niinko luulet? Mutta lampimét ovat niiden nahat sankykoltiksi, ja meidan omat ne nyt vain ovat.

— Kuinka kauan ne sitten pysynevat hallussamme. Oletko koskaan kuullut, etta pyhainpaivan
jalkeisena maanantaina on ollut kauheampi ukkosilma kuin ikina leikkuuaikana?

— Ja satanut tuontapaisia turnipsia taivaasta. Suurimmathan ovat kuin tyomiehen nyrkkeja.
Huomaahan jo kollokin, mistéa tuo tulee. Lappalaisen kiroja kaikki.

— Lappalaisen kiroja varmaan. Mutta ei mies kiroihin kuole. Ja yhdeksan viikkoa sulaan veteen,
ennen kuin raavas mies itkee.

— No enhan mina itkusta sentdan... Sen verran vain, ettei oltu ehka matkan vaaroja tarkoin ajateltu,
kun matkalle lahdettiin.

— Vai matkan vaaroja. Ei minua yksi susi sy0, kaksi ei kehtaa. Menk6on honkaan tai haapaan, perille
asti mennaan, kun tiella ollaan.

— Mutta me emme osaa nyt perille, kun tuli tammoinen ilmakin.
— Juu, mistapa sontiainen merimatkat tietaa, joka on ikdnsa sonnassa vaantanyt.

— Ellei tiedakaan, niin ei se sittenkaan mikaan pelkuri ole. Seindaan se lentaa, etta kopsahtaa. Mutta
ei semmoinen uhkarohkeus viisautta ole. Hullu se on, joka niin kylpee, etta nahka lahtee. Kuka sen
tietaa, kuinka monta uutta kiroa lappalaisella on viela sakissaan?



— Eihan tassa hullun loylysta ole kysymys. Ja mita kiroja lappalaisella viela sakissaan lie, niin sen
mina sanon, etta sitten vasta tali nahdaan, kun vatsa avataan. Tulkoon han yrittamaan. Sitda puuta
puskeminen, johon on kiinni kytkettyna. Se puu on meilla nyt usvapatsas. Siihen me olemme talla
kertaa kiinni kytkettyina ja sita meidan on puskeminen, kunnes osaamme sen sisalta ja ulkoa. En mina
ainakaan kahta tyhjaa saikahda, ja kolmatta ei ole. Jos lappalainen meita nyt vainoo, niin eihan sita
arkioloissakaan tieda, missa puussa pahus istuu. Ja niskaasi han hyppaa, jos satut ohitse kulkemaan.

— FEivat ole minunkaan kintaani tain nahasta tehtyja. Mutta ei ole sekaan vahingoksi, etta
selvitamme, minkalainen tie edessamme on. Paappa aina kehotti tarpeelliseen varovaisuuteen ja kielsi
lahtemasta veikaten vesille tai uhalla uimaan.

— Enhan mina tarpeellista varovaisuutta vastusta. Mutta takaisin emme nyt palaa, ennen kuin perilla
on kayty. Eipa meille siina tapauksessa kunnian kukko laulaisi.

— Vahat siita, laulaako se meille vai ei. Eika se kukkokaan kaskien laula, ellei laula kaskematta.
Ollaan kerskailematta, silla meillda on nyt todella vaarallinen tehtava edessamme. Kielsi vanha
Vainamoinen venehessa vieremasta, purressa parahtamasta. Mutta koska han ei kuitenkaan
purjehtimasta kieltanyt, ehdotan minakin, etta nyt jatkamme matkaa.

Tuuli oli nyt niin paljon vahennyt, etta kun pienensimme purjeen niin pieneksi kuin voimme, luulimme
uskaltavamme lahtea matkaa jatkamaan. Oli kylla vield pilkkopimea — kello kavi vasta neljaa — mutta
onnistuimme vallyjen varassa sytyttamaan pari tulitikkua, jolloin kompassista nahtiin, etta jahti oli
suunnattava ihan myotatuuleen.

Olimme paasseet hyvaan alkuun, kun alkoi tuiskuttaa lunta, ettd meista tuntui ihan tukahduttavalta.
Lumimyrsky kasvoi kasvamistaan, ja aluksemme syOksyi eteenpain niin vinhaa vauhtia, etta tuskin
rautatiejunakaan olisi jaksanut seurata. Ja pimea oli kuin perunakuopassa. Matti arveli, ettei
lappalainen pystynyt tekemaan itse jahdille mitaan pahaa, kun sen eri osat oli yhteenliitetty vanhoilla
hevosenkengilla, jotka kaikki oli metsasta loydetty. Muuten olisi tuo pahus voinut katkaista toisen
jalaksen, ja siina tapauksessa ei meista ikina l0ydettaisi merkkiakaan. Kurjasti tulisimme paleltumaan
kuoliaiksi ja ensi kesana ruumiimme ja aluksemme painuisivat liejuun.

Tata hirveaa vauhtia jatkoimme, kunnes paiva rupesi valkenemaan. Silloin huomasimme pari kertaa
taysin selvasti, ettd jahti kulki pientd maentapaista ylos ja heti sen jalkeen takaisin alas. Olimme
samassa selvilla siitd, ettda molemmissa tilaisuuksissa ei ollut nevaa allamme. Huusin Matille:

— Lappalaisen lahettama on tama taikamyrsky ja han kuljettaa meita sumupatsaan ohitse. Kaanna!

Matti teki kaannon. Samassa jahti tormasi kiveen ja lensi kumoon etta rysahti. Vauhti lennatti meidat
syvalle lumikinokseen. Mina en sattunut menemaan aivan syvalle, mutta Matti oli jaloista vedettava
ihmisten ilmoille. Matti oli suuttuneen nakoinen, aivasteli ja sylki vuorotellen. Ei sylkenyt hampaita
kuitenkaan, lunta vain. Han arveli, etta vatsaankin oli mennyt muutamia keskinkertaisen kokoisia
lumipalloja. Kaikki omaisuutemme oli ehjana. Sudennahatkin olivat jaatyneet jahdin pohjaan kiinni,
joten nekin olivat tallella. Jahdissa ei ollut vahintakaan vikaa, vaikka tormays kiveen oli ollut
tarisyttava. Kova kovaa vastaan, sanoi amma kun kivelle istui.

VI.

Kun olimme saaneet tavaramme kaikki kootuiksi ja purjeen lujasti kokoon kaarityksi, kdansimme jahdin
siten, ettd saimme siita hyvan tuulensugjan, ja istuuduimme vallyille aamiaista syomaan. Nyt kun
olimme hyvassa suojassa, tyyntyi tuuli nopeasti, pyry lakkasi ja kaikki enteet viittasivat aurinkoiseen
paivaan. Luulimme varmasti purjehtineemme nevan poikki ja olevamme nyt sen pohjoisella rannalla.
Vankkaa kuusimetsaa oli edessamme. Naytti silta kuin olisimme joutuneet hyvin pitkan niemen paahan,
silla metsan molemmilta puolilta ei nakynyt nevanrantaa mistaan, lumitasankoa kummallekin puolelle
niin kauas kuin silma kantoi.

Samassa nousi aurinko. Kavahdimme molemmat seisomaan, katsoa tuijotimme metsaan pain. Ei
kumpikaan meista puhunut sanaakaan. Tuntui silta kuin emme olisi uskaltaneet katsellakaan
toisiamme. Oli ihan tyven. Ja metsan yli kohosi mahtavana korkealle ilmaan usvapilvi, joka juuri
nousevan auringon valaisemana loisti ruusunpunaisena.

Vaistomaisesti otimme lakit paasta. Pelonsekainen juhlallinen tunne valtasi meidat. Oli ikaankuin



emme uskaltaisi lakit paassa lappalaisen pyhakkoa katsella. Etta lappalaisen pyhakko oli edessamme,
sitd emme enaa vahaakaan epailleet.

Oliko siis Rimpisuon usvapatsas lappalaisten pyhaa uhrisavua jota nain &aarettomassa maarassa
tuprusi taivasta kohti? Ja oliko metsassa edessamme paraikaa kokonainen lappalaisheimo uhriaan
pakanallisille jumalilleen toimittamassa? Olimme kylla kuulleet, ettda Lapin puolella viela 16ytyi jatteita
vanhoista pakana-ajoista. Mutta toiselta puolen vaitettiin, ettei uhreista pakanajumalille oltu sataan
vuoteen kuultu puhuttavankaan, ja jos joku vanha ukko semmoista puhui, oli se tyhjaa lorpotysta vain.

Pelkasimme suuresti, etta tassa oli taysi tosi edessamme. Jos taalla todella oli lappalaisia
uhrimatkalla, ymmarsimme hyvin, ettemme ikina tulisi hengissa palaamaan asuttuihin seutuihin.
Lappalaiset olivat valmiit pienemmankin salaisuuden keksimisestda surmatoihin. Jos pari poikaa olisi
heidan pyhan uhripaikkansa sattumalta loytanyt, niin oli itsestaankin selvaa, etta laki vakoilijoita
vastaan oli heihin sovitettava. Ja jos asiaankuulumaton tuli urkkimaan kiellettya jumalanpalvelusta, niin
oli kai oikein ja kohtuullista, etta jumalien viha oli sovitettavissa ainoastaan hanen sydanverellaan. Olin
jo tuntevinani lappalaisen uhripapin piiveitsen vihlaisevan riimuja rintaani. Painoin akisti lakin paahani
takaisin, otin pyssyni nahkatupestaan ja rupesin tarkastamaan, oliko se latingissa. Kristittyna tahdoin
elaa ja kuolla, ja viimeiseen verenpisaraan asti tulisin puolustautumaan, jos kukaan yrittaisi hengellani
sovittaa suuttuneita pakanajumalia. Ei ihmista sentéan niin helposti teurasteta kuin vasikkaa, totta vie.

Mattikin otti pyssynsa esille. Huomasin etta hanessa liikkui jotenkin samanlaisia tuumia kuin
minussakin. Ettd meidan nyt oli lahdettdva metsaan, oli selvaa. Ensin nostimme kuitenkin jahdin
seisomaan jalaksilleen, nostimme matkakapineet sen pohjalle ja lykkasimme sen niin hiljaa kuin
taisimme tiheaan nareikkoon, jossa se oli hyvin salattuna. Kontteihimme panimme muutaman leivan,
palasen "masiinalaskia" ja tarpeelliset ampumavarat. Matti pisti konttiinsa lyhytvartisen kirveenkin.
Sovimme, etta jos ampua taytyy, niin pitaa kohta laukauksen jalkeen ladata uudestaan, eivatka
molemmat saa ampua yhtaaikaa, ellei ihan uhkaava hata ole kasissa, silla ihmispeto on nopeampi ja
vaarallisempi kuin susi tai karhu. Jaljet lakaisimme parhaimman kyvyn mukaan umpeen kappaleen
matkaa. Jos lappalaiset sattuisivat jaljillemme, olisi parasta, etta arvelisivat meidan tipahtaneen akisti
taivaasta alas.

Olimme omasta mielestamme tehneet kaikki mitd miesten sopii, jotka tahtovat myyda henkensa niin
kalliisti kuin mahdollista. Otimme siis sielumme kateemme ja rupesimme tunkeutumaan metsaan.
Metsa oli tavattoman tiheaa ja pitkakasvuista kuusikkoa. Nain kaunista kuusimetsaa ei ollut missaan
meidan puolellamme nevaa. Pehmea viheriainen sammalkerros peitti maan, ja niin tihedssa kasvoivat
kuuset, ettd saimme kulkea pitkat kappaleet nakemattda lunta muualla kuin kuusien latvoissa.
Tammoisilla paikoilla maa ei ollut vield roudittunut ja ilmakin tuntui melkein lampimalta.

Tulimme nyt korkeammalle maalle, jossa kasvoi honkametsaa. Tamakin oli puhdasta, kauniskasvuista
metsaa. Tasta nadkyi taas usvapilvi, jota tihedssd kuusikossa ollessamme ei ollut voinut erottaa.
Lisasimme vauhtia ja rupesimme ajattelemaan enemman usvapilvea kuin lappalaisia. Kun suksenlatua
tai ihmisjalkia ei nakynyt missaan, rupesimme jo toivomaan, ettei lappalaisia ehka olisikaan metsassa.
Riimut ja piiveitset haihtuivat mielesta, ja niitten sijaan tuli hillitsematon halu paasta tuntemaan se
salaisuus, jonka selvittaminen niin monta vuotta oli ollut dittemme unelmana ja paiviemme alituisena
ajatuksena.

Jo rupesi sumupilven reuna olemaan melkein suoraan paamme paalla. Mielemme tuli yhta
ruusunkarvaiseksi kuin pilvikin. Honkametsa loppui ja sankka kuusimetsa oli taas edessa. Tassa maa ei
ollut ollenkaan roudassa ja ilma oli niin omituisen vienoa, etta tietdmattamme paastimme sarkatakit
napista. Parisen sataa askelta kaytyamme ihan tasaisella maaperalla loppui metsa akisti.

Se naky, joka meita kohtasi astuessamme metsasta, poisti silmanrapayksessa mielikuvituksestamme
kaikki ne vaikutelmat, mitkda ruusunkarvaisen pilven akkinainen nayttaytyminen oli aamulla saanut
aikaan.

Edessamme oli runsaan penikulman pituinen jarvi, tai oikeammin sanottuna rivi pienia jarvia, kapeilla
salmilla toisiinsa yhdistettyina. Jarvet olivat viela sulana ja niitten pinnalla ui suuret joukot vesilintuja,
yksinomaan hanhia ja joutsenia. Rannoilla kasvoi lehtipuita, ja niissa puissa, jotka kasvoivat lahinna
rantaa, oli viela lehti, eika se ollut paljon kellastunutkaan. Mita lehtipuun laatua ne olivat, emme
voineet nahda, mutta koivut vieressamme olivat kylla kaikki heittaneet lehtensa.

Pelonsekaisen arka tunne valtasi minut. — Paratiisihan tama on, kuiskasin Matille.

— On se paratiisi. Pelkaan vain, etta tuosta salmen takaa pian pistaa nakyviin vene, jossa istuu
lappalainen paljas valkkyva miekka kadessaan. Silloin paratiisi tulee meille muuttumaan
vastakohdaksensa.



— Eipa tieda. Emme ole viela nahneet pienintakaan merkkia ihmisista.
Rupean uskomaan, etta tama on asumatonta seutua.

— Huikataan. Kylla pian saadaan kuulla, onko taalla ihmisia vai ei.

Niin uhkamielinen kuin Matin ehdotus olikin ja vaikka juuri asken olimme mita suurimmalla
varovaisuudella hiipineet metsasta eteenpain, niin minut valtasi vastustamaton halu huikata, ja
hihkaisinkin akisti niin paljon kuin ikina kurkusta lahti.

Hanhien ja joutsenten kaulat venyivat pitkiksi, mutta mitddn muuta seurausta hihkauksestani ei
kuulunut eika nakynyt.

— Vielad kerta, sanoi Matti, ja molempien kurkusta laksi huuto, joka tyvenessa kuului ehkda monen
kilometrin paahan. Metsasta ihan vierestamme kuului kova rytina, jota seurasi ihmisen tai elaimen
poistuvien askelten aani. Kaksi nappaysta kuului samassa, mutta ne tulivat omien pyssyjemme lukoista.

— Lappalaisen kiroja vielakin, sanoi Matti ja laski hanan takaisin puolivireeseen. Hetken
odotettuamme ja kun ei mitaan kuultu eika nahty, tein mina samaten. Ei se ly0, joka haristaa. Haristetty
oli jo montakin kertaa, mutta totta ei oltu viela asiasta tehty. Ehkei uskallettaisi vastedeskaan.

Alkoi olla paivallisaika. Menimme alas rannalle, istuimme viheridisen puun juurelle ja avasimme
konttimme. Syotyamme menin juomaan jarvesta.

Ensimmaisen siemauksen otettuani sylkaisin sen heti suustani ulos. Vesi oli lamminta. Yhta lamminta
kuin matalan jarven vesi leikkuuaikana.

— Tule tanne, Matti!
Matti tuli ja maisteli hankin vetta. Maistettuaan joi han pari kolme kulausta.
— Milta maistui?

— Hyvaa vetta. Juomavedeksi vain vahasen lamminta. Mutta kun siihen tottuu, rupean ehka pitamaan
siitd enemman kuin kylmasta.

Yht'aikaa johtui sama ajatus molempain mieleen.
— Rimpisuon salaisuus on selitetty
— Usvapatsaan synty on keksitty. Voi jos paappa olisi mukanamme!

Usvapatsaan salaisuus oli siis hyvin yksinkertainen asia. Jarven pinnasta nouseva lammin ilma
sekaantui ylempana kylmaan ilmaan ja synnytti tuon usvantapaisen pilven. Tyvenella se patsaan
kaltaisena nousi hyvinkin korkealle, mutta tuulessa se pysytteli matalammalla ja haihtui nopeammin.
Kun auringonsateet sita valaisivat, loisti se kauas ja nakyi hyvin Paapanmaelle asti. Mutta jarvea
ymparoiva metsa jai taivaanrannan alapuolelle.

Aurinko loisti taydelta teraltd, ja taalla jarven rannalla tuntui ilma melkein kesaiselta — kaksi paivaa
pyhainpaivan jalkeen. Tunsin, etta paappa istui korkealla tahystyskivellaan ja katseli meihin pain, ja
niin elavaksi tuli tama tunne, ettd huusin:

— Paappa hoi, tassa me ollaan ja hyvin on kaikki mennyt.

Matti oli silla valin mennyt puun luo takaisin, katseli sen lehtia, toi pienen oksan minulle, repaisi pari
lehtea irti ja kysyi matkien opettajan aanta:

— Minka puun lehti tama on? — Etteko kaikki tieda? — Noh — sina
Jussi?

— Tammen lehti, vastasin paikalla. En ollut ikina ennen nahnyt tammen lehtea muuta kuin
oppikirjassa ja opettajan nayttamassa kuvassa, ja tassa sain ensi kertaa elamassani nahda sen puussa
kasvavana. Kaikki ne puut, joissa viela oli enemman tai vahemman lehtia jalella, olivat tammia;
muutamat niista olivat aika isoja. Rupesimme nyt tarkastamaan maassa olevia lehtia. Loysimme
saarnin, lehmuksen ja vaahteran lehtia.

Lehtia etsiessamme olimme kulkeneet ympyrassa ja tulimme takaisin samaan paikkaan, missa meilla
oli kontit. Pyssyja emme vieldkdan olleet uskaltaneet laskea kadesta pois. Rupesimme nyt puita
tarkemmin tarkastamaan. Hammastyen silloin huomasimme, etta suurimmat puut muodostivat jotenkin
suuren, ihan saannollisen ympyran.



— Nama puut ovat ihmisten istuttamia, huudahdin.

— Varmaan ovat. Ja tuo kumpu ympyran keskipisteessa on sekin ihmiskaden toimesta syntynyt. Taalla
on kaynyt ihmisia ennenkin. Sita ei sovi epailla.

Kumpu, jota Matti tarkoitti, ei ollut korkea. Ehka kymmenen tai kaksitoista jalkaa. Menimme sitakin
lahemmin tarkastamaan. Sen laelle oli asetettu nelja kivea ja naitten kivien paalla oli suuri
neliskulmainen laaka.

— Lappalaisen uhrialttari, paasi samaan aikaan suustamme. Olimme siis tahtomattamme keksineet
lappalaisten pyhan uhripaikan, ja lappalaiset olivat tanne tuoneet Etela-Suomessa kasvavain jalojen
puulajien joko vesat tai siemenet kasvattaakseen samanlaisen uhrilehdon kuin muinaislappalaisillakin
lie ollut.

Katselin laa'an alle ja vedin esille raskaan vanhanaikuisen miekan. Terd oli paksussa ruosteessa,
mutta pronssinen kahva oli hyvassa kunnossa; ei kaivannut muuta kuin puhdistusta. Thailin juuri sen
kauniita koristeita, kun Matti veti alttarilaa'an alta soman rannerenkaan. Huomasimme heti, ettei tama
ollut pronssia. Se ei ollut mustunut, ja sen painokin todisti selvasti, etta se oli kultaa.

— Jussi, me olemme rikkaita miehia, kuiskasi Matti, rikkaampia kuin kirkonkylan lautamies ja vanha
kamreeri. Tammoisista esineista maksaa kruunu suunnattoman paljon rahaa. — Matti painoi ponninta
ja rengas aukesi. Han pisti sen ranteeseen, ja rengas lupsahti itsestaan kiinni.

Samassa sekunnissa kuin rengas lupsahti kiinni, kuului pamaus niin kova, etta korvat menivat
lukkoon. Jarveen sateli suuria palavia rautamohkaleita vai mita lienevat olleet. Ainoastaan sininen
savupilvi ilmassa osoitti sen paikan, missa tuo kauhea rajahdys oli tapahtunut. Koko jarven pinta rupesi
silta kohdalta kiehumaan, ja vesilinnut lensivat pelastyneina kauas jarven toiseen paahan.

Saaremme koukistuivat polvien kohdalta kokoon kuin linkkuveitset, ja molemmat painuimme
istumaan alttarilaa'alle. Useita pienempia palasia rajahtaneesta esineestd oli singahtanut korviemme
ohitse, osumatta kuitenkaan meihin.

— Meteori, sanoin, kun niin paljon toinnuin, etta sain jotakin sanotuksi.

— Ukonnuoli se oli, vastasi Matti. — Ja janhusta oli se jousi, jonka avulla tuo lennatettiin. Mutta vapisi
jousen pitajan kasi, koska ei osunutkaan nuoli maaliin. Lappalainen on kaynyt vanhaksi.

— Olipa vanha tai nuori. Mutta huomaathan sina, etta han on viela vakeva. Ja minun neuvoni on, etta
panemme haénen pyhat esineensa takaisin siihen mista ne otettiinkin. Ehka han silloin leppyy. Nain
sanoessani pistin miekan, joka oli viela kadessani, takaisin uhrilaa'an alle.

Mutta Mattipa ei saanut rannerengasta kalvosestaan irti, vaikka miten yritti. Lukko oli jollain tavalla
sarkynyt, ja rengas pysyi paikallaan.

— Kun ei lahtene, olkoon siina, sanoi Matti. Naisten koristeitahan nuo oikeastaan ovat, mutta ehka ne
jaksaa mieskin kantaa. Kun nimismies otti linnan-suutarin kiinni, pani han miehelle viela raskaammat
rannerenkaat kuin tama on. Mutta suutari sanoi vain: ei mies linnassa pahene eika suolassa silakka.
Istuutui vanginkuljettajan rattaille ja lahti. — Lahdetaan mekin.

Matti oli siis jo hyvalla tuulella, ja rannerengas pysyi kiinni. Ei hanellakdan kuitenkaan talla erdaa
haluttanut tutkistella, mita muita kalleuksia lappalaisen uhrilaa'an alla saattoi olla katkettyna.

Ei kumpikaan meista ollut puhunut, minne lahdettaisiin. Mutta kun saimme kontit selkaan, jatkettiin
matkaa ilman neuvottelua pitkin jarven rantaa. Maapera oli kivetonta kuivaa nurmikkoa, melkein
puiston tapaista, koska siella taalla kasvoi ihanoita lehtipuuryhmia. Kesaaikana oli tama varmaankin
aarettoman ihana paikka. Ja kaunis se oli nytkin syysauringon valaisemana. Lunta ei missaan nakynyt,
ja maa ei ollut viela roudassa.

— Luuletko, Matti, etta tuommoisia tulinuolia satelee joka paiva jarveen, vai miksikahan vesi on noin
lamminta?

— Mistapa niita joka paiva. Samanlainen lammin lahde tama on kuin etelamaissakin. Ja vaikka Islanti
on pohjoinen maa, niin lamminta vetta siella purskuu maan sisasta kuin suihkukaivosta. Eihan taman
jarven vesi olekaan aivan lamminta, parahultaista uimavetta vain.

Minullakin oli ollut sama ajatus, vaikken ilennyt sita Matille sanoa, kun pelkasin ettd han alkaisi
ilvehtia minulle siita. Nyt han oli sen itse sanonut. Ja ihan tosissaan, sen nain selvasti.

Jatkoimme siis pitkin jarven rantaa. Kuljimme vasenta rantaa, pohjoista kohti, ja olimme ehtineet



jotenkin jarven keskikohdalle, kun rupesi niin paljon hamartamaan, etta tuli pakko ruveta
valmistautumaan yoOksi. Paikka olikin sopiva, siina kun juuri sattui 10ytymaan parahiksi paksu kelohonka
rakovalkean laittamiseen ja muutamia aika isoja kuusia, joitten alla oli hyva sateensuoja, jos olisi
semmoinen tarpeen. Silla ilma ei nayttanyt enaa niin kauniilta kuin paivalla. Paatimme siis yopya tahan
paikkaan.

Heitimme kontit maahan ja pyssyt viereen. Matti tiesi kylla mita teki, kun pisti lyhytvartisen konttiin.
Ilman kirvesta ei nuotiotakaan. Matti ryhtyi kaatamaan honkaa, ja mind laksin kokoamaan hakoja
yosijaksi. Pehmeat patjat laitoinkin ajatellessani, etta kahteen yohon emme olleet nukkuneet paljon
ollenkaan.

Joka tahtoo nukkua metsassa hyvin, asettakoon havut siten, ettda niitten nenat kummaltakin puolen
peittavat toisiaan ja paksumpi rungontapainen osa oksasta jaa vuoteen molemmille laidoille. Laidat
kohotetaan muutamalla pitkinpain asetetuilla havuilla. Tammoinen vuode, tarpeellisen paksuksi
tehtyna, on joustava kuin hoyhenvuode. Vuoteen jalkapohja suunnataan nuotioon pain, ja paapuolet
suojataan siten, etta tehdaan vuoteeseen pain kallistuva seinantapainen lumeen tai maahan pistetyista
havuista. Kun tasaisesti palava nuotiotuli heijastuu tasta sangynpaadysta, nukkuu tammoisessa
vuoteessa paremmin kuin uhoisessa pirtissa.

Itse nuotiotuli tehdaan, jos suinkin olot myontavat, rakovalkeaksi. Kelopuusta katkaistaan kaksi
polkkya, joitten pituuden maaraa yopyvien miesten luku. POlkkyjen toista kylkea veistetaan siten, etta
lastut nousevat, mutta niitten toinen paa jaa puuhun kiinni. Polkyt asetetaan nyt paallekkain, veistetyt
sivut vastatusten ja niitten paat ponkitetaan lujasti, ettei ylahirsi paase vierimaan paikaltaan.
Ylapolkkya nostetaan vahasen pistamalla esimerkiksi pari tuoretta koivunpalikkaa polkkyjen paitten
valiin. Polkkyjen vali taytetaan kuivilla risuilla, ja rakovalkea on valmis sytytettavaksi. Ellei syty
tasaisesti, loyhyttele kuusenhaolla.

Taten tehty nuotio palaa, antaen tasaista lampoa, ilman vahintakaan hoitoa talviyon. Aamulla ovat
polkyt miltei sulaneet kokoon yhdeksi. Metsonpaksuinen honka palaa mikkelinpituisen yon. Mutta
keskitalvella taytyy etsia paksu puu. Jos rupeavat jalkapohjasi tuntumaan liian lampimilta, ota
muutamia hoyhenia patjastasi ja pista varjostimiksi lumeen tai maahan.

Rupesi olemaan jotenkin pimea, kun nuotiomme oli valmis. Kehotin sentahden Mattia sytyttamaan
sen, etta saisimme ryhtya illalliselle. Olimme ahertaneet ahkerasti, etta olin jotenkin hiestynyt, ja
tahdoin lammitelld kuivaksi, ennen kuin ryhdyimme levolle.

— Mita sina aina hatailet. Ei pikaisuus muussa kelpaa kuin kirppuja kasittaessa. Kiire ei ole niin suuri
herra, ettei jouda vahaa aikaa odottamaan.

— Ei minullakaan koskaan ole niin kiiretta, etten lahtemaan jouda. Mutta nytpa en aiokkaan lahtea. Ei
kissaa pitkilla puheilla sakkiin panna; sytyta nyt vain. Lammin on vanhalle hyva eika nuorellekaan
haitaksi.

— Alé luule, lukkari, ettd pappi virren alkaa. Sytyta itse.
— Millapa kynnetén puuhun menee. Sinullahan on tulitikut.
— Vai minulla. Sinunhan ne piti ottaa.

— No istu ja pala! Sinullahan ne on. Nainhan kun pistit laatikon taskuusi. Ota esille vain heti, taikka
mina naytan, etta tassa on poika, jonka paa ei ole paperista.

— Olkoon niinkin. Mutta siina laatikossa, jonka mina taskuuni pistin, ei sattunutkaan olemaan tikkuja,
vaan rohtimia, ja ne tarvitaan pyssyn perkkaamiseen. Anna tikut tanne, silla nyt pannaan pirtti
lampiamaan. Eihan se aurinkokaan ennen paista, kuin nousee.

— Voi hyva Matti, ala viitsi enaa hullutella. Minun tulee vilu. Anna jo tikut.

— FEi kattikaan kaikkia saa, jota se naukuu. Et sindkaan tikkuja saa, kun ei ole. Johan mina sanoin,
etta tikkulaatikossani on rohtimia.

Nyt minakin rupesin ymmartamaan, ettei kummallakaan meista tikkuja ollut. Allapain pahoilla mielin
istuuduimme pimeéassa syOmaan. Samassa sattui kateni pyssyyn, joka oli kontin vieressa.

— Anna jo tanne tikkulaatikkosi, silla mina sytytan, oli siina rohtimia tai tikkuja.
— Tuossa on. Pane piippuun, etta leuvat liikkkuu. Se tuli, jonka tupakka...

— En mina tupakkaa sinulle tarjoa. Mutta tulta annan, jotta raiskyy.



Voitele jo leukapielesi, etteivat marise. Voide se pyorankin pyorittaa.
— Voitele omiasi, jos sinulla rasvaista on. Silakka ja leipa on minulle parasta voidetta.

Silla valin olin silvinyt pienen rohdintukon hollallensa ja asettanut sen nuotiopolkkyjen valiin. Lisasin
sithen vahasen kuivia sammalia, pistin pyssyni suun lahelle ja pamautin. Kahden minuutin perasta
raiskyi tuli nuotiopolkkyjen raosta. Jos oli lappalaisia liikkeella, kylla he nyt seka nakivat etta kuulivat.

Syotyamme ja lammiteltyamme panimme maata. Lammin olikin havuinen pirttimme, eika savukaan
vaivannut. Heti kun ojentauduimme vuoteillemme, alkoi pimeadsta metsasta kuulua vuorolaulua, joka
oudon korvissa soi aivan kamalalta, mutta siihen tottuneelle oli levollista kehtolaulua vain. Huu, kuului
pitkaveteinen aani. Puu, vastasi hetkisen jalkeen samanlainen, vahan matalampi aani. Huu, uudistui
laulajan aani — puu, vastasi saestaja. Tata kahdenlaulua jatkettiin lapi hyvan osan yota.

Kylla lappalainen arveli meidat ensikertalaisiksi, kun tuommoisilla tempuilla luuli voivansa
yountamme estaa. Ei huuhkaja ihmiselle vaarallinen ole, mutta jos se olisi miehenkorkuinen lintu, en
mina ainakaan pistdisi nenaani metsaan.

Ei vihollisemme kuitenkaan viela tahankaan yritykseen tyytynyt, silla samassa kun silmamme
rupesivat painumaan umpeen, kuului metsasta takaamme karjahdus niin hirvittavan kamala, etta
molemmat kavahdimme pystyyn pyssyt kadessa, tuijottaen pelastyneina toisiimme. Ei kumpikaan
meista ollut ennen karhun aanta kuullut, mutta tastd mylvinasta ei voinut kukaan erehtya, siksi
perinpohjaisesti se selkarankaa varisytti.

Kauhea karjunta ei uudistunut. Tiesimme vallan hyvin, ettei karhu koskaan hyokkaa nukkuvan
ihmisen kimppuun, olletikin kun tamé& nukkuu hyvan nuotion aaressa. Mutta kamala aani ei tahtonut
korvakalvoista poistua. Huuhkajatkin lopettivat konserttinsa, kun vaari itse vaati puheenvuoroa. Viiden
minuutin jalkeen panivat ne sen kuitenkin uudelle alulle, ja nyt meistda tuo vuorolaulu soi oikein
rauhoittavalta. Olimme perin vasyneita, ja luonto vaati velkansa maksettavaksi. Nukuimme sikeasti
emmeka heranneet ennen kuin oli taysi paiva.

Ehka emme olisi vielakaan heranneet, mutta teeri tuli lentaen jarven toiselta puolelta, istahti kuusen
latvaan ihan viereemme ja samassa huusi: "tsuhii, tshui". Tama tuttu aani sai minut paikalla jaloilleni, ja
ennen kuin lyyryhanta ehti aamulauluaan jatkaa, makasi se siivet hajallaan jalkaini edessa. Mattikin
herasi laukauksesta.

— Mikset pudottanut suorastaan nuotioon, olisi paistettu samalla aamiaiseksi?

— Ei kaikkea karvaista karvenneta. Aion kynia ensin ja perata. Koiralle kelpaa kynimattakin, mutta
minun vatsani ei siedd, ellei ensin siivota.

— Vai semmoinen herkkusuu olet. Laitetaan sitten oikein herrasmiehen ruokaa. Paappa sanoo: kaali
kolkko koiran ruoka, vellinki vasikan juoma, puuro, huttu naisten ruoka, liharuoka miehen ruoka.
Keitetdaan nyt parasta mita talossa on.

— Kyllahan ne kaikki luulevat itseansa kokiksi, joilla vain on pitka puukko.

— Pida sina puhereikasi kiinni, kunnes saat sitda parempaan tarkoitukseen kayttaa. Kylla mina siita
huolen pidan, etta ruoasta tulee makeaa.

Silla valin oli Matti tehnyt ropposen tuohesta, teki sitten tulisijan muutamasta kivesta, taytti sen
hyvalla hiilloksella ja nosti padan sijaisen kiehumaan, ripotettuansa sithen muutaman suolajyvan. Teeri
leikattiin palasiksi ja pantiin veteen kiehumaan. Matti leikkasi viipaleen silavaa keitoksen hoysteeksi.

— Olisit pannut voita toiseksi. Laskia on lysti syoda, voita viela leppoisempi.

— Eihan se voi perunoitakaan pilaa. Mutta kolme on voilla vikaa: talvella jaana, suvella sulana, se
pahin, kun ei ole ollenkaan. Mutta jollei voi perunoita pilaa, eipa laski lienta kitkeroditse. Tehdaan
tanaan suolainen ja sakea, se on talonpojan makea.

— No tehdaan vain, kun et osanne herrain ruokaa tehda. Sitten pannaan rokka roijyyn ja keitetaan
leipaa evaaksi. Maistetaanhan linnassakin herkkuja: toisinaan leipaa ja vetta, toisinaan vetta ja leipaa.

— Leivasta on hyva ruoan apu. Kylla sita sopii linnassakin kayttaa. Muuten on puurossakin pehmeita
paikkoja, kun ei sita vain tarvitse luukusta syoda, kuten linnassa kuuluvat tekevan.

— Mitapa ne luukusta. Linnan-suutari kertoi, etta siina talossa kun on aamukahvit juotu, niin
kasketaan aamiaiselle, joksi tarvitaan munakaakkua pannukaakkua. Ei paivallisruoka myoskaan ollut
missaan muussa suhteessa moitittava kuin etta siihen kuului kolme pitkaa vehnakorppua miesta kohti



ja ne oli ehdottomasti kaikki paahan asti syotava. Se kuului sen talon sotilaalliseen jarjestykseen, josta
ei mitaan poikkeusta myonnetty, ei pyynnostakaan.

— Vai semmoiset ne paadateriat. Kun vein eraana sunnuntai-iltana wukolle pyhasaappaani
puolipohjattavaksi, pureksi han kuivaa leipaa ja ryyppasi kaljaa illalliseksi. Sanoi, etteivat hanelle
maistuneet enaa juustot ja voit, kun linnassa aina pantiin illalliseksi paksulti voita juuston paalle, ja kun
vartija tata ruokaa toi tarjottimella, niin joka kerta sanoi: maiskis mansikka karhun suuhun. Eivatka
kuulu olleen ryyppyvalit myoskaan moitittavan pitkat. Kylla siina talossa kelpaa elaa. Kovin sanoi myos
panneensa vastaan, kun portista tyonnettiin ulos.

Linnunliemi oli nyt kypsa. Teimme tuohesta lusikat, ja pian oli pata tyhja. Nuotion sammutimme
huolellisesti, ja reippain askelin ldahdimme marssimaan jarven pohjoista paata kohti. Maa oli pitkin
rantaa samanlaista lehdontapaista nurmikkoa, jota olimme edellisenakin paivana kulkeneet. Parhainta
viljelysmaata naytti olevan, hyotyista savimaata. Emme voineet kyllin ihmetelld, miten tdmmoinen
viljelysmaa oli jaanyt kayttamatta. Ei nakynyt ainoatakaan latoa, heindasuovaa tai muuta ihmistoiminnan
merkkia. Tassa oli kayttamatonta viljelysalaa riittavasti ison kylan tai pienen pitajan varalle. Muutamin
paikoin oli jarven rannalta havumetsan reunaan kolmatta kilometria; ainoastaan muutamassa paikassa,
kuten edellisen yon nuotiopaikassa, ulottui metsa melkein rantaan asti.

Jarven pohjoiseen paahan pain nousi maa, rannat jyrkkenivat, ja jarvi paattyi akkijyrkkaan kaihoon,
joka kohosi vahaisen yli ympéaroivan metsan.

Kallion laelta oli varmaan erinomainen nakoala yli koko jarven ja laakson. Puolijuoksua kiirehdimme
kallion lantista loivaa rinnetta ylos. Ikaankuin keskinaisesta sopimuksesta emme kumpikaan katsoneet
ymparillemme, ennen kuin tulimme korkeimmalle huipulle.

Se naky, joka taalta avautui, teki meidat mykiksi. En ollut uskoa silmiani. Istuuduin kivelle ja nousin
uudestaan katsomaan. Oli ikdaankuin olisi salaa toivonut, ettda silmani olisivat minut pettaneet. Mutta
sama naky kohtasi minua, vaikka kuinka olisin katsellut. Tasta paikasta nain joka suuntaan metsan yli.
Ja mihin hyvansa katseeni ohjasin, sulivat taivaanranta ja aareton lumitasanko yhteen.

VII.

Emme olleetkaan, kuten olimme luulleet, pitkalla niemekkeellda nevan pohjoisrannalla.

Olimme saarella. Autiolla asumattomalla saarella. Tata tosiasiaa en voinut enaa epailla. Ennen kuin
tama kuitenkin ehti minua oikein pahasti pelottaa, muistin onneksi, etta olimme purjehtimalla tanne
tulleet. Purjehtimalla tulisimme myo0s paasemaan takaisin, ellemme ennen, niin ainakin tuulen
kaantyessa. Pohjoiseen pain katsellessani valtasi minut tunne kuin tuo &aareton tasanko ylettyisi
pohjoisnavalle asti, jos se edes siihenkaan loppui. Sinne pain en uskaltaisi enaa purjehtia. En lahtisi,
vaikka minulle luvattaisiin vanhan kamreerin rautainen rahakirstu.

— Matti, kylla me taalta kotiin paasemme.
— Paaset kylla, jos kykenet jahtia yksin hoitamaan.
— Aléa hulluttele. Yhdessa téanne on tultu ja yhdessa taalta lahdetaan.

— Kylla mina ensi talvena tulen sinua kotiin kyyditsemaan, jos sinua koti-ikava rupeaa vaivaamaan,
mutta tana talvena en henno paivaksikaan taalta poistua.

— Ala puhu noin jumalattomasti. Vai aiotko sind, kuten Roopinpoika, viettdd eldmési asumattomalla
saarella?

— Eihan se asumaton sitten ole, kun mina taalla asun. Eika se Roopinpoika mikaan jumalaton ollut.
Kristitty ihminen hankin kuuluu olleen.

— Hanen oli pakko jaada saarelle asumaan, kun ei hanella ollut alusta, mutta meilla on hyva jaajahti,
joka paivassa tai kahdessa vie meidat kotiin.

— On kun on. Ja kaksi hyvaa pyssya ja nelja uutta kirvesta ja ihan uusi saha ja iso jauhokuli ja
suolapussi ja paljon muuta hyvaa, jota Roopinpojalla ei ollut. Lahde jos tahdot, en mina ainakaan lahde.

— Minako jattaisin sinut yksin tanne karhun syotavaksi. Huomenaamulla kun heraat, olet jo valmis



lahtemaan.

— No se nahdaan huomenaamulla. Mutta mina luulen, etta tama lappalaisen kultarengas on minut
noitunut tahan saareen kiinni niin kauaksi kuin se ranteessani on. Enka mina karhua pelkaa. Mitenka
tuo sitten lie sattunut tanne saarelle joutumaan?

— Lahtenyt kevaalla suolle karpaloita syomaan ja sitten tanne eksynyt.
Ei sita kesalla neva kannata, kun se ei ihmistakaan kannata.

— FEi luulisi kannattavan, ei muuten ainakaan ellei lappalainen ole sita tanne lahettanyt. Mutta tuli
mita tuli, ei se tule taalta lahtemaan, ellei silla erinomaista kiiretta ole. Nahan olen aikonut panna
sankyni pohjalle. Jos sattuu tulemaan kylma talvi, eivat ehka sudennahat pida lampimana.

— Vai nahan myyt, ennen kuin olet karhun ampunut.

— Enka myykaan, itse olen aikonut pitda. Mutta jos kohtuuhinnat maksat, ehka annan sinun ostaa
toisen puolen, niin ei tarvitse sinunkaan talvella vilua karsia.

— En mina porsasta pussissa osta. Tehdaan kaupat sitten kun tavara on tarkastettu ja hyvaksi
huomattu. Lahdetaan nyt paluumatkalle.

Jarven itainen ranta oli samanlaista kuin lantinenkin. Ei siinakaan nakynyt lunta missaan, ja ruohokin
oli monessa paikoin viela niin vihreata, etta olisi sopinut pitaa karjaa laitumella. Tuskinpa Etela-
Suomessakaan on maa marraskuun alussa niin vihreata kuin taalla. Ei ainakaan semmoisina vuosina,
jolloin tulee talvi nain varhain kuin tdna vuonna.

Jarven etelapaassa ammuimme kaksi hanhea. Aika isoja ukkoja ne olivat.
En ole koskaan ennen hanhea ampunut, mutta Matti on ampunut useampia.
Olisimme voineet ampua joutsenenkin, mutta kun sen liha kuuluu olevan
hyvin karkeaa, emme raaskineet.

Saavuimme jarven paahan niin hyvissa ajoin, ettd meilla oli hyva aika valita sopiva nuotiopaikka.
Taalla oli muutamien pilvenkorkuisten kuusien vieressa ryhma pitkia kelohonkia. Nuotio tehtiin ja
sytytettiin kuten edellisenakin iltana. Tama oli kylla Matin mielesta sopimatonta ruudin haaskausta, ja
olisimme ehka ehtineetkin lahtea siihen paikkaan, jossa jahti ja tulitikut olivat, mutta siina tapauksessa
olisi meidan ollut pakko viettaa yomme kylmalla nevanrannalla. Tama paikka korkeitten kuusien alla oli
meista niin kodikas ja sita paitsi erinomaisen hyvin suojassa kaikkia tuulia vastaan, ettemme tahtoneet
lahtea etemmaksi.

Ilalliseksi haukattiin kuivaa leipaa ja "masiinalaskia", mutta Matti lupasi aamiaiseksi paistaa toisen
hanhen silla tavalla, jota Amerikassa miehet kampassa kayttavat.

Olimme nyt varmat siitd, ettei ihmisia ollut saarellamme. Niista ei siis enaa pelkoa. Mutta sama
hirvittava kamala karjunta, joka edellisena iltana pani veremme hyytymaan, uudistui tanakin iltana, ja
sama vuorokonsertti meitda nukutti. Meitda rupesi jo suututtamaan, ettd lappalaisukko, jonka
laskelmiemme mukaan pitaisi olla jo ainakin sadanviidenkymmenen vuoden vanha, taten yritti peloittaa
meita pois paikasta, joka muuten kaikin puolin oli nain ihana ja miellyttava. Matti ei puhunut mitaan,
mutta hanen suuttuneesta katseestaan ymmarsin, ettd jos hanen vihamiehensa olisi ollut kasin
kasiteltavissa, olisi tullut tuima tappelu.

Kun aamun sarastaessa herasin, palasi Matti jo rannalta, kynitty ja siivottu hanhi kadessaan. Jalat
sidottiin yhteen ja paisti ripustettiin aika ison hiilikasan paalle. Lintu oli lihava kuin porsas, mutta
kauan kesti, ennen kuin se oli lapeensa kypsa. Eipa meilla myoskaan kiiretta ollut, vaan paatimme
levata taman paivan, kun meilla oli sekad tulta etta valmista ruokaa: linnunpaistia kahden paivan
varaksi. Sita ei ole talonpoikaselle miehelle joka paiva tarjona.

Syotyamme kaatoi Matti muutamia kelohonkia ja rupesi katkaisemaan niista kolmen sylen pituisia
hirsia. Thmettelin miksi han teki tarpeettoman pitkat nuotiohirret. En kuitenkaan sanonut mitaan, vaan
otin pyssyni ja lahdin kavelemaan pitkin jarven rantaa. Useassa paikassa oli lahella rantaa latakoita,
joissa kasvoi runsaasti vesikasveja. Melkein kaikissa nakyi vesilintuja, parhaasta paasta hanhia ja
heinasorsia. Kun maa ei ollut aivan tasaista ja monessa paikassa lampien rannalla kasvoi pajupensaita,
joista lehti ei ollut viela kokonaan lahtenyt, onnistuin hyvin hiipimaan osuviin. Vaikeampi oli saada
ammutut linnut rantaan. Mutta kun rupesin ampumaan ainoastaan semmoisia lintuja, jotka uivat lahella
rantaa, sain ammutut linnut kasiini. Suuri oli iloni, kun taten onnistuin saamaan kaksi isoa hanhea ja
useampia heinasorsia. En ruvennut niita kantamaan mukanani, vaan ripustin ne seipaisiin ottaakseni ne
paluumatkalla mukaani leirille.

Olin taten jo kulkenut melkein jarven keskikohdalle, kun akisti tumma varjo vilahti silmieni edessa.



Suuri lintu heittaytyi suorastaan ilmasta minun paalleni kuin saaliin kimppuun hyokaten. Salaman
nopeudella jannitin hanan ja ammuin, melkein tahtaamatta. Osasin niin onnellisesti, etta lintu putosi
maahan jalkaini eteen. Se oli peloittavan suuri huuhkaja. Ellen olisi todellakin ollut nopea ja osannut
nain onnellisesti, olisi minun voinut kayda hyvinkin huonosti, silla elaimen kynnet olivat teravat kuin
neulat.

Latasin uudelleen ja olin juuri ehtinyt painaa luodin ruutipanoksen paalle, kun aivan lahelle korkean
kiven nendan ilmaantui toinen huuhkaja. Se tuijotti minuun tuimasti suurilla pyoreilla silmillaan.
Melkeinpa tuntui kuin sekin olisi tahtonut hyokata kimppuuni ja siten kostaa toverinsa kuoleman.
Siihen en kuitenkaan suonut sille aikaa, vaan heti kun sain nallin silinteriin, ammuin, tahdaten noitten
suurten silmain valiin. Lintu kapsahti kiveltd maahan ja oli jo kuollut, kun ladattuani uudestaan tulin
kivelle.

Nostin molemmat huuhkajat kivelle, suuresti ihmetellen, miten huuhkaja uskaltaa hyokata ihmisen
kimppuun. Muistan joskus lukeneeni, etta huuhkaja valista paivanvalon sokaisemana tekee tammoisen
tempun. Mutta uskoni on, etta se paivallakin nakee paremmin kuin yleensa arvellaan.

Kun iltapaivalla palasin leirille, oli lintukantamukseni kasvanut niin suureksi, ettd olkapaita pakotti.
Kerroin Matille seikkailuni huuhkajien kanssa. Matti ei ollenkaan sanonut epailevansa, ettei tamakin
ollut lappalaisen konsteja. Itse sanoi kuulleensa kaikenlaisia pelottavia aania valista metsasta, valista
jarvesta ja ilmasta. Kun han katkaisi hirren, niin juuri samassa kun kirveen piti iskea puuhun, kuului
ilmasta niin kova aani, etta hanen taytyi pakostakin katsoa ylos. Samassa luiskahti kirveen tera ja vei
hyvan kappaleen ihka uudesta pieksusaappaasta. Mutta, lisasi Matti, verta ei pystynyt vuodattamaan, ja
kontissa on minulla hyvat paikkaamisvarkit. Taisipa lappalainen erehtya, kun napsautti taman
ranteeseeni kiinni. En mina nyt enaa yritakkaan saada sita ranteesta pois.

Jarvesta olin kuullut kuikan aanen ja ilmasta etelaanpain lentavien hanhien aania. Mutta koska Matti
ei juuri valittanyt minun selityksistani, niin pian kuin lappalaisen taiat olivat kyseessa, en viitsinyt
puhua niista.

Matti ei ollut laiskotellut poissaoloni aikana. Kahdeksan kappaletta kuivia honkahirsia parasta laatua
oli edessamme maassa. Metsa oli niin pitkakasvuista, etta kustakin puusta tuli kolme kolmensylen
hirtta. En malttanut olla enaa kysymatta Matilta, miksi han nain monta nuotiohirtta yhdella kertaa
kaatoi.

— Alustahirret naista tulee. Totta maar latvatkin nuotioksi kelpaavat. Eika me ollakaan nuotiolla
kovin pitkaa aikaa enaa, kun vain saamme tanne isot hakkuukirveet ja sahan. Eihan tammaoisella pikku
kranalla saa mitaan irti.

— Taas sina, Matti, hulluttelet. Ansiotyohon me olemme matkalla. Emmehan me taalta saa
pennidakaan irti, vaikka miten ahkerasti kirvesta heilutamme. Ollaan taalla viela muutama paiva ja
jatketaan sitten matkaa, kunnes loydamme tyopaikan.

— Tama on tyopaikkamme, ja yhdeksi vuodeksi se meille riittda. Mina en ainakaan lahde tasta
saaresta pois, ennen kuin olen sen niin perinpohjaisesti tutkinut, etta osaan sen seka sisalta etta ulkoa.
Johan olen sanonut, etta olemme nyt rikkaita miehia. Oletko kuullut, ettd vanha komisarius tai
kirkonkylan lautamies juuri lahtevat ansiotoihin?

— Mutta ajattele toki paappaa. Kovat hanelle tulevat tunnonvaivat, kun emme kesaksi tule kotiin. Han
uskoo, ettd meidan on kaynyt pahemminkin kuin hanen isallensa kavi.

— Ei paapalla semmoinen luonto ole. Kylla han meita karsivallisesti yhden vuoden odottaa. Kun emme
kesan alussa tule, han ajattelee, etta olemme toisten tukkipoikien kanssa lahteneet tukinuittoon ja
sitten kesaksi ryhtyneet toisiin hommiin.

Paappa minua eniten suretti. Tiesin, ettei han niin huoleton kohtalostamme ole kuin Matti luuli.
Mutta olihan meilla aina tilaisuus lahtea kevaallakin takaisin, ennen kuin routa lahti nevasta. Ja
kevaaseen asti paappa kylla tulisi karsivallisesti odottamaan. Sen tiesin. Omasta puolestani olin yhta
utelias kuin Mattikin saaren salaisuuksia tutkimaan. Ja vaikka tuo hirvea oinen karjunta peloitti
vahaisen paivallakin, niin huoleton elama taalla yksin metsassa houkutteli erinomaisella voimalla. En
yhtaan ihmettele lappalaisukon uhkauksia sille, joka uskaltaisi tanne lahtea. Etta tama saari oli ollut
pakana-ajan lappalaisten pyha paikka, on selva asia. Kumma vain, etta ovat onnistuneet pitamaan asian
niin hyvin salassa, ettei nykyajan kansa siita vahinta tarinaakaan tunne.

En puhunut siis mitaan, kun Matti kaski minun tulla pirtin paikkaa katsomaan. Sekin oli hanella jo
valmiiksi haettuna. Ja sopivan han olikin loytanyt. Se oli ainoastaan parikymmenta sylta
nuotiopaikastamme. Paikka oli ruohoinen kukkula, josta oli kaunis nakoala yli koko jarven aina sen
pohjoiseen paahan asti. Sinne kannoimme heti Matin kahdeksan hirtta. Ja tavallisen raskaita



kantamuksia ne olivatkin.

Seuraavana yona ei kuulunut mitaan vuorolaulua. Myoskaan kamalaa karjuntaa ei tana yona
kuulunut, vaikka se kylla myohemmin monena yona hairitsi yorauhaamme. Iloisia olimme, etta
huuhkajat oli ammuttu, silla tuommoinen lintu tappaa suuret maarat metsalintuja, ja metsalinnut
tarvitsemme itse ruoaksi talven kuluessa. Omituista jyrinaa kuulimme kylla sydanyon aikana, mutta kun
olimme hyvin vasyneet illan raskaasta kantamistyostda, emme paljon siita valittaneet.

Meilla ei ollut nyt enaa muuta ruokaa jaljella kuin hanhenpaistia, minka tdhden heti noustuamme
lahdimme jaajahdille tuomaan omaisuuttamme sielta pois. Kaikki oli siella samassa kunnossa kuin kaksi
paivaa sitten paikalta poistuttuamme, mutta kylmaa ja kolkkoa taalla oli verrattuna siihen ilmanalaan,
mika jarven rannoilla vallitsi. Taalla taysi talvi, siellda melkein kesadinen ilma. Emme sentdhden
viipyneetkaan siella enempaa kuin kantamusten tekemiseen oli tarpeen, ja paatimme myoOskin heti
seuraavina paivina tuoda tavarat sielta leirille.

Kamppéaan tullessamme huomasimme heti, etta meilla poissaolomme aikana oli kaynyt vieraita.
Huolellisesti valmistetut vuoteemme nuotion vieressa oli heitetty huiskin haiskin, ja puussa, jossa
ampumani linnut riippuivat, nakyi syvia naarmuja. Kuokkavieras ei ollut kuitenkaan ruoasta valittanyt,
koska valmiiksi paistettu hanhenpalanenkin oli jatetty rauhaan.

Laitoimme heti vuoteet uudestaan kuntoon ja menimme sitten katsomaan pirtinpaikalle. Kaikki hirret,
jotka niin suurella vaivalla olimme kantaneet paikalle, oli vieritetty rinnetta alas ja kelluivat nyt
jarvessa. Onneksi oli tuuli rannalle pain. Hetken perasta olivat ne jo maalla kuivamassa auringon
paisteessa.

Tahan asti emme olleet muuta puhuneet kuin mita tyo hirsien korjaamisessa vaati. Mutta nyt Matti
nousi paksuimman hirren paahan, pui nyrkkiaan metsaan pain ja lupasi juhlallisesti, ettei ennen lepaisi
kuin lappalaisen viimeinen palvelija oli tapettu. Koirat ja kanat on tapettu; kun karjukin saadaan
tapetuksi, silloin taitaa ukon talo kohta havita.

— Silla pitaa olla tulta suussa, joka lahtee hiisia vastaan tappelemaan. Ja milla aseella me karhun
tapamme, kun luodikkomme ovat siihen toimeen liian pienireikaisia? Eika tuo peto koskaan tule
nakyville. Pimeyden toita vain harjoittaa. Jos se saa meidat kynsiinsa, niin emme kirveillakaan paljoa
toimita.

— Totta on. Mutta kuolee karhu pienireikaisenkin pyssyn laukauksella, kun vain panee paljon ruutia
ja ison luodin.

— No ruutia voit panna vaikka suun tasalle. Mutta miten aiot sen ison luodin panna pienireikaiseen
pyssyyn? Taitaa jaada panematta, kunnes pystyt pistamaan omat koipesi kolmivuotisen pojan poksyihin.

Matti ei vastannut mitaan, etsi vain rannalta pari kuivaa koiranputkea, joita han tarkoin mittaili ja
vertaili pyssynluotiin. Sitten menimme nuotiolle, jossa Matti valoi koiranputkiin lyijypolkyt, jotka tulivat
noin kolmen senttimetrin pituisiksi. Molemmat pyssyt ladattiin nyt kaksinkertaisella ruutipanoksella,
jonka paalle lyijypotkyt tyonnettiin.

— Tuossa on kuusitoistavuotisen koivet kolmivuotisen poksyissa, sanoi
Matti ojentaen minulle pyssyni.

Ymmarsin hyvin, etta jos tuommoinen lyijypotky sattui oikeaan paikkaan, niin ei karvat eika nahka
paljon esta sen tieta sydamen lapi.

— Mutta miten aiot saada karvahallin ammuttaville? Eihan hanta ole viela nahtykaan.

— En mina tahdokaan tuota ruokotonta elavana nahda. Tyydyn siihenkin, kun nden sen kuolleena
maassa makaavan.

— Minakin tyydyn erinomaisesti siihen. Pelkaan vain pahasti, ettei isokarju aiokkaan meidan
lystiksemme paneutua kuolleena maahan makaamaan.

— Mita mina sen aikomisista. Mina se tassa aion. Ja aikomukseni on panna karhu tekemaan
itsemurha ja omat sanomakellonsa soittamaan. — Mutta "paiva puolessa, nalka suolessa". Ei ainakaan
minun vatsarustinkini tyydy, ellei ruoalla lepyteta.

Syotyamme lahdimme kohta pirttimaelle. Tarkoin tarkastettuamme, mita tieta karhu oli tullut,
laahasimme sinne raskaan polkyn, johon sidoimme molemmat pyssyt lujasti kiinni ja viritimme ne
nuoralla siten, etta jos karhu kulki samaa tietd, se ei voisi olla pyssyja laukaisematta. Laskelmien
mukaan pitaisi luotien osua sydamen kohdalle. Hirret kannoimme kaikki uudestaan maelle entiseen
paikkaansa. Luulimme varmasti, ettei karhu malttaisi olla edellisen yon lystia uudistamatta.



Kirveet sankytovereina panimme maata, ja vaikka jannityksemme oli suuri, olimme paivan tyosta niin
vasyneet, ettemme kauaa jaksaneet valvoa, ennen kuin silmat painuivat umpeen. Puoliyon aikana
herasimme kuullessamme, miten jo ensimmainen hirsi vieri maenrinnetta alas ja loiskahti veteen.
Karhu oli siis tullut toista tieta kuin edellisena yona. Kuulimme miten toinen hirsi toisensa jalkeen meni
samaa tieta kuin ensimmainen. Tyytyvaisella morinalla karhu saesti vierivien hirsien jyrinaa. Laskimme
kahdeksaan asti. Silloin jyrind paattyi, ja karhu ikaankuin voitostaan riemastuneena kiljaisi pari kertaa,
etta metsa kaikui. Sitten oli kaikki hiljaista.

— Mita sitten lauletaan, kun virsi loppui? kuiskasin Matille.

— Odota viela hetkinen. Aamen aina virren paassa, tikku makkaran nenassa. Ehka se viela
aamenenkin laulaa, kun kerkeaa.

— Eihan lisa pahaa tee muuta kuin maantien jaossa ja selkaan saannissa.

Mika meihin lie mennyt, kun nain uskalsimme leikkia laskea, vaikka missa hetkessa hyvansa karhun
kynnet olisivat voineet olla niskassamme.

— Mutta jos tuo ruokoton ryhtyy samaan temppuun, kun huomaa pyssypolkkymme; voi kayda niin,
etta karhu ampuu meidat emmeka me karhua.

Samassa kuulimme karhun jo tulevan méenrinnettd alas. Akisti olimme molemmat paksun kuusen
takana. Tarpeeton oli kuitenkin pakomme, silla samassa paukahtivat laukaukset, ja paastaen hirvean
molinan syoksyi karhu kuin myrskytuuli nuotiomme ohitse ja katosi metsaan. En voinut olla
lahettamatta sen peraan neuvoa: aja hiljaa ahtehessa, paremmin reki pitaa. Matti kuitenkin puolsi
karhua, vaittaen, ettei ole saaria saastettava, kun on kiire kintahissa.

Oli miten oli, yrityksemme oli epaonnistunut.

Seuraavana aamuna tarkastimme karhun jalkia ja huomasimme niissa jokusen veripisaran.
Seurattuamme askeleita pari sataa metria 10ysimme — kaksi hammasta. Toinen luodeistamme oli siis
sattunut suun kohdalle ja ilmaiseksi vapauttanut karhun parista hampaasta suurempaa vahinkoa sille
aiheuttamatta, mika ei ollutkaan ihmeteltavaa, kun karhu oli tullut toista tieta kuin olimme odottaneet.
Olimme menetelleet ajattelemattomasti. Meidan olisi pitanyt asettaa pyssyt siten, etta toinen luoti olisi
sattunut kohdalle, tuli karhu sitten kumpaa tieta hyvansa. Palikka selkaan sille, joka jalestapain neuvon
keksii.

Kun suuresti pelkasin, etta Matin pitkat kuulat olivat lyoneet pyssynpiippumme vaariksi, vaadin, etta
pilkkaan ampumalla hankitaan asiasta varmuutta. Matti vaitti, etteivat ole ennenkaan Mataraisen piiput
pettaneet, ja oikeassa han oli, kaikeksi onneksi.

Rakensimme nyt aittapahasen puuhun, silla pelkdsimme, etta karhu muuten ehka rupeaa
muonavarastoamme vahentamaan. Valitsimme pienenpuoleisen kuusen, jonka oksat hyvin kestivat
meidan painomme, mutta laskelmamme mukaan eivat kestdisi karhun painoa. Seuraavina paivina
toimme kaiken omaisuutemme, yksin purjeenkin, leirille.

Nyt tein Matin ehdotuksesta luettelon omaisuudestamme. Luettelo sai taman muodon:
Kalustoluettelo.

Kahdet melkein uudet sarkavaatteet.
Kahdet pieksusaappaat.
Kaksi karvalakkia.
Nelja paitaa ja neljat alushousut.
Nelja paria sukkia.
Kahdet kintaat ja vanttuut.
Yhdet vallyt ja viisi sudennahkaa.
Yksi jaajahti purjeineen, kdysineen ja nuorineen.
Kaksi lujaa tuohikonttia.
Kaksi hakkuukirvesta ja kaksi kasikirvesta.
Yksi "koipelisaha" ja yksi kolmisulkainen viila.
Kaksi ihan kayttamatonta kovasinta.
Yksi "kolmen varttituuman" kasinaveri.
Kahdet tupet.
Kaksi taskukelloa perineen ja kompasseineen.
Kaksi hyvaa luodikkoa.
472 nallia.
Kaksi kiloa ruutia, parikymmenta laukausta vaille.



Raskaanpuoleinen lyijykaaro.

Kaksi kuulamuottia ja yksi valinkauha.

Tulitikkuja, vahan yli nelja laatikkoa.

Kaksi "rengasta" messinkista paulalankaa ja kaksi sykyraa
pellavaa kiinnitysnauhoiksi.

Yksi pussi sisaltaen parsimisneuloja, lankaa, aimia y.m.
metsamiehen varustuskaluja.

Yksi jauhokuli ja kauraryynipussi.

Yksi nahkainen pussi suolaa.

22 leipaa ja muutamia vesilintuja.

Yksi rasia silakoita ja s:n voita ja masiinalaskia.

Yksi rautapata ja yksi paistinpannu.

Yksi kukkaro sisaltden Smk. 17:30.

Yksi kultainen rannerengas.

Kun olin saanut luetteloni valmiiksi, luin sen Matille, joka julisti, ettd olimme runsaasti varustetut
taman maailman tavaroilla, niin ettda tulisimme useampiakin vuosia toimeen saarellamme, jos niin
katsoisimme hyvaksi. Paremmin olimme varustetu kuin monet Roopinpojat.

Erittain iloisia olimme naverista, silla ilman sita emme olisi voineet kunnollista ruuhta rakentaa kesan
tarpeeksi. Naveri oli minun omani, enka malttanut sita jattaa kotiin, kun olin sen pikkupoikana isaltani
saanut, ja ajattelin, etta se ehka metsassakin voisi olla jollain tavalla hyodyksi. Myoskin innokas
linnustaminen tuli nyt hyodyksi, kun meilla muuten ei olisi ollut paula-"varkkia" mukanamme. Paatimme
mikali mahdollista saastaa ampumavaroja ja kayttaa pauloja. Pajukoissa nevanrannalla naytti olevan
metsakanoja viljalti.

Karhu ei ollut kiljunut siita asti, kun se ampui suunsa vialliseksi. Kannoimme sentahden viela kerran
pirtin alushirret paikoilleen. Emme kuitenkaan vield ryhtyneet rakennustyohon. Vesilinnut rupesivat
naet nyt levottomasti lentamaan sinne tanne, josta huomasimme, etta ne luultavasti pian aikoivat
poistua, ja paatimme ampua niita niin suuren varaston kuin suinkin mahdollista. Rasvaiset hanhet
maistuivat mielestamme paljon paremmalta kuin metsalinnut. Viikon ajan emme siis tehneet muuta
kuin ammuimme lintuja, melkein yksinomaan hanhia. Nama muuten niin arat linnut olivat nyt helposti
ammuttavissa, kun ne koko pitkat paivat lentelivat toisesta lammikosta toiseen. Yhdestd ainoasta
paikasta, jossa oli erittain sopiva suoja, ammuimme toistakymmenta hanhea ja useampia heinasorsia.

Fraana aamuna heratessamme olivat kaikki vesilinnut ldhteneet. Jarvi ja rannat tuntuivat niin
omituisen hiljaisilta. Iloiset metsastyspuuhat taytyi nyt jattaa ja ryhtya lintujen sailyttamiseen talven
varalle. Niita riippui jo aittamme katossa koko suuri kimppu siivottuina ja kynittyina. Sanotaan ettei
suola sydanta tuimaa eika terva mielta kaanna. Mutta edellinen oli samaten kuin jauhotkin laskettu vain
taman talven varaksi. Paatimme sentahden savustaa lintuvarastomme. Savustusuunin tekemiseen meni
kaksi paivaa, mutta silloin se oli my0s erinomainen. Tuskinpa olisimme sita kokoon saaneet ilman
naveriamme. Lautojen teko savustustorvea varten meni oivallisesti. Kun hirret lammitettiin nuotion
vieressa, niin niista sai kiilaamalla oikein kauniita lautoja. Lautojen saumaaminen toisiinsa tuotti meille
ensin paljon vaivaa, mutta kun otimme varren toisesta kirveesta ja laitoimme itsellemme
hoylantapaisen, meni ty0 reimasti. Laudat kiinnitettiin poikkipienoihin vaarnoilla, joitten paat torven
sisalla jatettiin niin pitkiksi, etta savustettavat linnut ripustettiin niihin.

Taten saimme erinomaisen kolmen metrin korkuisen savustuskaapin, jossa saatoimme samalla kertaa
savustaa kymmenen hanhea, jopa enemmankin. Jos vain saannollisesti hoidettiin tuli, niin panos
valmistui vuorokaudessa. Linnut olivat savustettuina erinomaisen maukkaita ja seuraavana kesana yhta
hyvia kuin juuri valmistuttuaan. Savustamiseen kaytimme yksinomaan leppapuuta ja katajaa. Kun Matti
mielellaan hoiti kaikkia ruoanvalmistusaskareita, ryhdyin mina innolla ja tarmolla pirttihirsien tekoon.
Otin yksinomaan kelopuita, etta pirtista tulisi kuiva. Tosin kylla ei marka pala eika vesi happane, mutta
kuiva pirtti on aina kodikkaampi kuin kostea, ja meidan pirtistamme oli tuleva kuiva.

Kun Matin toimi ei vaatinut yhtajaksoista tyota, kannoimme hirret maelle sen mukaan kuin ne
valmistuivat. Karhua emme olleet vielakaan nahneet emmeka kuulleet ja rupesimme jo toivomaan, etta
toinen luoti olisi astunut hyvin ja tappanut sen. Kuitenkin tehtiin varmuuden vuoksi pirtin ovesta niin
luja, etta se voisi kestaa karhunkin hyokkayksia.

Oli marraskuun 24. paiva, kun ensimmainen hirsikerros pantiin. Liikkuu tuppi linnan tyossa, olkapaa
omassa tyossa, sanotaan, ja kylla me nyt liikutimme olkapaitamme. Sita ne kylla kaipaavatkin, silla ne
olivat hirsien kannosta kayneet hieman aroiksi. Paatimme lujasti, etta jos Herra suo terveytta ja voimia,
niin jouluaatto vietetaan lampimassa pirtissa. Ja lammin siita oli tehtava. Matti vaitti, etta lammin on
hyva kesallakin, ruoka viljavuosinakin. Miksi siis ei tehtaisi talveksi lamminta pirttia, kun sammalia
tilkitsemista varten oli vaikka kuinka paljon? Paatettiin siis tehda seinistad niin tiiviit, ettei talvella vilu



tule eivatka kesalla saasket sy0. Tata varten oli tarpeen tehda varat hirsien valiin neljan tuuman
levyisiksi, ettda mahtui runsaasti sammalia. Hirret jatettiin pyoreiksi seka pirtin sisa- etta ulkopuolelta,
koska tama saasti paljon tyota ja meidan mielestamme pirtista tuli taten sievemman nakoinen. Isompi
naveri olisi nyt ollut hyva olemassa, mutta emmehan me olleet lahteneet matkallemme
pirtinrakentamista varten, ja tulimme pienellakin toimeen, kun teimme vaarnat kovista kuusenoksista.

Asetimme pirtin semmoiseen paikkaan, jossa oli sopiva kivi tulisijaa varten. Paatimme jo kevaalla
tehda tiilia ja muurata oikean takan savupiippuineen. Nyt meidan oli pakko tyytya saunankiukaaseen ja
varustaa rappanat seiniin. Oudolta tuntui laitos aluksi, mutta kun siihen tottui, kavi tammoisessa
pirtissa asuminen hyvin. Tyydyimme aluksi multalattiaan, mutta heti uuden vuoden jalkeen laitoimme
puisen lattian. Ja kevaalla tuohenkiskonnan aikana peitimme turvekaton tuohikatolla.

Olimme ensin ajatelleet tehda pirtistamme oikein komean, kaksitoista tai ehka neljatoista
hirsikerrosta. Huomasimme kuitenkin pian, ettei se siind tapauksessa valmistuisikaan jouluksi, ja
rupesimme myoskin pelkaamaan, ettei kiuas jaksaisi pitaa niin korkeaa pirttia lampimana. Vahensimme
siis vaatimuksiamme, ja kun kymmenes kerros oli pantu ja huomasimme, etta huone lattian ja
katonrajan valilta tulisi olemaan kaksi metria, tyydyimme siihen korkeuteen ja rupesimme paatyja
nostamaan. Onneksi oli kuutamoaika, etta puhteilla saatoimme nostaa turpeita ja valmistaa
kattomalkoja, silla paivanvalon aika rupesi kaymaan kovin lyhyeksi.

VIII.

Joulun aattopaivana siirsimme vuoteemme pirttiin. Seinat olivat tosin viela tilkitsematta — sammaloitu
ne oli kuitenkin runsaasti — ja vuoteet asetettiin vain multalattialle, mutta omassa pirtissa asuttiin. En
voi mitenkaan kuvata sita kodikkuuden tunnetta, joka valtasi sydamemme, kun astuimme kynnyksen yli
ja suljimme oven jalkeemme. Se oli juhlallinen hetki. Itsestaan menivat kadet ristiin, ja pitkan hetken
seisoimme siina oven vieressa sanaakaan puhumatta. Oli kuin emme olisi uskaltaneet astua etemmaksi.
Mutta akisti sieppasin pareen orrelta, sytytin sen palamaan ja pistin pihtiin. Oli meilla kynttil6ita, niin
kauan kuin méantyja maella kasvoi. Matti teki samaten pannen viela kaksi "kynttilad" palamaan, niin etta
kolmihaara loimusi tuvassa. Kopeloin konttiani, sain sielta virsikirjani, istuin polkylle ja luin aaneen
joulupaivan epistolan ja evankeliumin rukouksineen. Mattikin sai virsikirjansa esille, lauloimme
jouluvirren ja luimme siunauksen.

Nain aloitimme joulujuhlan, vihkien samalla kertaa pirttimme asuttavaksi.

Ovilukossa meilla oli jo kaunis pino kuivia kuusihalkoja. Kuusihaloista lahtee vahan savua. Ne ovat
kiukaassa parhaimmat. Kaksi tuohisankkoa taynna vetta oli palokaluinamme. Kun tuohi tahan aikaan
vuodesta ei ole rovellaan, oli vesisankojen valmistus tuottanut meille paljon vaivaa. Rumia ne olivatkin
nahda, mutta kevaalla tehtaisiin paremmat.

Yhdessa laitoimme puut ensi kertaa kiukaaseen ja pantiin ne palamaan. Nyt oikea jouluriemu syttyi.
Pareet valaisivat pirtin, takkavalkea loimusi, savu nousi kattoon ja varjosti teltantapaisesti koko
huoneen. Olimme tehneet kaksi rappanaa, yhden kumpaankin paatyyn. Oli mielestamme kuin noituutta,
etta huone oli ihan savuton, mutta jos polkylle nousi ja nosti katensa kattoa kohti niin huomasi paksun
savukerroksen.

Ajatuksemme menivat nyt kotikylaan ja pysahtyivat paapan tupaan. Tiesimme, ettda sauna-aika oli jo
ohitse ja etta paappa oli mennyt omaan mokkiinsa. Tiesimme myo0s, etta ukko nyt istui ratisevan
takkavalkean aaressa ja ajatteli meita. Sydanalusta rupesi tuntumaan niin omituisen tyhjalta.

— Matti, muistatko enaa, mita paappa sanoi joulun tulosta?
— Joudu, joulu, milloin joudut: jo on paita paikattuna, pyhaliinat pyykittyna.
— En mina tuota ajatellut, mutta tuota sanaa, jossa han puhui jouluruoasta:

— Tule, joulu, koska joudat, kyll' on kysta aitassani: sirkan reisi, paarman jalka, peipposen
perapakara.

— FEiko siina ollut jotain sisiliskoistakin?

— Se on oikeastaan koOyrista, se sana. Kylla mina senkin muistan:



Tule, kekri, joudu joulu, kyll' on kysta aitassani: sisiliskon silmapuoli, sammakon
sakarivarvas.

— Tuo se oli, jota tavoittelin. Koyhan joulua paappa silla kuvasi. Ei suinkaan koyhalle tule joulu
jollotellen, juustokampale kadessa.

— No, on joulu koyhallakin, laskiainen laihallakin. Jopa kettukin jouluksi kenkarajansa kokoaa.

— Pelkaan mina vain, ettei linnansuutari tana iltana sianpaata padassaan paista. Vaikka kylla han
minulle kerran kehui, etta hanella on joulu joka paiva, toisin paivin paasiainen.

— Ja minulle sanoi: saaman pitaa jouluna piimaa, vaikka saappaassa kirnuttaisiin.

— Kylla kai silla ukkorahjuksella aina saappaita on, ellei aina omiakaan, niin toisten. Mutta mista se
kirnupiima lahtee, kun ei ole lehmallista kirnuun panna? Eika silla lie muukaan sarvin erinomainen.
Riski ja leikkisa ukko se vain on, vaikka tollikin on niin pikkuinen, ettd han tuskin voi koipiansa oikoa. Ja
silmat ovat sikkarassa, vaikka kalja on tynnyrissa vetista.

— Voi, kylla me olemme sentaan herroja haneen verrattuina, vaikka meilta taitaa olla parikymmenta
peninkulmaa kirkolle. Ei meidan taida tédna jouluna kannattaa nousta kolmen aikana lahteaksemme
kirkkoon?

— Ei kannata. Mutta aattoa voimme sita kauemmin viettaa. Ei minua ollenkaan miellyta menna tana
iltana varhain maata. Tuntuu niin omituisen hyvalta asua tuvassa.

— Istutaan vain valveilla. Eikohan yota piisaa ja paretta. Mutta juoda jouluna pitaapi, syoda lihaa
laskiaisna, siankytta kyntteling, lapaluuta laskiaisna. Kaljatynnyri tanne!

Kaljatynnyrin olimme tehneet jo ennen kuin pirtin rakentamiseen ryhdyttiin. Ensimmainen panos ei
onnistunut oikein hyvin, koska meilla ei ollut muuta hapatetta kuin reikaleipaa. Mutta silloin keksin
hyvan keinon: panin niittysuolaheinaa tynnyriin, ja kaljanteko onnistui erinomaisesti. Meidan
mielestamme oli kaljamme parempaa kuin paapan paras vaarinkalja. Ja viela parempaa piti tulla nyt,
kun saatiin tasaisempaa lampoa.

Nostin kaljatynnyrin uunin viereen ja taytin haarikan. Siemauksen juotuani ojensin haarikan Matille.
— Saappas tasta, Saparo-Matti, Keikka-Heikin kiulusta!
— Taa poika ei olekaan mikaan Saparo-Matti! Luulen, etta koipeni ovat pitemmat kuin sinun.

— Eihan ne pitkat saaret muualla auta kuin tuohen kiskonnassa. Oikoiset ne ovat minunkin saareni.
En mina ole tynnyrissa kasvanut, enka runnista ruokittu, enka elamaani puukirkossa kaynyt. Muista se
toistaiseksi.

— Kylla mina muistan, etta katajassakin on tervaa. Koetetaanko, kenen paidassa kaulus kestaa?
— Valmis mina olen, niinkuin lukkari sotaan. Mita huoli mies nuori, terve ja ripea eika mistaan kipea.

— Se nahdaan sitten kun on leikki loppunut, kuka on terve ja ripea eika mistaan kipea. Mutta jos aiot
ruveta haukkumaan Saparo-Matiksi, niin mina sanon, ettd suus tuppeen ja munalukko suun eteen. Ota
omasta nenastasi kiinni, siina on hyva kadensija.

— Noin se puhuu, jolla ei ole myssyssa mitaan, kun on lampaanmaidolla ruokittu. R&hisee niin,
etteivat harakat kesta tuvan katolla.

— Lentakoot sitten. Mutta sen mina sanon, ettei pitkilla puheilla kissaa sakkiin panna ja kynnet silla
pitaa olla, joka sammakon nylkee. Eika sinussa ole miesta minua purematta nielemaan.

— En mina nyle enka niele. Mahtuuhan kaksikin sammakkoa pappilan kaivoon. Sovitaan pois, en mina
sano ikina enaa Saparo-Matiksi.

— Kas se oli viisas sana ja sinulle itsellesi erinomaisen hyodyllinen. Vaikka enhan mina oikeastaan
olisi viitsinytkaan heikonpuoleiselle pojalle voimiani nayttaa. Eihan sokeata sakkoon panna eika
jalatonta jalkapuuhun.

— No vanha rauha siis ja pappi joka pitajaan. Juo jo, kalja jaahtyy!

Matti joi nyt aika kulauksen, ja oli sitten muka pyyhkivinaan vaahdon parrastansa. Matissa nakyi naet
jo vahan merkkia, mihin paikkaan viikset kasvavat.

— Vai pyyhkaiset! Ei sita viela tieda, kasvaako tuohon paikkaan hoyhenia vai partaa. Ei parta pahoille



kasva, turpajouhet joutaville.

— Paha on olla parratonna, paha pitkan parran kanssa. Naa viikset ovat minun omiani ja mielestani
juuri parahiksi pitkat. Mutta sinun nokkasi alusta nayttaa viela vahan tyttomaiselta.

— Minun nokkani alusta on minun omani, ja pidan sen semmoisessa kunnossa kuin itse tahdon. Ota jo
silakkarasia esille. Kun on joulu, niin olkoon joulu, paistetaan kaksikin silakkaa.

Mina tahdoin naet kaantaa puheen toisaalle, koska Matin viiksien alut olivat minulle kuin silmatikku.

— Kah kun on sarellakin sappea. Mutta onhan tassa syytakin. Lahna on aina suuri toisen miehen
paatinpohjassa. — Mutta voi todella tata joulua! En mina muista ainoatakaan joulua ilman joulukalaa. Ja
pienia ne ovat silakat joulukaloiksi. Eik0 nyt ole kolme joulupyhaa, kun meilla on tanaan torstaipaiva?

— On kai. Huomenna on joulupaiva, lauantaina Tapaninpaiva, ja lauantaita seuraa minun laskuni
mukaan sunnuntai. Tietdadhan honttokin, ettd sunnuntaina on pyha.

— Plasiin mina sita lyon, joka minua hontoksi haukkuu.

— Enhan mina sinua. Sanoin vain, etta honttokin sen tietaa, etta sunnuntaina on pyha.

— AlA sano tuota kolmatta kertaa. Tarkoitit minua, vaikket puhu suoraan.

— No en mina kolmatta kertaa sano, koska et tahdo. Tehdaan uusi rauha, kun vanha ei kestanyt.

— Tehdaan vain. Eivathan ne rauhat sinun kanssasi nay kauan kestavan.
Taytyy usein uudistaa. Mutta parempi laihakin sopu kuin lihava riita.

— Eihan tassa riidella. Leikkiahan mina vain lasken. Mutta ethan sina leikkia ymmarra. Tikulla
silmaan pistaa, niin jo suutut.

— Enhan mina niin vahasta. Koettaisit pitda paretta paapalle, niin saisit nahda akkipikaista. Kerran
kun olin hanella parepihtina, niin en tehnyt muuta kuin pyyhkaisin karren poikki ukon nenanpaahan.
Olisitpa nahnyt, miten han rahisi.

— Nenastaanhan se akkipikainen suuttuu. Vai sinunmoisesi pihdiksi han otti! Kylla mina nyt tiedan,
miksei ukko hyvaksynyt minua pareenpitajaksi, vaikka mina oikein pyytamalla —, sanoi vain, etta kun
on itse pihti, niin on nako rihti. Paappa muisti tietysti niita sinun pahoja toitasi.

Matti ei ollut kuulevinaan puhettani, mutta otti esille nelja silakkaa, leipapuoliskon ja kauraryyneja.
Silakat olivat tahan asti olleet parhaimpana herkkunamme, mutta nyt Matti moitti niita taas pieniksi
joulukaloiksi.

Sitten oli aika minunkin tuoda esiin joululahjani. Koska meilla oli ollut aikomuksena metsatoitten
loputtua lahtea uittoon, olin ottanut konttiini sekd onkivehkeet etta uistimen. Ja kun edellisena
sunnuntaina kavelin pitkin jarven rantaa ja nain kalan hyppivan, lahdin noutamaan uistintani ja
onnistuin heittamalla samaan aika ison taimenen. Matti ei tiennyt uistimestani mitaan, ja kalansaaliini
olin myo6s onnistunut hanelta salaamaan.

Kun Matti siis uudestaan rupesi silakoista nurisemaan, menin halkoloukkoon ja vedin halkopinon
takaa esille taimeneni.

— Kelpaisiko taa sinulle joulukalaksi?

Matti oli hammastyksesta pudota lattialle. Otti sitten kalan kateensa, kaanteli sita pari kertaa takan
edessa, mutta ei puhunut mitaan.

— Mikset vastaa? Ei tama varastettu ole. Haukiuistimella se on saatu. Vai etko tieda, etta Kaskisessa
on kaikki kalamiehia, paitsi pormestari ja Ponki, jotka istuu ja onkii?

— Sitahan mina sunnuntaina rupesin epailemaan, kun niin kauan viivyit, ettd sinut on nimitetty
hoitamaan Kaskisen pormestarin virkaa. Mutta luulin sinulta puuttuvan kaikki sithen kuuluvat kapineet.

— Kelpaako? Sano pian, muuten jaat ilman.
— Kelpaa, kelpaa. Pian taalla voidaan kuin Lissaponin kuninkaan kissat.

— Ilmaiseksiko luulet saavasi! Ei niin. Kenkki on kuollut ja ilmiantaja tapettiin Kyron kankaalla. Sano
heti joku ylisteleva sana joulukalastani, alaka juonittele niinkuin iildinen papinvaalissa.

— No hyva kala on levea ja lihava. Loistaa ja paistaa kuin kalajokelainen pyhahousun nappi. Joko saan



osani?
— Jo saat. Heita nyt hiilille paistumaan.

Kun illallinen oli syoty, rupesi minua nukuttamaan. Koko paiva oli aherrettu kaikin voimin, ja pirtti oli
niin lammin, etta pakkasi tulemaan hiki. Mutta Matti oli nyt semmoisella puhetuulella, ettei han
mitenkaan laskenut minua maata. Lisattiin siis puita kiukaaseen, ja istuttiin viela hetkiseksi nauttimaan
pesanpaisteesta.

— Kuules Jussi!
— Mika nyt?
— Oletko sina koskaan — noin — niinkuin — ajatellut tyttoja?

— Mika on! Taytyihan niitd koulussa useinkin ajatella. Aina minua sapetti, kun nuo 1ontot osasivat
laksynsa paremmin kuin me pojat.

— Enhan mina silla tavalla. Tarkoitin, etta oletko jonakin kuutamoiltana tullut ajatelleeksi, etta voisi
olla hauskaa kavella kasikynkassa?

— Puhu nyt potaskaa! Vai kasikynkassa tyton kanssa. Ensin pitaa apinasta tulla ihminen.
— Ala sano apinaksi. Jumalan luoma tyttokin on ja vadhan parempi ehka onkin kuin poika.

— Ala Matti hyva, mielettémyyksia puhu. Samana paivana tytdsta tulee ihminen kuin vuohesta tulee
elain ja kiiskista kala.

— Voi Jussiparka, kun se rakkaus on sinulle viela salaisuus. Enhan minakaan nyt pitkaan aikaan ole
muistanut sita lautamiehen Maria, kun ei koyhan oikein sovi rikkaan talon tytarta rakastaa. Mutta nyt
kun olen tullut yhta rikkaaksi mieheksi kuin lautamieskin ja kun tanaan on jouluaattokin, niin tulin taas
ajatelleeksi — — —. Kylla vain ovat kasvot sen tyton puhemies.

— Matti ja Mari on kaunis pari, Antti ja Aunee on viela kaunee.

— Olkoon niinkin. Mutta totta puhuen, eiko se Mari ole sinunkin mielestasi natti likka?

— Onhan tuo niinkuin mustalaisen pussista pudonnut.

— Kuinka sing, onneton Jussi, uskallat tuommoista puhua vaikka tunnet minun kasivoimani!

— Nainhan mina ne asken? Vaansithan paljain sormin silakaltakin niskat nurin. Mitenkahan sitten
miehen kavisi!

— Ala, hyva Jussi, viitsi. Min& olen nyt niin laupiaalla tuulella. Ymmarrathan sinékin, ettd tytot ovat
tyttoina soreat, neitoina aivan koreat.

— Heti akkana akaiset, vihaiset vihittyansa. Ja se on totta, silla linnansuutari sanoi niin.

— En mina nyt enaa viitsi sinun kanssasi. Et sina naistd asioista ymmarra enempaa kuin sika
kottikarryista.

Tahan paattyivat Matin ja minun tuumailuni rakkaudesta, eika siita asiasta enaa puhuttu koko
saarella olomme aikana. Panimme maata suden- ja lampaannahkojen valiin. Arvasimme hyvin, etta
vaikka pirtti nyt oli lammin kuin sauna, niin aamupuolella yota lampaannahkaiset olivat hyvat olemassa.

Karhu ei ollut pitkdan aikaan karjunut. Luulimme sen menneen talvipesaansa ellei se ollut jo kuollut.

Niin onnellisesti ei kuitenkaan ollut laita: Tuskin olimme ehtineet nukkua, kun jo karhun kamala
karjunta ihan pirtin vieressa heratti meidat akisti. Panimme oitis useita pareita palamaan. Kuulimme
karhun kayvan pirtin ympari. Kun se tuli oven kohdalle, se koetteli ovea. Kirveet kadessa seisoimme
oven vieressa, vaikka varmasti tiesimme, ettei se mitenkaan voisi saada ovea auki. Ovenrivan se puri
kappaleiksi. Mutta siita se ei paljon hyotynyt. Ovi oli lujilla salvoilla sisapuolelta teljetty.

Kattoa tehdessamme olimme kayttaneet tikapuina paria hirtta, jotka olivat jaaneet paikalleen.
Kuulimme nyt, miten karhu rupesi naita myoten katolle kiipeamaan. Toinen niista hirsista kuitenkin
luiskahti sivulle, ja karhu jupsahti maahan. Se karjui hirveasti ja uudisti heti yrityksensa. Tultuansa
katon rajalle se repaisi yhdella ainoalla tempauksella kattomalan irti, niin etta turpeet satelivat pirttiin.
Samassa se pisti paansa raosta sisaan. Molempain pyssyt pamahtivat yhta aikaa, ja karhu putosi toisen
kerran maahan. Luulimme jo tappaneemme sen, mutta hetken perasta se karjui taas yhta vihaisesti
kuin ennen jarven toiselta puolelta.



Teimme isot paresoihdut, menimme katolle ja saimme vahingon jossain maarin korjatuksi.
Vieritettyamme tikapuut maahan, menimme pirttiin, panimme oven uudestaan lujasti telkeen ja
siivosimme pirtin lattian mullasta ja turpeista.

Hyvat neuvot olivat nyt kalliit. Tama karhu oli hirvittavan suuri elain. Kun se romahti katolta maahan,
tuntui kuin koko maki olisi siirtynyt paikaltaan. Oli selvaa, etta karhu ei tulisi antamaan meille rauhaa,
ennen kuin onnistuisimme saamaan sen hengiltda. Ruudista ja lyijysta tama hirvio ei nayttanyt valittavan
enempaa kuin jos olisimme lyoneet sita vitsalla. Omasta puolestani luulen kuitenkin, etta jos pyssymme
olisivat olleet suurireikaisia, olisi karhu kuollut. Meidan pienista lyijyherneistamme se vain suuttui.
Mutta Matti ei tahtonut kuulla siita puhuttavan. Han vain lausuili kovia sanoja Lapin ukosta ja hanen
kiroistaan.

Emme uskaltaneet kummatkaan nukkua yhta aikaa, vaikka vasymyksemme oli suuri. Arpa maarasi
minulle ensimmaisen vahtivuoron, ja Matti ryomi nahkaisten alle. Han nukahti heti.

Pirtissa oli lammin, mutta pimea. Avasin sentdhden peraseinan rappanan, kuu paistoi kirkkaasti
huoneeseen ja teki sen kodikkaammaksi. Hetken valvottuani olin kuulevinani raskaita askeleita pirtin
ulkopuolelta. Karhu oli palannut takaisin. Hirret, jotka olivat nojanneet katonrajaa vasten, olivat nyt
poissa. Pelkasin, etta karhu kiipeisi seinaa ylos ja tulisi uudestaan katolle. Se olisi karhulle helppo asia,
jos se vain tulisi sita ajatelleeksi. Tata keinoa vihollisemme ei kuitenkaan kayttanyt.

Pelkoni oli suuri, mutta Mattia en herattanyt. En tieda, mika urhoollisuuden henki minuun oli mennyt,
mutta minusta tuntui, etta kun olen vahtina, niin minun taytyy myos yksin ottaa vihollisen hyokkaykset
vastaan — jos han hyokkaisi.

Kauan ei tarvinnut odottaa. Musta varjo taytti rappanan, ja ainoastaan hiiloksen heikko valo nakyi
pirtissa. Sytytin heti pari paretta ja pistin ne pihtiin. Samassa tunsin, miten koko pirtti huiskui. Levea
rako aukeni peraseinaan, ja hirvittava julmannakoinen karhunpaa yritti rappanasta tunkeutua pirttiin.
Veri hyytyi suonissani. Niin kauheasti mina pelkasin. En kyennyt liikkumaan paikaltani enka saanut
kurkustani niin paljon aanta, etta olisin voinut herattaa Matin, joka nukkui tietamattd mitaan tasta
maailmasta. Karhu oli, kumma kylla, aivan aaneti.

Sitten kuului akisti jysays, ikaan kuin arkun kantta olisi lupsautettu kiinni, ja samassa rako
peraseinassa meni umpeen.

Karhu oli onnistunut tunkemaan paansa rappanasta sisaan.

Mutta tuskin karhu oli yrityksessaan onnistunut, kun se jo naytti katuvan tekoansa. Yhta kiihkeasti
kuin se oli yrittanyt paasta sisalle, yritti se nyt paasta takaisin ulos. Se jyskytti koko pirttia, mutta
turhaan. Hirsi, joka oli mennyt takaisin paikalleen, ei enda noussutkaan.

Kaikki tama tapahtui paljon lyhyemmassa ajassa kuin téssa olen osannut kertoa. Samassa
silmanrapayksessa kun huomasin, ettei karhu saakaan paataan reiasta takaisin, palasi toimintakykyni.
Heitin pyssyn lattialle, sieppasin kirveen kateeni ja 16in voimieni takaa karhua sivulta pain kurkkuun.
Veri raiskyi ymparilleni kuin paloruiskusta, ja karhu paasti niin kauhean kiljunnan, etta kai olisin
kaatunut lattialle, ellei Matti samassa olisi seisonut vieressani. Han ei ollenkaan ymmartanyt, mita oli
tapahtunut. Seisoi vain siina katsoen tuijottaen tuota kauheaa nakya.

Kun karhu yha naytti uudistavan yrityksiaan paasta palkahastaan loin sita viela kahdesti
kirveentalalla otsaan, minka jalkeen se jai rilppumaan paa tuvassa, ruumis tuvan ulkopuolella!

Askeisen pelon sijaan minut valtasi — ja mydskin Matin — nyt vallaton ilo. Sieppasimme orrelta isot
parekimput, sytytimme ne palamaan ja menimme katselemaan otusta. Pelkaan, etta jos joku olisi
nahnyt hulluja intiaanihyppayksiamme, meidat olisi suljettu yleisolle vaarallisina henkiloina
hullujenhuoneeseen. Tietysti en voinut olla kiusaamatta Mattia kysymalla, paljonko han maksaisi
karhunnahastani, karhunlihoistani ja karhunihrastani. Mutta talla kertaa ei ollut katajassa tervaa, ei
tippaakaan. Matin ilo oli niin suuri, ettei han ollenkaan minua kadehtinut, vaikka hanenhan oikeastaan
olisi pitanyt tappaa karhu.

Ylpeana kuin Porin kerjalainen astuin saaliini viereen. Olin kylla kuullut sanottavan, etta suuri karhu
on yhta suuri kuin harka. Mutta nyt vasta huomasin sen todeksi. Rappanasta oli maahan tasan kolme
metria, ja karhun takajalat koskivat maahan. Elaimen nahka oli pikimusta, ja Matti, joka ymmarsi
nahkain arvoa, vaitti, etta jos sita hoidetaan hyvin, maksavat venalaiset nahkakauppiaat siita toista
sataa ruplaa. — Olin siis nyt rikas mies, vaikka minulla ei ollutkaan kultaista rannerengasta kuten
Matilla.

Saadaksemme karhun paan seinasta irti, meidan oli pakko kiilata seinanrako viela kerran auki.
Peitimme karhun havuilla samana yona, ettei se ehtisi jaatya. Ensimmaisena arkena joulun jalkeen



nylimme sen ja paloimme lihat. Rasvakerros nahan alla oli kahdeksan, muutamin paikoin kymmenenkin
senttimetrin paksuinen. Liha oli kuin parasta sianlihaa. Talia meilla oli nyt enemman kuin yhtena
talvena tarvittiin. Pareita ei enaa tarvinnut kayttaa.

Vaikka meilla nyt oli lihaa yltakyllin, rupesimme uudenvuoden jalkeen panemaan ansoja nevan
rannoille, jossa on runsaasti metsakanoja. Myoskin petajaista leivoimme, koska mielestamme
jauhosakkimme hupeni liian nopeasti. Lautoja ruuhen ja huonekalujen valmistamista varten kiilattiin,
veistettiin ja pantiin orsille kuivamaan. Naissa toimissa seka huonekalujen ja suksien valmistamisessa
kului sydantalvi nopeasti, mielestamme liiankin nopeasti. Vesi jarvessa jaahtyi jaahtymistaan, ja
kynttilanpaivana jaatyi meidan puoleinen osa jarvea. Se ei ollutkaan aivan syva kohta, mutta pohjoinen
osa jarvea oli. Uistinsiimani ei siella ylettynyt pohjaan, ja vuorenseina nousi vedenpinnasta
akkijyrkkana toistakymmenta sylta. Vuorenseinassa nakyi aukko, joka oli sisaankaytava suureen
rotkoon. Mutta kun vuoren seina oli tassa paikassa silea kuin lasi ja aukko pari kolme sylta vedenpintaa
ylempana, oli paasy siihen hyvin vaikea. Heittamalla kivia aukosta sisaan huomasimme kuitenkin, etta
luola oli seka syva etta levea. Omituinen kumea aani kuului, kun kivi putosi luolan pohjalle. Matti, jonka
mielikuvitus on elavampi kuin minun, oli sitd mielta, etta luola on muinaisten lappalaisten aarreaitta ja
etta se on taynna kulta- ja hopearahoja.

Saaren eteldainen puoli oli meille jo niin tuttu, etta olimme tehneet siitd kartankin. Olimme
kuutamoiltoina kulkeneet suksilla tdman osan saarta ristiin rastiin monta kertaa. Ellemme olisi
onnistuneet tappamaan karhua, olisivat kaikki nama hiihtoretket jaaneet tekematta. Mutta nyt
uskalsimme vapaasti kulkea kaikkialla. Olimme siita yksimieliset, etta kun kevaalla paivat pitenevat,
tekisimme pitemmaéan retken saaren pohjoiseen paahan, josta meilla ei ollut viela mitaan muuta tietoa
kuin mita olimme huomanneet kohta saarelle tultuamme. Suksemmekin olivat nyt erinomaisessa
kunnossa, koska olimme paahtaneet ne karhunrasvalla ja mannyn pihkalla. Suksenpohja tuli tasta
voiteesta hyvin liukkaaksi ja kovaksi kuin lasi.

Kun jarven eteldinen osa oli jaatynyt, ei sumupilvea nakynyt enda muualla kuin saaren pohjoisessa
paassa.

IX.

Yolla maaliskuun viimeista paivaa vasten oli satanut lunta. Thmeeksemme huomasimme aamulla, etta
jarven pohjoinenkin paa oli mennyt jaahan; sekin loisti nyt valkoisena, vaikka viikkoa ennen, jolloin
myos oli satanut lunta, se paa oli pysynyt yhta tummana kuin aina.

Mutta ihmeellisempéaa oli meidan mielestamme se, ettd auringon noustessa usvapatsas nakyi yhta
kauniina ja ruusunpunaisena kuin konsanaan. Ilma oli ihan tyyni, ja semmoisella ilmalla oli pilvi aina
todellisen patsaan nakoinen, kapea ja korkea. Mielestamme tuntui siltd kuin patsas ei olisi noussut
suoraan jarven keskeltda, vaan pikemminkin sen vasemmalta rannalta. Mutta kun pilvea ei nakynyt
maan kohdalla, vaan vahan ylempana, ei tata asiaa voitu varmasti ratkaista.

Usvapatsaan salaisuus ei ollut siis viela muuta kuin puoleksi selitetty. Nyt kun koko jarvi oli jaassa, ei
tuo loistava ilmio voinut syntya jarvesta lahteneista lampimista vesihoyryista. Taytyi 10ytya joku muukin
lampiman lahde kuin itse jarvi. Muuta emme voineet ymmartaa.

Olimme itseemme puoliksi suutuksissa siksi, ettda emme olleet ennen tehneet tutkimusretkeamme
saaren pohjoiseen paahan. Mutta mielestamme olimme jo niin taysin kasittaneet sumupilven
salaisuuden, ettemme tulleet ajatelleeksikaan saaren pohjoisessa paassa olevan mitaan outoa tai
salaista. Vuorelta olimme mielestamme nahneet koko saaren, ja parhaimman yleiskuvan luulimme
saaneemme juuri saaren pohjoisesta paasta.

Kaikki ty0 jatettiin kesken, ja me rupesimme heti valmistautumaan voidaksemme varhain seuraavana
aamuna lahtea tutkimusretkelle jarven pohjoiseen paahan.

Kaikkien narrien paivan aamulla astuimme siis suksille ja ohjasimme kulkumme pohjoiseen pain. Talla
kertaa emme lahteneet pitkin jarven rantaa, vaan metsan lapi. Tahdoimme naet samalla matkalla saada
selkoa myoskin siita, oliko metsa keskeytymatonta vai oliko ehka niittya tai hakamaata muuallakin kuin
jarven rannalla. Ainoastaan muutamin paikoin oli joitakuita niityntapaisia, mutta suurimmaksi osaksi oli
metsa hongistoa tai sankkaa kuusimetsaa.

Kun rupesimme lahestymaan saaren pohjoista paata, tulimme aukeamalle, josta neva nakyi. Aloimme



seurata nevan laitaa. Paiva teki juuri tuloaan. Ilhmeeksemme naimme vahan etelampana nevan rannalla
isohkon mustan paikan, ja lahemmaksi tultuamme huomasimme sen jarveksi, joka oli arviolta
neliokilometrin suuruinen eika ollut jaassa. Jos syksylla pyryilmassa tullessamme olisimme sattuneet
purjehtimaan siihen, olisimme auttamatta purjehtineet suoraa tietda manalaan. Mutta siihen Lapin ukon
valta ei riittanyt meita ohjaamaan — jos han todella oli meille kaikkea pahaa suonut. Ehkei ollutkaan.

Olimme pysahtyneet, kuten luulimme, jarven rannalle katselemaan. Hetken seisottuamme purskahti
akisti vesi esiin altamme. Hyvin vahalla oli, etta matkamme olisi paattynyt siihen paikkaan. Emme
uskaltaneet pysahtya, ennen kuin puut ymparillamme vakuuttivat meille, etta meilla oli vahva maa
suksien alla. Kaataessaan veden pieksusaappaistaan ei Matti puhunut muuta kuin: "Yritti tuo viela
yhden kerran." Johon mina vastasin: "Oma syy, kun lahdimme heikolle jaalle."

Teimme nyt suuren tulen, sdimme aamiaisen ja kuivasimme jalkineemme, mika olikin valttamatonta,
ettei meille olisi kaynyt samalla tavalla kuin paapan isalle.

Syotyamme jatkoimme matkaamme pitkin jarven rantaa, talla kertaa viisaasti pysytellen metsan
rajassa. Hiihdettyamme lyhyen matkan rupesimme kuulemaan omituista loisketta ikaankuin
vesiputouksesta. Metsa oli siella niin tiheata, ettda meidan oli pakko tunkeutua eteenpain jalkaisin. Eika
lunta ollutkaan niin paljon, etta sukset olisivat luistaneet.

Yhtakkia loppui kuusimetsa ja edessamme oli kuten olimme arvanneetkin, vesiputous. Vesi tuli
akkijyrkan, parin sylen korkuisen kallion paalta ja syOksyi alemmalle kalliolle, jota pitkin se laski
jarveen. Paikka oli luonnon ihana ja sita suojasivat korkeat koivut, jotka nyt olivat paksussa huurteessa.
Kallio, jonka paalta vesi tuli, oli tummanharmaata, melkein mustaa ja valkojuovikasta, mutta alempi
kallio oli tavallista harmaata kivea. Kovaan kallioon oli vesi aikojen kuluessa sorvannut syvan kolon,
jossa se kiehui vaahtoavana koskena jatkaakseen siita hiljaisena purona matkaansa viereiseen jarveen.
Vesi oli lammintd, ja myoskin kallio tuntui lampimalta. Ilmakin tuntui siind veden laheisyydessa
lauhkealta. Otimme lampiman kylvyn, joka oli tarpeellinen ja virkistava, vaikka tosin saunakylvyt
pirtissa olivat mielestamme kylvyista parhaimmat.

Tama lammin puro, joka nevan rannalta laski jarveen, antoi meille selityksen, paitsi sumupatsaan
syntyyn, myoskin eraaseen toiseen asiaan, jota olimme monta kertaa oudoksuneet. Neva oli
kotirannassa, ja kuuleman mukaan muuallakin, talvisaikana korkeampi kuin kesaisin. Syksysta se
rupesi aina nousemaan ja nousi kevaaseen asti laskeakseen kesan aikana vahitellen matalammaksi.
Taméan huomasi selvasti rantakivia tarkastamalla. Jos talvi oli pitka, oli neva kevaalla parikymmenta
senttimetria korkeampi kuin syksylla. Kesan aikana vaheni nevan vesimaara haihtumalla; talvella kun
nevan pinta oli jaassa, neva kasvoi korkeammaksi. Olimme kuulleet vaitettavan, etta Rimpisuon pohjalla
olisi silkkaa vetta. Jos nain oli ja vesi oli lamminta, oli sekin selitettavissa, miksi tasta nevasta, joka
kuitenkin oli hyvin vetinen, ei koskaan tullut varhaista kesahallaa eika kylmia sumuja.

Jarven ranta oli puron kohdalla ja pari sataa askelta siita pohjoiseen samaa jarveen pain hiljaa
luisuvaa harmaata kivea, jonka paalla oli toinen tummempi valkojuovikas kalliokerros. Taman
kalliokerroksen reuna oli kaikkialla dkkijyrkkaa, muutamin paikoin se nousi neljan- tai viidenkymmenen
jalan korkeuteen.

Puron ylitse, tai oikeammin sanottuna alitse, paasimme kuivin jaloin kallioseinan ja veden valista,
jolloin vesi muodosti katon paamme paalle. Keskipaikalla pysahdyimme, ja Matti kaski minun pitaa
muistissa, ettd tama paikka oli hyva sadekatos. Tuskin Matti oli saanut tdman sanotuksi, kun jo aika
paksu hirrenpatka, jonka puro oli tuonut mukanaan, tipahti alas nenamme vieresta. Jos se olisi
pudonnut jaloillemme, olisivat jalkateramme olleet mennytta kalua. Nopeasti poistuimme tuosta
vaarallisesta paikasta. Koetin selittaa Matille, etta vesi valista kuljettaa rannoilta mukanaan kokonaisia
puitakin, jotka puolilahonneina sattuvat kaatumaan veteen. Matti ei siihen selitykseen virkkanut
mitaan. Sanoi vain synkan nakoisena: "Sita hiittd hirmunen, jonka hiiden vallan alla."

Menimme jarven rantaan ja hakkasimme kivella vesimerkin kallioon. Seuraavana syksyna olisi jarven
pinta tassa tasan kaksikymmenta senttimetria matalampi kuin nyt merkkia tehdessamme.

Jatkoimme kulkua pitkin jarven rantaa etsien paikkaa, josta paasisimme ylemmalle kalliolle. Mutta
kallioseina naytti kaikkialla kovin jyrkalta ja rantakaistale tuli yha kapeammaksi, kunnes se vihdoin
kokonaan loppui ja kallioseina laskeutui jyrkkana suoraan jarveen.

Meidan taytyi siis palata takaisin etsiessamme tarkemmin. Ehka 1oytyisi sittenkin joku mahdollinen
nousupaikka. Puron alitse emme tahtoneet enaa kulkea, koska paikka naytti olevan vaarallinen.

Loysimme vihdoin paikan, josta nousu ylemmalle kalliolle mielestamme ei ollut aivan mahdoton, kun
jatettiin sukset, pyssyt ja kontit rannalle. Kallio oli tosin tassa paikassa hyvin korkea, mutta se ei ollut
niin pystyjyrkka kuin muualla. Kallioseinad oli nyt myos epatasaisempi kuin muualla. Raoissa kasvoi



siella taalla pienia koivupensaita, jotka voisivat noustessa antaa vahan tukea. Aivan kallioseinan
juurella oli suuria sarmikkaita kallionlohkareita, jotka nayttivat ihmiskaden kalliosta lohkaisemilta.

Mina, joka olin pienikasvuisempi ja ainakin omasta mielestani myos ketterampi kuin Matti, tein
ensiyrityksen. Pistin uistinsiimani taskuun, heitin takin paalleni ja 1dhdin kiipeamaan. Puolitiehen asti ei
nousu ollut vaikeaa. Sitten tuli vaarallinen kohta. Jos paasisin onnellisesti sen ohitse, ei olisi enaa
mitaan mainittavaa vaaraa. Rannaltakin nain, etta siita kohdasta paaseminen olisi ollut kerrassaan
mahdotonta, ellei siella olisi kasvanut iso koivupensas, josta seka kasi etta jalka sai tukea. Kaikki riippui
siita, oliko tuo pensas niin syvasti juurtunut, etta sithen uskalsi luottaa.

Olin tullut koivupensaalle. Se oli mukava paikka hetkisen levata. Vilkaisin alas. En uskaltanut kuin
sen kerran: niin hirvittavalta naytti tuo kiviroykkio syvalla jalkaini alla. Jos sinne putoaisin, taytyisi
minut koota pussiin, silla ehedna en silloin enaa olisi. Ylospain katsellessani paatd ei huimannut ja
sentahden katsoin sinne.

Paani paalla oli ulkoneva kallionkieleke, joka tarjosi hyvan kadensijan. Hyva kadensija olikin tarpeen,
silla muuta mahdollisuutta paasta kielekkeelle ei ollut kuin heilauttaa itsensa sen yli. Jos onnistuisin
siina olisin pelastettu. Tunsin etta tulisin onnistumaan.

Olin mielestani levannyt riittavasti; otin koivunjuuresta hyvan vauhdin, tein heilahduksen ja samassa
makasin jo vatsallani kallionkielekkeella. Yksi ainoa nytkays vield, niin nousisin seisaalle ja olisin
turvassa.

Mutta ennen kuin olin tuon nytkayksen ehtinyt tehda, kuulin Matin huutavan rannalta: "Pida itsesi
lujasti kiinni alaka saikahda, mita hyvansa tapahtuukin." Tuskin oli varoitus annettu kun jo kuulin kovaa
suhinaa ilmasta, nain tumman varjon vilahtavan ohitseni ja tunsin jonkun pehmean esineen raapivan
kylkeani. Se toistui parin sekunnin valiajoin monta kertaa — Matin sanoman mukaan yksitoista kertaa.
Kahdennellatoista kerralla tunsin saavani aika sysayksen kylkeen. Olin jo epamukavasta asennostani
vasynyt, kateni hellitti ja — putosin.

En kuitenkaan menettanyt tajuani. Tunsin painvastoin, miten joka hermo samassa jannittyi
aarimmilleen. Putosin koivupensaan lapi, ja se vahensi niin paljon putoamisen vauhtia, ettd onnistuin
tarrautumaan paksuimpaan oksaan, mika kasvoi ihan juuren kohdalla. Oksa kesti, juuri kesti ja —
kasivarsi kesti, vaikka aika hytkdayksen se saikin. Muistan hyvin, mita rajua iloa tunsin, en
pelastuksestani, vaan siita, etta se, joka minut lakaisi kallionkielekkeelta alas, ei onnistunutkaan
pysayttamaan vauhtiaan koivupensaaseen, vaan juuri nyt, kuten selvasti kuulin, jysahti kiviroykkioon.

Paasin helposti taasen jaloilleni koivupensaan juurelle. Silloin vasta hermoni vasahtivat. Rupesin
ankarasti vapisemaan. Onnistuin kuitenkin tunkeutumaan silla tavoin koivun ja kallion valiin, etta
paasin istualle, ja kun tunsin siina paikassa olevani taysin turvatussa asennossa, ei kestanyt kauan,
ennen kuin hermotéarina lakkasi ja tunsin voimani palaavan. Vasta sitten uskalsin kysya Matilta, mika se
oli, joka oli hyokannyt kimppuuni? Mutta Matti ei tahtonut kertoa sita minulle. Sanoi vain:

— Oli mika oli, se on nyt kuollut. Peto taittoi niskansa, ei sita tarvitse enaa pelata. Uudista yrityksesi
kun jaksat, ei se enaa voi sinua vahingoittaa.

Nousin seisomaan ja hetkisen jalkeen tein uudestaan tuon vaarallisen hyokkayksen. Talla kertaa
onnistuin heilauttamaan itseni korkeammalle, niin etta samalla vauhdilla paasin polvilleni. Heti sen
jalkeen seisoin jo turvallisessa, jopa mukavassa asennossa kielekkeella. Kymmenen minuuttia
myohemmin seisoin kallion laella.

Panin uistinsiimani kaksinkertaiseksi ja heitin toisen paan Matille. Ei kestanyt kauan, ennen kuin
sukset, pyssyt ja kontit olivat kalliolla. Matti kaski minun viela kerran heittaa siima alas. Han kiinnitti
siihen raskaan kantamuksen, joka oli kaaritty hanen ja minun takkeihini. Kun sain kuorman jyrkanteen
yli, oli Matti jo kiivennyt hyvan matkaa ja eteni nopeasti. Koivupensaan kohdalle tultuaan hankin
pysahtyi hetkeksi lepaamaan. Annoin hanelle nelinkertaiseksi kierretyn uistinsiiman, silla hanelle voisi
olla siita jotain apua. Mutta han vastasi vain.

— Hyva kun tulee omillansa toimeen, sanoi kerjalainen. Ja samassa han teki tuon vaarallisen
heilahduksen, joka oli helpompi hanen pitkille kuin minun lyhyille jaloilleni. Pian seisoi han vieressani
kalliolla.

— Kuule, Jussi.
— Mika nyt?

— Eiko sinun sopisi peruuttaa tuota vaitettasi, etteivat pitkat koivet ole hyodyksi muualla kuin tuohen
kiskonnassa?



— Eihan sita tarvitse peruuttaa, tehdaan pieni lisays vain. Kompelolle miehelle ovat ne hyodyksi myos
kiipeamisessa.

Matista ei kannattanut vaihtaa sanoja niin itsepaisen miehen kanssa kuin mina olin. Sen sijaan han
kaski katsoa, minka otuksen han oli hankkinut paivalliseksi. Aukasin takkikaaron. Siina oli suuri
joutsen. Mutta joutsen ei ollut lumivalkea kuten tavallisesti. Se oli painvastoin musta kuin neekeri
sydanyon aikana. Matti kertoi etta samassa kun jain riippumaan tuohon vaaralliseen paikkaan
kallionkielekkeelld, lensi pitkda jono suuria mustia lintuja pitkin vuorenseinaa. Kukin liiti niin 1dhelta
kalliota kuin mahdollista. Vain siipi riipasi kylkeeni. Mutta viimeinen lintu lensi henkensa kaupalla
suorastaan paalleni. Hirvittavalta naytti, kun suin pain kukerruimme kielekkeelta alas. Mina pelastuin,
mutta hornan linnulta taittui niska.

Jatkoimme matkaa puron pohjoista rantaa pitkin. Puron notko oli kapea ja jyrkkarantainen, mutta
sanomattoman kaunis. Korkeitten koivujen latvat muodostivat huurteisen holvikaton. Veden
laheisyydessa oli ruoho viheriaista kuin kesalla. Metsa naytti silla kohtaa olevan leveampi kuin olimme
uskoneet. Noin pari kilometria kuljettuamme rupesi kuulumaan mahtava tyrsky. Luulimme tulevamme
toiselle vesiputoukselle ja arvattavasti puron lahteelle, joka todennakoisesti alkoi putoukselta. Metsa
harveni, ja tyrsky kuului yha mahtavammalta kuta lahemmaksi tulimme. En ole ndhnyt enka kuullut
mitaan suurempaa vesiputousta, semmoista kun ei ole meidan paikkakunnallamme, mutta ymmarsin,
ettd se kohisee jotenkin samaten kuin se aani, joka nyt soi korvissamme. Meista tama aani oli yhta
hauskaa kuin ihanin soitto. Lahteen toisella puolella mahtoi metsa olla mahtavan tihea, koska syksylla
kulkiessamme pitkin jarven rantaa emme kuulleet kohinaa lainkaan.

Mutta ennen kuin saavuimme siihen paikkaan, josta tyrsky kuului, tuli eteemme samanlaista kalliota
kuin jarven rannallakin, ei akkijyrkkaa kuitenkaan, vaan painvastoin loivaa, hiljaa meihin pain
viettavaa.

Puro tuli kallion alta.

Naytti silta, ettemme tulisi saamaan mitaan muuta tietoa taman ihmeellisen, lamminta vetta tuovan
puron synnysta kuin etta se sai alkunsa kallion alta.

Tyrsky ei kuitenkaan tullut maan alta, vaan pikemmin jostain edestamme. Jatkoimme siis kulkukallion
kuvetta ylos kunnes kallio loppui samanlaiseen akkijyrkanteeseen kuin jarvenkin kohdalla.

Eteemme avautuva naky oli semmoinen, etta Matti heittaytyi maahan kivien taakse ja pyytamalla
pyysi, etta heti palaisimme takaisin emmeka ikind enaa lahestyisi tata paikkaa, jos henki oli meille
rakas. Han sanoi ettei tahtonut katsella sita enempaa, silla on mahdotonta, etta ihminen saa
tuommoista katsella ja kuitenkin jaada henkiin. Lappalainen oli noitumisillaan kaantanyt silmamme. Se,
mita naimme, ei voinut olla todellista, vaan ainoastaan uusi vaijymys henkeamme vastaan,
vaarallisempi kuin yksikaan edellinen. Jos pakenisimme emmeka yrittaisi paasta tuommoisten
kiellettyjen salaisuuksien perille, voisimme ehka pelastua. Meidan olisi ensi tilassa purjehdittava pois
tasta taikasaaresta.

Kuuntelin vain toisella korvalla Matin puhetta, vaikka selvasti ymmarsin, etta hanen pelkonsa ei ollut
teeskentelya. Minuakin naky ensin pelotti, mutta en voinut silti kdantaa silmiani pois, en henkeni
kaupallakaan. Pelon sijaan astui kuitenkin pian huumaava ihastus. Jostain nain kauniista en ollut viela
ikina saattanut uneksiakaan.

Edessani oli ympyran muotoinen tasainen laakso, joka oli noin viisi- tai kuusisataa metria
lapimitaltaan ja akkijyrkkien kallioseinamien ymparoima. Keskella laaksoa oli jarvi, sekin ympyran
muotoinen. Jarvesta sai puromme alkunsa ja juoksi sitten tyynena kallionseinalle asti, jonka alle sen
vesi katosi tullakseen taas esille kallion alta. Keskella jarvea kalliopohja kohosi muodostaen muutaman
metrin korkuisen kalliosaaren. Ja siina paikassa oli tuo kohiseva vesiputous.

Kovalla pauhinalla nousi saaren korkeimmasta huipusta suorana ilmaan vesipylvas, paksumpi ja
korkeampi kuin suurin honka metsassa. Huipussaan se jakaantui kaikille suunnille, ja vesi laski
rankkasateena, melkeinpa pilven putoamana alas saaren rannoille ja jarven pinnalle, joka saaren
laheisyydessa kuohui kuin kattila. Keskipaivan kirkkaassa auringonvalossa vesi sakendi ja salamoi kuin
tuhannet erivariset jalokivet. Ja niin mahtava oli tyrsky, etta vaikka seisoin noin kolmensadan metrin
etaisyydessa vesipylvaasta, tuntui kuin kallio jalkojeni alla olisi vavissut.

Kuin magneetti veti tuo mahtava luonnonilmio katseeni puoleensa. Joku liike saaren takana kuitenkin
pakotti minut kdaantamaan huomioni toisaalle. Saaren takaa ui esille pitka rivi upeita joutsenia, kaikki
yhta kiiltavan mustia kuin se, joka oli asken menettanyt henkensa yrittaessaan estaa minua kiipeamasta
kalliolle. Mustat sulat kiilsivat kauniisti vesisateen raiskyessa lintujen selkaan. Kun linnut huomasivat
minut, ne nostivat pitkat kaulansa ilmaan, ja muutaman sekunnin kuluttua huomasin, miten koko



joukko lensi huimaavaa vauhtia minua kohti. Heittaydyin maahan Matin viereen. Se tapahtui viime
tingassa, silla tuskin olin kiven suojassa, kun joukko yhtena suhinana lensi ylitsemme. Jos tuommoinen
raskas lintu olisi lentanyt semmoisella vauhdilla rintaani vasten, olisin epailematta kaatunut kumoon ja
ehka lyonyt paani murskaksi kallioon. Parin minuutin perasta linnut palasivat tekematta mitaan uutta
hyokkaysta ja laskeutuivat jalleen jarveen.

Matti vaitti kylla jyrkasti, etta joutsenetkin olivat lappalaisen karjaa ja etta tama lahetti ne estaakseen
meita paasemasta hanen salaisuuksiensa perille. Mutta kotiin palaamisesta ei han enaa puhunut, ja
tama oli minusta paaasia.

Laksimme kulkemaan pitkin jyrkannetta etsiaksemme paikkaa, mista voisimme paasta alas laaksoon.
Semmoista emme kuitenkaan loytaneet, ennen kuin tulimme takaisin lahes samaan paikkaan, josta
olimme lahteneet. Siella taalla kohosi laaksossa lehtipuitten valissa jokunen mahtava honka, ja yksi,
joka kasvoi lahella kallionjyrkannetta, oli vanhuuttaan kaatunut ja nojasi nyt jyrkanteeseen. Sen runkoa
pitkin ei ollut vaikea paasta laaksoon ja nousta takaisin kalliolle. Mahtavien kynsien jaljista
huomasimme, etta puun runkoa oli jo ennenkin kaytetty siltana. Pinta naytti jotenkin lahonneelta, mutta
jos puu oli karhun painon kestanyt, tulisi se kylla kaksi tammaoista jolppiakin kannattamaan.

Ja kannattikin.

Maa laaksossa oli tasaista ja laakso kauttaaltaan lehdontapaista. Maa ei tuntunut olevan roudassa, ja
kulo nakyi melkein kaikkialla. Ainoastaan jossain kolossa oli joku pieni kinos. Veden laheisyydessa oli
ruoho viheriaista kuin kesalla.

Astuimme pyssyt kadessa ja peukalo hanalla ihan jarven rannalle saadaksemme lahelta katsella
mahtavaa naytelmaa. Thmeeksemme eivat joutsenet nyt osoittaneet minkaanlaista vihamielisyytta.
Painvastoin: ne uivat rannalle aivan jalkaimme viereen ja nayttivat ihmettelevan meita yhta paljon kuin
me niita. Ranta oli matalaa ja kivettya, siina oli ihmiskaden jalki. Ympyran muoto oli tarkasti sailytetty
joka kohdalla. Vesi oli ihmeellisen lapikuultavaa, niin etta pohja nakyi kauas rannalta. Veden syvyys
rantojen kohdalla oli kaksi tai kolme metria.

Kavelimme jarven ympari tarkastellen rantaa ja ihmetellen ihailimme tuota voimallista suihkukaivoa.
Mitaan muuta merkkia kuin rannan kivireunustan emme voineet huomata ihmisen lasnaolosta. Mutta
kun tulimme siihen paikkaan, josta puro alkoi, ja katselimme puron pohjaa, huomasimme pohjassa
ruuhen. Se naytti kannattavan kolme tai nelja miesta ja oli kivilla upotettu. Omistaja oli sen luultavasti
aikanaan sinne upottanut estaakseen sita ravistumasta, kun han itse poistui pitkaksikin ajaksi.
Nykyaikaista tekoa ruuhi ei ollut, koska siina ei oltu missaan kaytetty rautaa. Siksipa se olikin niin
hyvin sailynyt, etta naytti taysin kayttokuntoiselta. Thmettelimme, ettei veden lampokaan ollut sita
madattanyt. Veden lampo lahenteli kai neljadkymmenta astetta, koska se ei juuri polttanut ihoa, mutta
ei paljon vaillakaan ollut. Kaasimme pari puuta ja laitoimme portaan puron yli. Tarkastimme kompassia
ja huomasimme, etta puro alkoi jarven lantisimmasta rannasta ja juoksi suoraan lanteenpain
nevarantaiseen isompaan jarveen.

Noin viidenkymmenen metrin paahan jarven rannasta oli istutettu lehtipuita, jotka muodostivat koko
jarven ympari samanlaisen ison ympyran kuin se, jonka olimme nahneet kotijarven rannalla. Nama puut
olivat kaikki mahtavan suuria tammia, luultavasti enemmaéan kuin tuhannen vuoden vanhoja. Ympyran
takana kasvoi toisia lehtipuita, niin ettda muodostui lehto, joka varmaan kesadaikana oli ihastuttavan
kaunis. Mutta nain talviaikana olivat mielestamme koivut hienoine oksineen ja valkoisine runkoineen
paljon kauniimmat kuin muut lehtipuut.

Tammiympyraan oli pohjoista kohti jatetty aukko, josta levea koivukujanne johti suoraan pohjoiseen.
Sen toisessa paassa haamotti harmaa kivimuuri. Oliko se lappalaisen taikalinna? Olimme kuulleet, ettei
lappalaisilla ollut linnoja, mutta linnantapaiselta tuo muuri nain kaukaa katsottuna naytti. —
Kaydessamme jarven ympari olivat joutsenet koko ajan seuranneet meita. Nyt kun poistuimme rannalta
ja menimme lehtokujalle pain, astuivat joutsenet rannalle ja rupesivat juhlallisen nakoisina seuraamaan
meita. Meitd jo nauratti katsellessamme saattoamme. Pelonsekainen tunne, joka tahan asti oli
painostanut mieltamme poistui.

Kuta lahemmaksi tulimme kivimuuria, sita linnamaisemmalta se meista naytti. Muuri oli noin kolmen
tai neljan sylen korkuinen ja se muodosti pyorean rakennuksen — kaikkihan taalla oli pyoreaa —, joka
lapimitaltaan taisi olla parikymmenta sylta. Mitaan sisaankayntia emme aluksi loytaneet, mutta kun
kaikkialla muurin ymparilla kasvoi vesakkoa, ei nousu tuon kehamuurin paalle nayttanyt vaikealta.
Tarkemmin tutkittuamme huomasimme kuitenkin sisaankaytavan, joka oli suoraan lehtokujaan pain.
Aukosta kaytava vei jyrkanpuoleisesti ylospain.

Onko milloinkaan poika kiivennyt puun avulla jonkun muurin yli, kun han on loytanyt salaperaisen
kaytavan, joka johtaa hanet suoraan muuriin sisalle? En luule.



Mutta jos olisikin semmoinen ihme joskus maailmassa tapahtunut, ei se kumminkaan tassa
tilaisuudessa uusiutunut. Pyssyt kadessa rupesimme kiipeamaan ylospain. Ainoastaan parin kolmen
metrin paassa suusta kaytava haarautui. Sivukaytava johti oikealle. Se oli pimea, mutta paakaytavan
ylapaasta nakyi paiva. Sivukaytavan kohdalla ollessamme huomasimme kuitenkin paivanvalon akisti
katoavan. Samassa kuului ryske ikaan kuin puuta olisi katkaistu. Hyppasimme nopeasti sivukaytavaan.
Juuri silloin paakaytavan ylapaasta vieritettiin alas hirvittavan suuri ympyriainen kivi. Sivukaytava oli
vahan kapeampi, eika kivi mahtunutkaan siita kohdasta, vaan tarttui kiinni, niin etta koko rakennus oli
jysahtaa kumoon. Kivi oli pyorea kuin kuula ja se taytti sivukaytavan suun niin kokonaan, ettei olisi
kissakaan paassyt ulos, saatikka ihminen.

Olimme pilkkopimeassda. Ryhdyimme heti ottamaan selkoa siitd, mihin kaytavamme johti. Se johti
pieneen kellarintapaiseen huoneeseen. Mitdaan muuta uloskaytavaa kuin se, joka asken suljettiin, ei
loytynyt. Otin vahan pumpulia lakkini vuorin alta, kiersin rasvaa ymparille ja panin lusikkaani. Uhrasin
yhden tulitikun, ja meilla oli lamppu, huononpuoleinen tosin, mutta parempi kuin ei mikaan. Sen
valossa tarkastimme tarkemmin vankilaamme ja huomasimme heti olevamme suljetut karhunkoppiin
sanan kirjaimellisessa merkityksessa. Olimme n&et karhun talvipesassa. Onni meille, ettei karhu
ollutkaan tavalliseen aikaan mennyt pesaansa, vaan vainosi meitda, kunnes saimme sen tapetuksi. Nyt
oli hyva osa karhua jo meidan vatsassamme. Ellei nain olisi ollut, olisimme me ehka joutuneet sen
vatsaan.

Ei ollut muuta tekemista kuin istuutua syomaan; sen teimme ikavasta asemastamme huolimatta
perusteellisesti. Eipa meilla muutakaan tekemista ollut. Ajatuksemme olivat suloiset kuin mustalaisen
rukoukset. Lempiruokaa tai muuta keittoruokaa ei ollut. Eipa edes vetta juotavaksi.

— Kuule, Jussi, aamulla ei tieda, mita iltaseksi keitetaan.
— Tyytyisin mina nyt vaikka nauriskeittoon, kun vain jotain lamminta saisin vatsaani.

— Enhéan mina juuri sita ajatellut. Ajattelin sita, ettd aamulla oli meilla lammin pirtti ja levea penkki ja
pehmeata jauhokaljaa. Silloin kelpasi elaa. Nyt illalla ollaan karhunkopissa tai missa lappalaisen
kellarissa lietaneekaan.

— Ollaan vain, sanoi Kalvian lukkari, kun ojassa makasi.
— Oleminen tassa on. Millapa tai rykii, kun ei ole rintaluita.

— Tallellahan me tassa ollaan, niinkuin tai turkissa. Ollaan Jurvassa, ollaan turvassa: mutta menepas
Teuvalle, saat leuoille.

— Menisin mina vaikka Teuvalle, kunhan vain paasisin tasta lemmon luolasta. Ennen kuin ruokamme
on loppuun syoty, olemme jo janoon kuolleet ja jaamme tanne matanemaan kuin sieni metsassa.

— Niinhan sina akottelet olojasi kuin pottu piimavellissa. Kovalle on koira luotu, kivillakin
makaamaan. Eika ihmisenkaan sovi moittia, vaikka hanen taytyisi olla ajastaika aitanakin, paiva
aidanvitsanakin. Talla saarella olemme olleet pahemmassakin pulassa kuin nyt. Minun luuloni on, ettei
kettu kesalla kuole, kun ei talvella tapettu. Ja nyt pannaan maata. Huomenaamulla ldhdetaan pois kuten
majatalosta ainakin.

Paneuduimme maata karhun pehmealle vuoteelle, sammutimme lamppupahasemme ja nukuimme
hetken perasta yhta levollisesti kuin omassa pirtissamme.

Yorauhaamme ei hairitty. Aamulla oli pakko taasen uhrata yksi tulitikku. Rupesimme heti uudesta
vankilastamme seinia tarkastamaan. Kivet olivat sarmallisia ja kivien valit sammalilla taytetty. Missaan
ei ollut semmoista kivea, jonka olisimme saaneet irti. Silloin tulimme ajatelleeksi lattiaa. Kannoimme
ensin kaytavaan karhun sammalvuoteen, puhdistimme lattian ja rupesimme tarkastamaan lattiakivien
saumoja. Yksi niista oli laatantapainen. Olisi siis tietysti pitanyt loytya salainen ponnistin, jota
painamalla laatta olisi poistunut ja avannut meille tien toiseen kaytavaan. Niinhan on aina. Mutta tassa
ei ollutkaan mitaan semmoista, ja meidan taytyi suruksemme huomata, ettei linna ollutkaan kaikkien
muitten linnojen malliin rakennettu. Mutta kun lattiakivet eivat olleet suurempia kuin mita jaksoimme
nostaa, rupesimme niita poistamaan ja kantamaan kaytavaan, joka tayttyi melkein kokonaan. Kellarin
seinat lattian alapuolella eivat olleet niin tarkoin tehtyja kuin sen ylapuolella, ja vihdoin meidan onnistui
saada muutamia kivia irti. Tulimme isoon huoneeseen. Se oli taynna kivipilareita, jotka kannattivat
kivista kattoa. Olimme siis jonkinlaisessa alustassa. Ihan vieressamme nakyi paivanvaloa, mutta kun
muuri oli silla kohtaa ainakin sylen paksuinen ja suurista kivista tehty, ei ollut mitaan toivoa paasta sita
tieta vapauteen.

Jatkoimme kulkua pitkin ulkomuuria etsien paikkaa kaikkialta, josta
voisi paasta ulkoilmaan. Mutta missaan ei nakynyt rakoakaan.



Lahestyimme jo paikkaa, joka oli vastapaata yollista majataloamme.
Silloin tulimmekin todelliseen huoneeseen.

Huone oli paja, taysikuntoinen paja.

Kaikki oli hyvassa jarjestyksessa. Sepan tyokapineita oli runsaasti, kaikki syvassa ruosteessa, mutta
suurin osa muuten taysin kayttOkelpoisia. Painoin paljetta: tuhka ja tomu lensi ahjosta. Rautaa ja
terasta oli runsaasti. Sysihinkalo oli taynna. Ei mitaan muuta nayttanyt pajasta puuttuvan kuin seppa.

Meille tama 10yto oli todellinen aarreaitta, joka avasi uudet mahdollisuudet vankilastamme
vapautumiseen. Kun vakivasaroita ja rautakankia oli useitakin, ei ollut mahdotonta saada muuria
jostakin kohdasta sarjetyksi. — Matti oli poistunut ja jattanyt minut yksin pajaan. Rupesin kaivelemaan
ahjoa ja loysin tuhasta isonpuoleisen upokkaan metallin sulattamista varten. Sen pohjassa olikin
keltainen metallinpalanen, jota ensin luulin messingiksi. Mutta kun otin sen kateeni se tuntui kovin
raskaalta kokoonsa nahden. Rupesin aavistamaan, ettda se oli kultaa. Pistin sen taskuuni enka viela
puhunut Matille 1oydostani mitaan. Ahjopankko oli taynna rikkisurvottua soraa, jota selvasti oli tehty
musertamalla sita vaaleata kived, jota leveina juovina oli tummemmassa kivessa. Tarkastin nyt
lahemmin seka tuota soraa ettd muutamia Kkivisirpaleita, ja, totta tosiaan, huonon lamppunikin valossa
erotin pienia keltaisia jyvia. Olimmeko loytaneet sen kultavuoren, jota Lapissa oli niin kauan etsitty?
Ehka Matti ja mina emme olekaan luodut hirrenhakkaajiksi ja purilapojiksi, vaan kullankaivajiksi?

Saalis miehen yllyttaa pyhanakin pyytamaan! Viela eilen aamulla pirtista lahtiessamme en ollut voinut
kuvitella mitaan ihanampaa kuin oikoisia ojia ja pitkia sarkoja metsan rannasta jarven rannalle. Nyt jo
nain itseni syvassa kolossa likaisena ja nokisena kultaa kaivamassa.

Kaikista kullankaivaja-ajatuksista heratti minut akisti Matin huuto:
— Tule tanne, Jussi!
— Mika hatana?

— Olen loytanyt sepan tien pajalle. Ja hyva on tie kuin Kakolanmaelta
Turkuun.

Matti oli loytanyt jotain, joka meidan oloissa oli paljon kallisarvoisempaa kuin minun loytoni. Than
paakaytavan vieressa, joka nyt oli tukossa, oli kaytava, joka johti nykyisesta olopaikastamme ylos.
Kahden minuutin jalkeen seisoimme vankilamme lampimassa auringonpaisteessa. Helpotuksen huokaus
nousi rinnastani, ja Matti teki kolmen jalan korkuisen hyppayksen ilmaan, heitti pyssynsa ja konttinsa
maahan ja uhkasi heti syoda aika aamiaisen.

Syodessamme rupesimme tarkastamaan ymparistoa. Koko muurin ymparoima alue oli taytetty niin
paksulla multakerroksella, etta siina kasvoi ruohoa. Ainoastaan noin metrin korkuinen rintasuoja esti
asukkaat pimean aikana syoksymasta suin pain alas. Suihkukaivo naytti tasta paikasta katsottuna
erinomaisen mahtavalta. Keskella tata pyoreata pihaa oli rakennus, tehty samanlaisista kivista kuin
piirimuurikin, mutta ovea ei ollut, tyhja oviaukko ammotti meita vastaan. Ettei tupa ollut asuttu oli
meista selva. Pihalle oli tuvan ovesta aina muurin sisaankaytavaan asti asetettu rivi pyoreita kivikuulia.
Viimeinen sija oli tyhja. Tiesimme kylla minka tahden.

Rakennus pelotti ensin meita, silla luulimme sita joksikin pakanalliseksi temppeliksi. Tiesimmehan,
ettei lappalaisilla ollut temppeleja eika linnoja, mutta ehka heidan suuri tietajansa oli ennen muinoin
taalla asunut ja he tulivat maaraaikoina tuomaan suihkukaivolle uhrejaan.

Oli tama asia miten oli, aamiaisen syotyamme olimme jo niin rohkealla paalla, ettd paatimme menna
tarkastamaan huonetta.

Astuttuamme oviaukosta huoneeseen paljastimme paamme. Ovenvastaisella seinalla makasi
nahkavuoteella pieni mies, peskiin puettu, lakki paassa, kallokkaat jalassa, rinnallaan nahkainen
laukku, joka arvatenkin sisalsi joitakin taikakaluja. Mies makasi ihan oikoisena selallaan, kadet pitkin
kylkia. Jos han, kuten oli taysi syy otaksua, oli sama lappalainen, josta paappa oli puhunut, hanen
kuolemastaan oli todennakoisesti jo kulunut kahdeksankymmenta, ehka satakin vuotta. Vaatteissa ja
vuoteessa ei nakynyt enaa ainoatakaan karvaa, niin puhtaaksi oli koi kaikki syOnyt. Ruumis oli
kuivettunut kuin egyptilainen muumio.

Hetkisen katseltuamme vainajaa menimme sanaakaan toisillemme sanomatta pajaan, otimme sielta
rautakangen ja lapion, kaivoimme muurin viereen haudan, kiersimme ruumiin vuoteen nahkoihin ja
laskimme hautaan. Samassa kilahti lukko Matin rannerenkaassa ja rengas avautui. Taika oli ranteesta
irroittunut.



Matti sanoi ainoastaan:
— Jos tuo mies on kuollessaan nain paljoon kyennyt, miten olisi meidan kaynyt, jos han olisi elanyt?

Lausuin luvut, mitka pappi hautauksessa sanoo, seka luin Isa meidan ja Herran siunauksen.
Taytimme sitten haudan. Oliko vainaja ollut pakana vai kristitty, sita en tieda taysin varmasti vielakaan.
Kristillisen hautauksen han ainakin sai.

Taman tapauksen jalkeen ei meilla ollut saarella ainoatakaan mainittavaa vastoinkaymista. Vainajan
henki nakyi paasseen rauhaan.

Kun olimme saattaneet kuolleen lappalaisen hautaan, katsoimme myoskin olevamme hanen lailliset
perillisensa. Menimme takaisin hanen asuntoonsa. Kun silmat olivat taasen tottuneet hamaraan, joka
siella vallitsi, huomasimme kauhuksemme suuren iljettavan apinan, joka istui nurkassa paksun kannon
paassa ja tuijotti meihin vihaisesti. Kangistuimme pelastyksestda. Samassa ymmarsimme kuitenkin, ettei
elain voinut olla elava. Menimme lahelle ja huomasimme sen olevan taytetty. Senkin nahka oli niin
tarkoin koin sy0ma, ettei nakynyt yhtaan karvaa. Silmat olivat lasiset ja tekivat hirvion hyvin elavan
nakoiseksi. Arvelimme apinan olevan niitten lappalaisten epajumala, jotka nailla seuduin olivat kayneet.
Ehdotin ettd kuva syoOstadisiin muurilta alas. Mutta se oli alustaansa kiinnitetty tai taytetty hyvin
raskaalla tayteaineella: emme saaneet sita liikkahtamaankaan paikaltaan.

Huoneesta ei loytynyt mitaan muuta huonekalua tai talouskapinetta kuin mahdottoman suuri
kuparinen kattila, joka oli padanjalalla, ja suuri puinen kaappi, joka oli toisella paatyseinalla. Kaappi oli
tehty mustasta ulkomaan puusta, kauniilla leikkauksilla koristettu ja naytti olevan hyvassa kunnossa. Se
oli arvatenkin vanha sotasaalis. Sita emme vain ensin voineet ymmartaa, miten lappalaiset olivat
saaneet sen tanne kuljetetuksi. Tamakin asia meille kuitenkin selkeni. Kaappi oli kaksikerroksinen,
kumpikin kerros varustettu neljalla ovella. Se oli kokoonpantu kahdeksasta eri kaapista, jotka voitiin
irrottaa ja taasen liittaa toisiinsa siten, ettd ne nayttivat yhdelta suurelta kaapilta.

Kaikki ylakaapit olivat lukitut ja avaimia emme voineet 10ytaa. Ehka lukot eivat olleetkaan enaa
kayttokunnossa. Emme tahtoneet sarkea naita kauniita kaappeja, emmeka siis tieda, mita salaisuuksia
ne sisalsivat. Ne ovat vielakin paikallaan samanlaisina kuin silloinkin. Arvelimme niiden sisaltavan niita
pakanalliseen jumalanpalvelukseen kuuluvia salaisuuksia tai taikakaluja, joita tuo pakanuuden
viimeinen ylimmainen pappi oli kayttanyt. Olimme naet nyt jotenkin varmat siitda, etta se oli ollut
vainajan virka ja ettda tuo kamala apina oli hanen epajumalansa. Alakaapeissa oli kaikenlaisia
muinaiskaluja kivikauden ajoilta. Yhdessa kaapissa oli useita viimeisen asukkaan yksityiseen
omaisuuteen kuuluvia kapineita. Meille mieluisimmat olivat pitka isoreikainen rihlapyssy, iso ruutisarvi,
joka sisalsi ainakin kaksi tai kolme kiloa ruutia, ja useat isot lyijymohkéaleet. Kokonainen varasto
limssidita nakyi ukolla myoskin olleen. Pyssyn rihlat olivat pahoin ruostuneet, mutta lukko oli taydessa
kayttokunnossa. Pyssy oli latingissa. Onnistuimme saamaan peraruuvin irti. Latasimme aseen
uudestaan nyt loydetylla ruudilla ja ammuimme laukauksen. Kuula tarttui puuhun kiinni, mutta ei
mennyt sisaan. Ruuti oli lilan vanhaa ja heikkoa. Sankissa se kuitenkin syttyi hyvin ja sakendi aika
tavalla. Pyssysta tuli siten hyvat tulukset, jotka olivat meille kovin tarpeelliset, koska meidan oli pakko
hyvin saastavasti kayttaa tulitikkujamme.

Koska kaapissa oli iso viinalekkeri puolillaan viinaa tiesimme melkein varmasti, etta vainaja oli sama
lappalainen, joka oli paapan isaa niin kauheilla kirouksilla uhannut. Paatimme viipya paikalla muutamia
paivia, mahdollisesti onnistuaksemme ampumaan jonkun otuksen. Mustaa joutsenta emme tahtoneet
syoda. Lahdimme sentdahden isolle jarvelle, joka olikin lahempana kuin olimme uskoneet. Siella
onnistuimmekin ampumaan otuksen, jonka olosta saarellamme meilla ei ollut tahan asti ollut
aavistustakaan, nimittain peuran. Kun tulimme kalliolle, johon jarven pohjoinen paa paattyi, noin nelja-
tai viisikymmenta peuraa karahti seisoalleen, ja ennen kuin ne 1ahtivat karkuun, onnistui Matin, jolla ei
ollut pyssy tupessa ampua yksi.

Kevaalla kun lumi suli, huomasimme metsanreunasta nevalle pain olevan laajan vyohykkeen matalaa,
mutta kovaa maata, joka suurimmaksi osaksi kasvoi ruohoa, osaksi my0s peuranjakalaa. Peurat
nakyivat oleskelevan saaren pohjoisessa osassa. Muuten olisimme ne kylla jo ennen huomanneet.
Kotona oli meilla kelkka, jolla myOohemmin toimme kotiin sen osan peuranlihasta, jota emme paikan
paalla syoneet. Nahan jatimme lappalaisen tupaan, jossa sitten kesalla kaytimme sita vuoteena.

Lappalaislinnaan meno ja sieltd pois paaseminen muurin vieressa kasvavan puun avulla oli meista
hyvin vaivalloista. Mutta jo seuraavana paivana onnistui meidan irrottaa kivikuula kaytavasta.
Lappalaisen pajasta tuli meille yhta hyodyllinen kuin hauska tyopaikka. Palje kylla vuoti aika tavalla,
mutta kun painoi tiheaan, teki se tehtavansa. Emme katsoneet tarpeelliseksi ruveta sita korjaamaan,
vaikka meilla nyt oli siihen tarvittava nahka. Kesalla kun ammuimme toisen peuran, panimme uudet
palkeennahat, joten siita tuli kuin uusi ja se on nyt mitd parhaimmassa kunnossa. Lappalaisen kaapissa
oli useita kirveita. Mutta pyoritettavaa tahkoa hanella ei nay olleen. Kirveet oli teroitettava



hinkkaamalla, johon toimeen soveltuva kivi 10ytyi pajasta.

Kaadoimme maahan koko viidaston linnamme ymparilta aina suuriin puihin asti, jotka muodostivat
saannollisen ympyran linnan ymparille. Linnamme rupesi taman perkauksen jalkeen nayttamaan paljon
mahtavammalta. Suuremmat puut halkaisimme, pienimpiin kuorimme parkkireunat, ja kesan alussa
poltimme tavallisen ison sysimiilun. Meilla on nyt sysia ehka useankin vuoden tarpeeksi.

Kaksi kokonaista paivaa kaytimme rautanaulojen takomiseen. Paatimme naet tehda ruuhemme
rautanauloilla, jotta saisimme siita keveamman kuin puunauloilla tehden. Matista rupesi tulemaan jo
oikein kateva seppa. Naulojen paatkin tulivat hanelta jo aika sievat. Teimme useampia hoylanteria seka
muita tarpeellisimpia puusepan tyokaluja.

X.

Emme tahtoneet vielakaan ruveta ajattelemaan kotimatkaa. Tama paikka oli meista ihanin, mika
maailmassa voi olla. Tuo mahtava, valista taivasta kohti nouseva, valista taas laskeutuva vesipylvas ja
veden alituinen kohiseminen lumosi meidat siind maarin, etta meidan taytyi aina valista heittaa tyo
kesken ja menna jarven rannalle ihailemaan ihmetta. Olimme nostaneet lappalaisen ruuhen puron
pohjasta, tehneet siihen airot ja melan ja soudimme joka paiva jarvella. Mustat joutsenet olivat nyt ihan
kesyja ja seurasivat meita kaikkialla jarvella. Mita ne soivat, en tieda. Ei siella ainakaan nakynyt mitaan
muuta syotavaa kuin ruohoa ja joitakuita vesikasveja, joita emme tunteneet. Mutta ehka ne loysivat
mieluisampaa ruokaa nevanrantaisesta jarvesta, jolle ne joka paiva lensivat.

Eraana paivana kun tuuli vei vesisateen sivulle, soudimme aina kallioon asti, josta vesipylvas nousi.
Kallio ei ollut kuitenkaan millaan tavalla omituinen. Se oli kauttaaltaan samanlaista valkoista, melkein
lapikuultavaa kivea kuin nuo mustanharmaat kalliossa olevat vaaleat juovat, joissa mina luulin olevan
kultaa. Koetin pistaa kateni pylvaaseen. Sita kosketusta en uudistanut, silla vesi heitti kateni
menemaan semmoisella vauhdilla, etta kasi oli nyrjahtaa. Vesi ei ollut maan sisastakaan tullessaan
polttavan kuumaa. En luule kuitenkaan, ettd hyvakaan loylynottaja olisi kestanyt siina kylpea.

Muutamana kuutamoiltana emme malttaneet poistua jarvelta, vaan istuimme ruuhessa ihaillen veden
loisketta. Matti otti silloin esille rannerenkaansa ja rupesi leikillaan kehumaan rikkauttaan.

— Kun ensi talvena tulen kotiin, ostan itselleni oriin ja verkavaatteet ja rupean ajelemaan kylia, etta
tytot allistelevat! Silloin sina, koyha mies, saat seista kannaksilla tai istua hunsvotilla.

— Kylla mina kavellenkin — —. Maaraahan vanha Ruotsin laki, etta jolla ei ole hevosta, kulkekoon
jalkaisin. Etka sina siita hevosestasi paljon parane. Talonpoikana tulet pysyméaan verkatakkisenakin.
Hurri on hurri, vaikka sen voissa paistaisi. Eika passaa pussata, kun on suu papurokassa.

— Ostaisit sinakin vain hevosen niin kuin minakin, mutta olet siihen liian kaitakinttu. Kehraisi se
kattikin lankaa, mutta on karvaiset kammenet.

— Ehka kehraisi. Puhuisihan sikakin saksaa, mutta kun on alaleuka lyhyempi.

— Onhan se hyva, etta osaat tyytya vahempaankin onneesi. Koirallakin on hyva tapa: ei syo kun ei
anneta. Mutta sen mina kuitenkin sanon sinulle, ettei tyhja pala piipussakaan. Ja koyha sina olet kuin
kirkon rotta.

— Kaikki koyhalle kelpaa: sianlihat, kananmunat.

— Voi, Jussi, kun sina puhut varomattomia sanoja. Minusta tuo peuranliha rupeaa jo tuntumaan kovin
suolattomalta. Ei siita herkusta henki akisti lahde. Ja sina puhut sianlihoista ja kananmunista! Jos voit
heti minulle hankkia kaksi paksua reikaleipaa, niin maksan sinulle tinkimatta markan kappaleelta ja
syon ne elavalta tassa paikassa suuhuni reikineen kaikkineen.

— Arvaahan sen sinusta. Reika on tehty rengin naamaan, johon palkkansa paneepi, ansionsa
ammentaapi. Tana iltana olet sy0las kuin savolainen. Savolainen pulloposki syopi puuron leivan kanssa,
kainuulainen kaitanaama syopi liemen leivattakin.

— Vai on se savolainen niin viisas mies. Taman jalkeen mina rupean savolaiseksi. Heti kun vain saan
leipaa ja puuroa. Mutta sina raukka, lammasnahkatuppi, et opi miehentapaisesti syomaan, vaikka elaisit
sata vuotta ja pyhapaivat paalle.



Olin eraana paivana, ollessani hetken yksin pajassa, takonut kultakappaleeni kuution muotoiseksi. Se
oli runsaasti kolme senttimetria lapimitaltaan ja Kkiilsi niin kauniisti, etten vahaakaan epaillyt, etta se
todella oli puhdasta kultaa. Matin kerskaushenki oli nyt tarttunut minuunkin. Otin kultakappaleen
taskustani, panin sen Matin kateen ja sanoin hanelle:

— Onkos se mies kerjalainen, joka on tuon suuruisen kultakappaleen omistaja?

Matti katseli hetkisen raskasta metallikappaletta kadessaan, kaansi sita pari kertaa ja tarkasteli eri
sivuja. Kuutamossa se naytti hanesta ihan valkoiselta.

— Ei paholaistakaan puurahoilla narrata, han sanoi ja viskasi kultakappaleen akisti jarveen.

Havettaa tunnustaa, etta 10in Mattia korvalle niin etta lajahti. Onneksi Matti samassa huomasi
menetelleensa ajattelemattomasti. Han ei suuttunut, vaan pyysi anteeksi. Siitd palastahan olisi tullut
kaksi- tai kolmekymmenta kuulaa, ja lyijy oli saarella arvokasta, vaikka lappalaisen kaapissa olikin
useita suuria mohkaleita. Selitin Matille, ettda han oli heittanyt jarveen kultakappaleen, jolla olin aikonut
ostaa puolet saaresta omakseni. Mutta Matti vain nauroi minulle ja pilkkasi minua, johon han katsoi
itsellaan olevan taysi syy, kun oli antanut minulle anteeksi korvatillikan, "jonka olisi voinut uskoa
vakevamman miehen lyomaéaksi kuin Jussi-pussin”". — Tamaéa ilta oli ainoa kerta koko saarella
oloaikanamme, jolloin menin nurjalla mielelld maata.

Heti kun paiva valkeni aamulla, 1ahdin jarvelle etsimaan kadonnutta aarrettani, mutta jarven pohja oli
siina paikassa aivan pehmeaa. Kultapalanen oli jo vajonnut pohjamutaan. Tarpeetonta etsiakaan.

Kun palasin nuotiolle, oli siella minulle kirje. Matti oli kirjoittanut puuhun kiinnitetylle tuohipalaselle
lahteneensa hakemaan pirtille vahan suolaa ja jauhoja. Han lupasi palata takaisin seuraavan paivan
iltana. Menin heti pajaan, paikkasin palkeen pahimmat vuodot, taytin upottimen soralla pajapankosta ja
asetin ahjoon. Kun se tuli valkoisen hehkuvaksi, hammensin hetkisen ja poistin sitten valinkauhalla
soran upottimesta. Pohjalla oli sulanutta metallia. Kaasin sen pienempaan upottimeen ja uudistin
sulattamistoimeni. Koko paivan tein ahkerasti tyota, ja illalla oli minulla kultapalanen, tosin puolta
pienempi kuin se, joka minulla oli ollut edellisena paivana, mutta jonka itse olin tehnyt. Ja ainetta
enemman valmistamiseen 10ytyi rajattomat maarat.

Olin nyt melkein varma siita, etta olin loytanyt kultavuoren. Kun Matti vain pani kultaloytoni pilkaksi,
paatin vahvasti olla sanomatta hanelle sanaakaan kullastani.

Varhain seuraavana aamuna syOtyani aamiaisen heitin pyssyn olalleni, menin puron yli ja sen
etelaista rantaa pitkin nevanrannalla olevalle jarvelle. Sita tieta paasi vaikeudetta jarvelle asti.
Vesiputoukselle tultuani tein itselleni pitkan tangon, jolla mittasin sen kalliokuopan, johon puron vesi
vaahdoten syoksi. Kuoppa oli runsaasti parin sylen syvyinen, ja pohja tuntui soraiselta. Kovasta
paksusta tuohesta tein lipin, jonka kiinnitin lujasti tangon paahan. Onnistuin jo ensi yrityksella saamaan
naytteen pohjasorasta, ja se oli, kuten olin aavistanutkin, puhdasta kultahiekkaa. Lapin kultahiekkaa
olen kerran nahnyt. Tama oli ihan samanlaista, mutta nama kultajyvat olivat suurempia ja
teravasyrjaisempia. Nostin lyhyessa hetkessa taskuihini niin paljon kuin jaksoin kantaa, sarjin lipin,
sysasin tarkasti kaikki kalliolle jaaneet kultamuruset kuoppaan takaisin ja katkin tankoni metsaan.

Takaisin tultuani laitoin tuohesta pari pussia, joihin tyhjensin kultahiekkani. Kourallisen kuitenkin
sulatin ja sain siita hyvin kirkkaan ja kauniisti loistavan palasen, joka mielestani oli kauniimpikin kuin
jarveen heitetty.

Kun minulla nyt ei ollut mitaan tarkeampaa tehtavaa, ja koska epailin, etta lappalaisella oli joku
kultakatko, rupesin etsimaan sellaista hanen huoneestaan. Kuten olen jo ennen kertonut, en paassyt
kaapin ylakerrokseen. Kaapin paalla ei ollut mitdaan muuta kuin tomua. Huoneen seinat tuntuivat
kaikkialla lujilta. Samaten se iso polkky, jolla ruma apina istui. Rupesin tutkimaan itse apinaa. Sehan
voisi olla hyva katkopaikka. Miksi se oli niin lujasti polkkyyn kiinnitetty? Elaimen nahkaa ei oltu nyljetty
tuppeen, vaan se oli selkapuolesta leikattu auki. Nousin polkylle, joten sain kateni elaimen selan taakse.
Koko elain tuntui joka kohdasta tavattoman kovalta. Hartioitten kohdalla oli nahka rikkinainen, joten
sain selkoa sen sisuksesta. Nyt ymmarsin, miksi se oli niin lujasti polkyssa kiinni. Elain oli taytetty
kullalla. Kulta oli joko valettu tai taottu kappaleisiin, jotka oli siten ladottu toisensa paalle, etta ne
taysin tayttivat nahan. Se kappale, jonka sain kateeni, ei ollut raskaampi kuin jaksoin nostaa. Se oli
outoja riimukirjaimia kaverrettu tayteen. Niin tarkasti olivat kappaleet liitetty toisiinsa, ettda jos nahka
olisi poistettu, olisi kuva jaanyt istumaan paikalleen yhta varmasti kuin ennenkin. Asetin kaikki entiseen
kuntoonsa ja astuin alas lattialle. Nyt olin varma siita, etta tuo iljettava eldain oli vanhain pakanain
epdjumala.

En katsonut olevani enaa oikeutettu salaamaan Matilta, mita olin loytanyt. Tuo kuva maksoi
varmastikin miljoonia.



Matti tulikin takaisin jo paivallisaikana. Han oli kaynyt ansoja kokemassa ja toi mukanaan kelkalla
evaita viikon ajaksi. Padankin han toi, niin etta voisimme laittaa linnunpaistia. Han naytti hyvin
salaperaiselta ja rupesi hetken perasta taas puhumaan rikkauksistaan. Han oli tullut pitkin jarven
rantaa ja kaynyt uudestaan tutkimassa uhrilehtoa ja siella olevaa alttaria. Hetken perasta han otti esille
useita rintasolkia ja muita koristeita, jotka epailematta olivat kultaa. Ne olivat kuitenkin kompelosti
tehtyja, kun rannerengas sitavastoin oli taiteellista tekoa. Niitten yhteinen paino lahenteli ehka puolta
kiloa.

Kun Matti nyt rupesi puhumaan siita, etta han uusilla rikkauksillaan yksin maksaa koko taméan saaren
hinnan, mutta antaa minulle lahjaksi toisen puolen, katsoin mindkin parhaaksi puhua omista
rikkauksistani. Naytin hanelle kultakappaleeni, kuitenkin tdlla kertaa antamatta sita kadestani, ja
kerroin tehneeni sen pajassa. Kerroin, etta koko taman saaren vuori sisaltaa kultaa ja etta me kaksi
olemme nyt ehkd Suomen rikkaimmat miehet. Mutta Matti ei uskonut kultavuoreen eika yleensa
muuhun kultaan kuin kultakoristeihin ja 10i kaiken puheeni leikiksi, vielapa nauroi minulle sanoen
minua kerjalaiseksi haneen verrattuna. Minua rupesi Matin menettely suututtamaan enka viitsinyt enaa
puhua koko asiasta hanen kanssaan. Sovimme, etta kukin olisi sen kullan omistaja, minka loytaa, mutta
molemmat lupasimme upiuhkeasti toisillemme "adarettoman paljon rahaa". Tiesin kylla miten
epaedullinen suostumuksemme oli Matille, mutta en aikonut sita mitenkaan niin kayttaa, enka tulekaan
ikina kayttamaan. Mutta kun nain miten iloiseksi Matti tuli siita — han ajatteli varmaankin
hevosenostoaan —, en pannut vastaankaan.

Taman sopimuksemme nojalla omistan siis talla hetkella yhden kultavuoren, vyhden
kultahiekkakuopan ja yhden kultaisen epajumalankuvan.

Seuraavina paivina heiluteltiin kirveita aamusta iltaan. Paatimme naet panna koko laakson samaan
kuntoon, missa se oli ollut siihen aikaan kun puita hoidettiin. Ja linnan ymparistoé oli jo tana kevaana
saatava alkuperaiseen kuntoonsa.

Kun huhtikuun keskivaiheilla palasimme kotiin, oli maa jarven rannoilla jo suureksi osaksi paljas, niin
etta meilla oli kova ty0 vetaessamme kelkkaa. Suksia ei sopinut kayttaa muuta kuin varhain aamulla ja
myohaan illalla. Paivallisen soimme alttarikivella. Ehka oli tassa samassa paikassa syOty monta
pakanallista uhriateriaa. — — — Kuvittelin, miten pakanalliset uhripapit silla samalla kivella teurastivat
uhrielaimen, uhkean peuran: toimiva uhripappi tyontaa piikivisen veitsen peuran rintaan. Kauhistunut
elain nousee pystyyn, sen veri purskuu uhrikiven paalle. Etusorkillaan se yrittaa lyoda kiinnipitavia
pappeja. Mutta vakevat kadet pitavat sita hievahtamatta maaratyssa asennossa. Eldain rupeaa
vapisemaan. Verenvuoto vahenee ja akkia kellahtaa uhri kumoon uhrikiven viereen. Teurastaminen
toimitetaan nopeasti, ja kohta kiehuu uhrielaimen liha mahdottoman suuressa kuparikattilassa, joka
vartavasten on tuotu tanne linnaan rakennetusta papin asumuksesta. Suuressa piirissa seisovat
peskeihin puetut lappalaiset ympyrassa olevien istutettujen puiden edessa, pelonsekaisella
uteliaisuudella odottaen, ettda papit oman uhrinsa toimitettuansa ryhtyisivat heidankin uhrielaimiansa
teurastamaan. Heidan liehuvat tulensa levittavat punaisen valonsa yli uhripaikan ja valaisevat
uhripappien verista tyota. Korkealta taivaalta heittaa taysikuu aavemaisen valonsa yli koko ihmeellisen
naytelman.

Ajatukseni palaavat taas todellisuuteen. Nyt istuu pakanain uhrikivella kaksi nuorukaista, raskaasti
kuormattu kelkka vieressaan. Tulella kiehuu talla kertaa heidan pieni, nokinen patansa, keskipaivan
aurinko loistaa taydelta teralta taivaalla, ja nuorukaiset odottavat nalkaisina keitoksensa kypsymista.
Jumalan aurinko ja taivaan sade ovat vuosien vieriessa poistaneet kivesta jokaisen uhriveren pilkun, ja
nuorukaiset tulevat kohta kayttamaan kivea poytanaan.

Myohemmin iltapaivalla jatkoimme matkaamme ja tulimme vasta myohaan illalla kotiin, missa kaikki
oli samassa kunnossa kuin ennen. Olin ollut kotoa poissa tasan kaksi viikkoa, ja tuntui suloiselta asua
taas nokisen orren alla.

Samana iltana paatimme ruveta, niin pian kuin jarvesta lahtisi jaa, kulkemaan pyhina Lampiman
veden laaksoon. Lappalaisen kivinen pirtti olisi kesahuvilamme. Sen paatoksen pidimme myo0s.
Laksimme tavallisesti lauantaina heti paivallisen jalkeen ja palasimme sunnuntaina, usein vasta
myohaan illalla. Uistimella saimme nailla matkoilla kaloja enemmankin kuin tarpeeksi. Kun
suolavarastomme yha vaheni, emme tahtoneet monta kalaa samana paivana saadakaan, silla vaikka
teimme kellarin tuvan alle, eivat kalat kesan aikaan siind monta paivaa sailyneet pilaantumatta.
Lauantai-iltapaivat olimme melkein joka kerta pajassa, silla uusia tyokaluja tarvittiin. Miilu poltettiin jo
kesan alussa, jolloin olimme enemman kuin viikon vierailemassa. Sysia tuli paljon ja hyvia, vaikka
taitava haudanpolttaja arvatenkin olisi saanut viela enemman. Meista sysienpoltto oli hauskinta tyota,
mita meilla tdhan asti oli ollut Patsassaarella. Sen nimen olimme l0ytoretkeilijain oikeudella
saarellemme antaneet.

Niin pian kuin peuranliha oli savustettu, rupesimme valmistamaan venettamme. Kun meilla nyt oli



seka rautanauloja etta tarvittavia tyokaluja, tuli veneesta seka kevea etta omasta mielestamme oikein
sievakin. Lomapohjainen siita vain tuli, pitka ja kapea, mutta nopeakulkuinen ja keveasoutuinen, ja se
oli meidan mielestamme tarkeinta. Olimme jo hyvissa ajoin talvella hakanneet tervaksia. Kun ne oli
hakattava kuorimattomista puista ja hauta tehtava, ennenkuin tervakset olivat taysin kuivia, tuli
tervastamme jotenkin vetelaa, melkeinpa vetista. Mutta paremminhan se meni puuhun. Talaan
rakensimme myo0s, vaikka siita ei tosin tullut mikaan rakennustaidon mestariteos; se kun tehtiin taysin
valmiiksi yhtena paivana ja oli enemman pitkan laatikon kuin talaan nakoinen. Mutta se suojasi
venettamme, joka silla tavalla pysyi keveampana kuin kaislikossa maaten.

Jaat lahtivat ennen kuin olimme odottaneet, ei kuitenkaan kaikilta selilta samaan aikaan. Pohjoisessa
osassa jarvea nakyi siella taalla silkkaa vetta jo huhtikuun alussa. Kotirannasta ei ollut jaa kaikkialta
lahtenyt, kun tulimme kotiin huhtikuun 15 paivana. Mutta jaan mentya rupesi vesi nopeasti
lampiamaan, ja kun Vapunpaivana kavimme ensi kertaa uimassa, oli vesi jo yhtda lamminta kuin
juhannuksen aikana, ja lahinna rantaa kasvavat koivut rupesivat tekemaan hiirenkorvia. Paivien
laskussa emme erehtyneet. Meilla oli ollut vuoden allakka mukanamme syksylla kun tulimme, ja taman
vuoden olimme itse itsellemme tehneet. Paasidaisen myoskin onnistuimme saamaan oikealle paivallensa.

Paappa, joka tiesi monesta asiasta enemman kuin koulunopettaja, oli selittanyt meille, etta kun
kevatpaivantasauksen jalkeen tulee ensimmainen taysikuu, niin seuraava sunnuntai on péaasiainen.
Emme silloin oikein luottaneet ukon sanoihin, silla luulimme, ettd piispat ja rovastit maarasivat sen
ajan. Panimme nyt kuitenkin paasiaisemme paapan opetuksen mukaan, kun meilla ei kumminkaan ollut
luotettavampaa tietoa, ja oikeaan osuttiin. Allakkamme ei missaan pettanyt. Juhannuskokkokin oli
poltettu juhannusyona, kuten myOhemmin tarkastaessamme allakkaamme totesimme. Mitatkin ja
painot meilla oli tarkemmat kuin itse olimme uskaltaneet toivoa. Olimme ne tehneet viidenpennin
lanteista. Ellei meilla olisi sattunut sita olemaan, emme olisi mitenkaan voineet tehda niin tarkkoja
mittoja, ettei metrimittammekaan pettanyt taytta millimetria. Kymmenen kilon puntarin olimme
tehneet, ja se oli niin tarkka, etta lautamies kerran sanoi huonompiakin kruunattavan. Viidenpennin
ominaisuudet olimme kuitenkin oppineet koulussa. Paappa ei oikein pitanyt nykyajan painoista ja
mitoista, kun tynnyritkin olivat kutistuneet kokoon, etteivat vetaneet enempaa kuin kaksikymmenta
kappaa. Mutta allakasta tiesi han lukea paljon enemman kuin opettaja, ja se meita oli kerran suuresti
huvittanut, kun ukko oli otellut opettajan kanssa Laurinpaivasta ja Jaakonpaivasta ja
Urpaanuksenpaivasta ja sen seitsemasta paivasta, joista opettaja ei nakynyt tietavan paljon mitaan.

Heti kun routa lahti maasta, ryhdyimme tiilentekoon. Se oli meille ihan uutta tyota, emmeka ensin
mitenkdan saaneet tiilia irti kehasta. Vahitellen opimme senkin taidon. Koska tiilisavemme oli hyvin
sitkeaa lajia, tiilemme rupesivat tuntumaan lujilta, vaikka niita kaytettiin vain tuulessa kuivatettuina.
Emme uskoneet osaavamme polttaa niitd, silla emme koskaan olleet nahneet, miten tiilipolttouuni on
tehty. Meilla pain kayttaa koyhempi kansa yksinomaan tuulessa kuivattuja tiilia.

Muuraus kavi hyvin, ja kun Matti, joka toimi mestarina, ymmarsi jattaa savupiipun paahan reian, niin
"tornista" pian nousi paksut savupilvet. Uudesta takasta olimme hyvin mielissamme. Vanhalla
uunillamme oli kesalla se vika, etta heti kun savu lakkasi virtaamasta rappanasta, tupa taynna hyttysia
ja ellei rappanaluukkua oitis suljettu, tupa tuli pimeaksi. Uuden takan savutorvea sita vastoin voitiin
kayttaa ikkunana niin kauan kuin hiiloksesta 1ahti lampoa. Savupiipun paassa istui kylla koko pitka rivi
verenimijoita kurkistamassa tupaan, mutta koska ne eivat uskaltaneet syoksya kuuman ilman lapi taytyi
niitten tyytya murisemaan uudelle keksinnollemme, jota ne ehka pitivat yksinomaan vehkeilemisena
ammattiansa vastaan. Muita vihollisia kuin hyttyset meilla ei enaa ollutkaan saarellamme. Ne eivat
kuitenkaan olleet sita kaikkein pahinta laatua, jota Oulussa kuuluu olevan. Linnansuutari kertoi
hyttysista joita sanotaan siella pain makaraisiksi, ettda kun illalla koppien ikkunat avattiin, niin tarkasti
taytyi pitaa silmalla silakka-annostaan. Silla jos makarainen sattui lentaméaan ikkunasta, niin se koppasi
heti silakan poikkipain suuhunsa ja lensi tiehensa.

Laiskuus on hyva lahja, kun sitd oikein kayttaa. Tahan asti emme olleet tata lahjaa mainittavasti
kayttaneet. Paatimme yhteisessa kokouksessa aloittaa aina kesan aikana tyopaivan kello kuusi aamulla
ja paattaa sen jo kello nelja iltapaivalla. Saatuamme ruuhen ja takan valmiiksi ei meilla naet ollut enaa
kiireellisia toita ja tahdoimme iltapaivalla olla vapaat kulkemaan joko jarvella tai metsassa ja rannoilla.
Maanviljelyksemme ei vaatinut paljon aikaa, silla mitdan muuta kylvettavaa meilla ei ollut kuin ehka
kahvikupillisen verran nauriin siemenia. Matilla oli kotitalolla hakkilintu, jolle hanella aina oli nauriin
siemenia taskussa. Ja koska raatali taskuja ommellessaan tekee pitkia pistoja, koottiin takin vuorin ja
paallisen valista kylvosiementa riittavasti keskinkertaiseen naurismaahan. Kylaan palattuamme
kavimme erityisella kiittamiskaynnilla raatalilla ja kehotimme hanta aina patustamaan aika tavalla
takintaskuja ommellessaan. Han katseli meita moittivasti eika kiittanyt kiitoksesta. Sanoi taman olevan
ensimmainen kerta, jolloin hutiloimisesta kiitettiin. Mutta kun juurta jaksain olimme ehtineet hanelle
selittaa, raatalinmuori laittoi meille vehnaskahvit.

Tietysti olisimme mieluummin kylvaneet viisi kappaa ohria kuin kupillisen nauriinsiemenia, silla



kesan alusta oli meidan pakko panna puolet petajaista ruisjauhojen sekaan ja puuro rupesi kaymaan
vahan kitkeraksi. Lintuliemessa petdjainen ei maistunut pahalta. Mutta kun meilla ei ollut ohria, niin
eivat nauriitkaan olleet halveksittavia. Painvastoin soimme niita hyvalla ruokahalulla emmeka jaksaneet
saada niita ihan loppuunkaan.

Vaikka meilla siis ei ollut paljon maanviljelystoita sen kesan tarvetta varten, ei meilta silti puuttunut
maatyota. Jo kevaan tullessa tiesimme, ettemme voisi enaa ainaiseksi jattaa paikkaa. Jos jotenkin
voisimme, ostaisimme saaremme itsenaiseksi taloksi ja muuttaisimme sinne asumaan. Talvisaikaan ei
olisi mahdotonta tuoda sinne kotielaimia eika tarvittavia maanviljelyskalujakaan. Kullankaivamista en
silloin ajatellut, enka myoskaan paljon tiennyt, miten kultaa kaivetaankaan. Kun maanviljelys saataisiin
hyvaan alkuun, voisi sitten sopivina valiaikoina huvitella kullankaivamisella.

Nama tulevaisuudentuumamme estivat meita silloin laiskottelemasta, kunnes tahdellisemmat tyot
saatiin valmiiksi. Sitten meilla oli tavallisen suuri peltomaa ojitettuna ja aidattuna. Kaksi latoa kattoon
asti taytettyna heinilla riittdaa luullakseni hevoselle ja parille lehmalle yhden talven rehuksi. Kaikki
nama heinat oli hyvalla saalla korjattu, enka usko niiden pahenevan, vaikka kestaisikin jonkun vuoden,
ennen kuin niita kaytetdaan. Monta hikipisaraa oli tama ty0 Matin ja minun otsastani puristanut,
semminkin kun tyokalumme eivat olleet parasta laatua. Lappalaisen pienet lapiot eivat kelvanneet
maanviljelyskaluiksi. Lapiot onnistuimme kuitenkin tekemaan jotenkin kunnolliset, mutta viikatteista ei
ollut ensin tulla mitaan; kaltot ja vinot niista tuli. Terottaminen tuotti myos meille paljon vaivaa,
lappalainen kun ei ollut kayttanyt pyoritettavaa tahkoa. Se liuskakivilaji, jota kallio taalla on, on
erinomaista hienoksi kovasimeksi, mutta tahkoksi se on liian hienojyvaista.

Nama pienet vastukset suututtivat kerran Mattia siinda maarin, etta han teki tyolakon. Ojitimme sina
paivana peltoa, ja saven nostaminen ojan pohjasta kavi raskaaksi miehelle, jonka "sapuskasta" leipa
kokonaan puuttui ja puurokaan ei ollut taysivoimaista, puhumattakaan siita, ettei lehmallista oltu
maistettu samaan vuoteen. Koko tyOpaivan Matti oli nurjalla mielelld, eika sanonut ainoatakaan
sananlaskua. Kun kello oli nelja, tyonsi han lapionsa maahan ja sanoi paattavaisella aanella:

— Hullu paljon tyota tekee, elaa viisas vahemmalla. Vai onko se mies taysin viisas, joka omistaa tuhat
markkaa, ehka enemmankin, ja hikoilee kuin hullu nostaessaan savea ojan pohjasta?

Siihen ei minulla ollut paljon mitaan vastattavaa, silla olin itsekin jotenkin vasynyt. Sanoin kuitenkin
eraan paapan sananlaskun: "Milloin laiska tyota tekeepi: talvella ei tarkene, kesalla ei kerkia, syksylla
on suuret tuulet, kevaalla vetta paljon." Matti ei ole mikaan laiskuri, sen voin todistaa. Leikillani vain
noin sanoin, kun han suuttui tyohonsa.

Enempaa ei Matti puhunut sina paivana lakkotuumistaan. Mutta seuraavana aamuna kun nousin kello
kuusi ja laksin pidentamaan ojaani, Matti julisti aikovansa tastalahin nukkua aamuisin kello kymmeneen
ja muun osan paivasta "huilata". Kavin aamiaisella, Matti nukkui. Samoin oli kun uudestaan laksin
tyohon. Mutta kello nelja palatessani tyomaalta, Matti nakyi jo kyllastyneen uneen ja "huilaamiseen",
koska han oli taydessa toimessa.

Matti kertoi kayneensa nevalla karpaloita syomassa. Silloin hanen paahansa oli palkahtanyt mitata
nevan syvyytta. Han oli tehnyt kuuden sylen pituisen tangon kuorimalla hoikkakasvuisen petajan, joka
nyt mahlan aikana oli ihan siled. Kilometrin matkan oli neva kannattanut hyvin, sitten se rupesi
tulemaan vetisemmaksi. Silloin han oli ruvennut tyontamaan tankoansa alas. Se painui ensin tasaisesti.
Mutta kun se oli painunut vahan kolmatta sylta, vastus loppui akisti. Sitten tanko upposi koko
pituudeltaan. Matti oli koettanut useassa eri paikassa, ja kaikkialla oli vastus lakannut samalta
kohdalta. Siita Matti sanoi keksineensa, etta koko neva on ainoastaan ohut sammalkuori, jonka alla oli
vetta, kukaties kuinka syvalta.

Matti oli katkaissut tankonsa kolmen sylen pituiseksi, sahannut sen pituudeltaan kahtia ja kirveella ja
hoylalla tehnyt kummastakin puoliskosta korun, jotka han naulasi yhteen. Silla tavalla han sai kolmen
sylen pituisen putken, jonka reika oli runsas tuuma lapimitaltaan.

Kysyin Matilta, aikoiko han tehda pumppua ja pumputa nevanalaisen jarven tyhjaksi, vai aikoiko han
putkensa avulla laittaa suihkukaivon nevallekin. Minusta tuntui hanen uskonsa nevanalaiseen jarveen
kovin mahdottomalta, vaikka olin kylassa monta kertaa kuullut puhuttavan nevanalaisesta jarvesta.
Mutta Matti ei talla kertaa ehtinyt suuttuakaan kysymyksistani, pyysi vain saada lainata uistinsiimaani.
Olin monta kertaa ennenkin kayttanyt siimaa samaan tarkoitukseen jarvella — pohjoisessa paassa se
kallion kohdalla ei ylettynyt pohjaan, vaikka oli 36:n metrin pituinen — ja Matti saikin sen nyt
haltuunsa. Nain seka siiman etta luodin viimeisen kerran. Jo ensimmaisella mittauspaikalla, noin pari
sataa metria nevan rannalta, oli siima luiskahtanut Matin kadesta ja mennyt menojaan. Matti oli
oikeassa: nevan alla oli syva jarvi.

Siiman menettamisesta oli Matti enemman pahoillaan kuin mina. Meilla ei ollut muuta nuoraa kuin



uistinsiima ja olin sentdhden jo ennen pari kertaa ehdottanut, etta ottaisimme jaajahdista pois
mastoharukset ja tekisimme uuden vitsakoysista. Mutta Matti oli vastustanut. Nyt taytyi Matin
kuitenkin tahan myontya. Haruskoysista saatiin paljon hamppua ja punottiin nelja 20:n metrin pituista
siimaa. Niista tuli tosin vahan paksumpia kuin vanha siima, mutta lujia, ja olimme niihin kaikin puolin
tyytyvaiset. Teimme uuden luodin ja mittasimme kolmessa eri paikassa nevanalaisen veden syvyyden.
Saimme 42:n, 27:n ja 30:n metrin syvyydet. Pohja oli siis epatasaista.

Matti oli tehnyt nahkapalasesta pumppulaitoksen. Vesi oli valkoista, mutta ummehtunutta. Tuuman
pituinen kuori tuli veden kanssa ylos. Se oli omituisen nakoinen, aivan kalpea ja melkein lapikuultava.
MyOohemmin saimme kerran nevan rannalla olevasta jarvesta uistinta heittamalla ison hauen. Matti,
joka sen sai, vaitti, etta kun han oli vetanyt sita jo kolme syltd maalle, niin ei viela korviakaan nakynyt.
Punnitsin kalan kotona ja huomasin, ettei se ollut suurempi kuin totuutta rakastavan kalastajan sopii
saada.

Kotijarvessa ei ollut haukia. Useimmiten saimme taimenia, seka uistimella etta ongella. Myoskin
ahvenia saimme, seka paljon etta suuriakin. Kotijarvi oli kalaisa. Nevajarvessa oli ainakin haukia ja
kouria. Siina ei ollut yhtaan saarta, mutta kotijarvessa sitavastoin useita ja vehmaita. Todellinen
saaristo erotti toisistaan kaksi isoa selkaa. Kapeat salmet erottivat toisistaan kolmattakymmenta
isompaa ja pienempaa saarta.

Tassa saaristossa, jolle olimme antaneet nimen Arkipelaagi, oleskelimme mielellamme kauniina
iltoina. Se ei ollut ainoastaan kaunein, vaan myoskin kalaisin paikka koko jarvessa, ja siella kasvoi
runsaasti marjoja. Salmien rannoilla kasvoi lumpeita. Paitsi tavallista valkoista ja keltaista lummetta,
siella oli myoskin eras laji, jonka kukat olivat heleanpunaiset ja runsaasti nelja kertaa suuremmat kuin
valkoisten ja keltaisten. Mittasin muutamia suurimmista kukista. Ne olivat 18 ja 19 senttimetria
lapimitaltaan. Vaikka saarella oli paljon kauniita kukkia, joitten joukossa monta semmoistakin, joita
emme koskaan ennen olleet nahneet, niin ndma punaiset lumpeet olivat kuitenkin mielestamme kaikista
kauneimmat. Etta ne olivat myoskin saaren kasveista hyodyllisimmat, sita emme tienneet ennen kuin
syyskesalla.

Jauhovarastomme pieneni kaiken aikaa ja puuro tuli kovin kitkeraksi, jos jauhoihin pantiin enemman
kuin puolet petajaista. Rupesimme etsimaan jotain muuta ainetta, jota voisi kayttaa hatajauhoksi. Matti
ehdotti silloin, etta koettaisimme valmistaa jauhoja naitten lumpeitten juurakoista, jotka olivat paksuja
ja mehukkaita. Tiesimme kylla, etta lumpeen juurakko sisaltaa myrkkya. Mutta koska nama suuret
juuret olivat erittain hyvanhajuisia — ne haiskahtivat vahvasti mantelille — paatimme kuitenkin koettaa
ja ensi kerralla syoda vain hyvin vahan. Niin tehtiinkin, ja kun emme voineet puurosta pahoin,
lisasimme annosta ja viikon perasta soimme jo joka paiva uutta ryynipuuroamme. Jauhot tai oikeammin
ryynit teimme aivan samalla tavalla kuin perunaryyneja valmistetaan. Niitten maku oli ihan
samanlainen Kkuin perunaryynien, ainoa ero oli ulkonaodssa. Ne ovat naet vaaleanpunaisia.
IThmettelimme, ettda ryyneihin tuli punainen vari, vaikka itse juuret olivat valkoisia ja vivahtivat
enemman keltaiseen kuin punaiseen. Toimme kontillisen naita ryyneja tuliaisiksi paapalle. Han pitaa
niista erinomaisesti ja vaittaa, etta niista keitetty puuro painuu kuin lampoinen pumpuli sydanalustaan.
Han tahtoo valmistaa tata puuroa itse, silla kuten han sanoo:

— Kylla kaikki osaavat puuron keittaa, vaan eivat osaa tamputtaa.

Sen jalkeen kun rupesimme keittamaan lummeryynipuuroa, vahensimme lihan- ja kalansyontia, johon
jo rupesimmekin vasymaan. Monta paivaa soimme yksinomaan puuroa. Kesan tultua ruokamme ei ollut
enaa kovin yksitoikkoista. Ennenkuin olimme keksineet lummepuuron, keitimme puuroa
niittysuolaheinistda seka eraan toisenkin kasvin varsista, jotka olivat happamia. Luulen, ettd se oli
raparperi, mutta kun meillapain ei viljella sita kasvia, en voi varmuudella sanoa. Kaikesta happamesta
puurosta oli mielestamme kuitenkin karpalopuuro parasta. Myoskin naurisvelli oli minusta hyvaa
ruokaa. Valokkia kasvoi nevalla runsaasti. Kun purjehdimme pois saarestamme, jai tupaan ainakin
kymmenen kiloa valokkihilloa. Emme tahtoneet kaataa sitda pois, silla arvelimme, etta jos tapahtuisi
jokin onnettomuus matkalla ja meidan olisi pakko palata takaisin, olisi hillo hyva olemassa.

Lummejuurakot olivat meidan oloissamme erittain kallisarvoinen 10yt6. Ja kun naita juurakoita on
paljon, tulevat ne taman saaren asukkaille aina olemaan tarkea ravintoaine. Arkipelaagissa on kuitenkin
toinen aarre, jonka raha-arvo luultavasti on monin verroin suurempi kuin juurakkojen. Eraana
sunnuntai-iltana, kun palasimme kotiin lappalaisen linnasta Arkipelaagissa sousimme uistinta, tarttui
uistin pohjaan. Uistinkoukkuun oli tarttunut simpukka, ja nostettuansa uistimen Matti heitti simpukan
paani yli takaisin jarveen. Leikilla nostin kateni ja satuin siten saamaan simpukan kiinni. Olen joskus
ennen avannut simpukoita koskaan loytamatta niistda mitaan. Olen myoskin katsellut, kun kulkevat
karjalaiset kauppiaat ovat avanneet sadoittain naita elaimia, mutta en ole sattunut huomaamaan, etta
hekaan olisivat helmia loytaneet. Luulin sentahden heidan toimensa hukkatyoksi. Avasin kuitenkin
pilanpaiten simpukan, silla kertaa tekoni ei ollut hukkatyota. Simpukassa oli helmi. Oliko sita pidettava



suurena vai pienena, en tiennyt. Se oli peukalonpaan kokoinen ja mielestani oikein kaunis esine. Matti
luuli sita suureksi. Han oli naet nahnyt useita eraalla karjalaisella kulkukauppiaalla. Suurin niista ei
ollut suurempi kuin pyssymme luoti, ja karjalainen oli kertonut maksaneensa siita kymmenen ruplaa
eraalle toiselle karjalaiselle, joka sen oli 10ytanyt.

Thaillessani helmeni loistoa huomasin, etta sen varivalke oli melkein samanlainen kuin lappalaisen
epajumalan silmissa. Ainoa ero oli, etta epdjumalan silmat olivat suuremmat. Huomautin Matille
asiasta. Mutta tuskin rupesin puhumaan epajumalasta, kun Matti jo alkoi ilkkua minulle kysyen,
palvelinko vielakin sita efeesilaisten Dianaa. Minun pisti vihaksi, ja se oli viimeinen kerta, jolloin
saarellamme puhuin apinasta. Seuraavana lauantaina apina istui jo kannollaan ja tuijotti minka taisi,
kahden heinatukon tukemana. En tieda kuinka tyytyvainen se oli pakkovaihtoon, ei se ainakaan mitaan
siihen sanonut. Kauniimmaksi se ei muutosta tullut.

Paatimme kayttdad yhden viikon helmenpyyntiin. Mattikin piti sita tyotd rahaisana puuhana.
Ensimmaisena paivana otimme simpukoita yksinomaan Arkipelaagista ja loysimme useita kauniita
helmia. Ne olivat kuitenkin kaikki pienia, ja Matti ei uskonut ainoatakaan niista "kymmenen ruplan
helmeksi". Mutta sitten huomasimme, ettda simpukoita oli kaikkialla jarven pohjassa, ja parhaimmat
helmet saisimme syvimmista koloista. Kavimme sentahden pajassa, jossa teimme rautarenkaan. Siihen
kiinnitimme nuotanperan kaltaisen verkon. Talla pyydyksella paasimme vetamaan kahdentoista, jopa
viidentoistakin metrin syvyydelta ja saimme parhaimmista apajoista viisi ja kuusi simpukkaa. Niin isoa
helmea kuin minun helmeni emme kuitenkaan enaa loytaneet. Kiusasin Mattia vaittamalla, etta minun
helmestani maksetaan yhta paljon kuin hanen rannerenkaastaan. Han lupasi syoda sen raa'alta
suuhunsa sina paivana, jolloin siita maksettaisiin tuhat markkaa — vahemmalla han ei luvannut
rannerengastaan myyda —, mutta myonsi, ettd ehka tulisi saamaan siita sata tai kukaties
sataviisikymmenta markkaa.

Yhteisesti pyydetyt helmet jaettiin tasan, ja kun mina luulin jo entuudesta olevani rikkaampi Mattia,
tyrkytin hanelle useimmat suurimmista helmista. Matilla ei ollut mitaan tata jakoa vastaan, silla
karjalainen oli luvannut maksaa hanelle kelvollisista helmista maarahinnan grammapainon mukaan. Ja
kun han oli uhannut pakottaa karjalaisen konkurssiin 16ytamalla oikein isoja helmia, oli tama luvannut
maksaa maarahintansa grammasta, vaikka helmi painaisi puoli kiloa, ja semmoisesta viela markan lisaa
kaupanpaalliseksi. Kaksi paivaa Matti avasi simpukoita, mutta koska ei loytanyt muuta kuin yhden
nuppineulanpaan kokoisen helmen, han kyllastyi koko tyohon.

Kummankin osalle tuli tulitikkulaatikollinen puolillaan helmia.

XI.

Jarven pohjoinen paa paattyi, kuten olen jo ennen kertonut, jyrkkaan vuorenseinamaan, ja
vuorenseinassa oli korkealla vedenpinnan ylapuolella luolan aukko. Meilla oli aikomus tutkia tata
luolaa, mutta emme panneet aikomusta toimeen, silla paatimme vastaisuudessa muuttaa asumaan
saarelle. Ehtiihan sen silloinkin tutkia. Luolaan paasee luullakseni talla tavalla: hakataan useita pitkia
tankoja, joitten latvapaihin sidotaan nuorat. Tangot heitetdaan raskaampi tyvipaa edellda luolaan.
Vetamalla nuorista kootaan latvapaat yhteen paikkaan luolansuun kohdalle. Punotaan sitten nuorat
yhteen. Tata koytta pitkin luulen voitavan kiiveta luolaan.

Luulen, etta tuolta paikalta on muinaisina aikoina kaivettu kultaa, silla juuri luolan kohdalla kay lapi
koko vuoren levea juova tuota valkoista kived, jonka sorasta olin sulattanut kultaa.

Luolan tutkiminen jaakoon vastaisuuteen. Sita vastoin emme tahtoneet siirtaa sen niityn tutkimista,
joka ymparoi pohjoisen ja itdisen osan saartamme. Kaytimme kaksi sunnuntaita tahan tutkimustyohon
emmeka sittenkaan saaneet tyota paatOkseen. Niitty oli parasta niittymaata ja tasainen kuin lattia.
Ainoastaan siella taalla kasvoi viidastoa, jota peurat nakyvat, varsinkin kesaaikana, kayttavan
suojapaikoikseen. Idassa tata niittya oli runsaasti peninkulman leveydelta metsanrajasta mitaten, ennen
kuin maa rupesi muuttumaan vetiseksi. Saaren pohjoisessa paassa olevasta kalliosta kavelimme yhteen
menoon kolme tuntia pohjoiseen tulematta vesiperaiselle maalle. Siella oli siis monta tuhatta ladonalaa
heinaviljelykseen kelpaavaa maata. Reheva heinakasvu riippui arvatenkin saaren maanalaisesta
lammosta. Viidastojen reunoilla kasvoi luhdikoita. En ole ennen voinut aavistaa, etta maailmassa voi
olla niin paljon luhdikoita kuin taalla kasvoi.

Tahdellisimmat tyOmme paattyivat syyskuun loppupuolella. Luonto oli silloin viela taydessa



ihanuudessaan. Ei nakynyt viela missaan kellastunutta lehted. Seka kotijarven ymparisto etta
Lampimanvedenlaakso houkuttelivat meita luokseen. Pyssyt olalla kuljimme koko pitkat paivat
metsassa ja jarven rannoilla. Seka kotijarvi etta nevan rannalla oleva jarvi nakyivat olevan vesilintujen
lepopaikkana niitten muuttoretkilla pohjoisesta etelaan syksylla ja samaten etelasta pohjoiseen
kevaalla. Nyt syyskuun lopulla oli jarven pinta usein melkein taynna lintuja. Tultuaan ne lepasivat
jonkun tunnin, mutta sitten alkoi elamoéiminen, joka kuului kauas metsaan asti. Harvoin oli jarvi tahan
aikaan vuodesta linnuista aivan tyhja, silla sikali kun toinen joukko poistui, tuli aina toinen sijaan.
Varsinkin hanhet pitivat illoin aamuin kovaaanista elamaa.

Ammuimme ja savustimme vesilintuja koko talven varaksi. Meidan oli nyt pakko savustaa niita
suolaamatta, mutta koska olimme tottuneet syomaan niita suolaamattomina, olivat ne mielestamme
hyvia. Saarelta poistuessamme savustettu saaliimme ei mahtunut tyhjaan jauhosakkiimme. Myos
metsalintuja ammuimme naina vapaina viikkoina paljon. Niita emme savustaneet, vaan sOimme ne
tuoreeltaan.

Vesilintuja ampuessamme kavimme useasti myoskin nevarantaisella jarvella, kuitenkin ainoastaan
lansituulella, silla koska meilla ei ollut siella ruuhta, emme saaneet saalistamme korjatuksi, ellei tuuli
tuonut sita rannalle.

Luonto oli syyskuun lopussa ja lokakuun alussa hyvin omituinen. Ajatelkaa tuota aaretonta koleaa
nevaa, joka nain syksylld, ennen kuin lumi sen peitti, teki kolkon, melkeimpa kamalan vaikutuksen.
Myoskin jarvi tuntui nyt syksylla, erittainkin pilvisind paivina, ikdan kuin manalan portilta.
Koivuvyohyke nevan rannalla loisti helean keltaisena. Mutta puron rantoja seurasi vihrea vyo
kesapuvussaan olevia koivuja, jotka halkaisivat tuon tuuhean, mustanvihrean havumetsan. Ja kaiken
taman keskella oli tuo aina loiskiva puro vesiputouksineen. Nyt emme enaa pelanneet seisoa "puron
alla", kun lappalainen oli haudattu. Kun katselimme alas tuohon kuohuvaan kattilaan putouksen alla, oli
minulla monta kertaa huulillani sananen sen pohjasta, mutta pelkasin Matin ivaa, ja sana jai joka kerta
sanomatta. Mutta kun Matti, joka on kaytannollinen mies, uhkasi rakentaa tahan paikkaan sahan, jossa
suurista hongista ja kuusista tehtaisiin lankkuja, niin mina julistin antavani hanelle samana paivana kun
héan siihen tyohon ryhtyisi semmoisen selkasaunan, ettei tyosta tulisi ikina valmista. Lupasin kuitenkin
samalla hankkia tasta samasta koskesta hanelle kipurahaa, jos selkaa kovin Kkirvelisi, muutamia
kymmenia tuhansia. Ja Matti, joka ei myoskaan ole lupauksilleen kitsas, lupasi samana paivana, jona
hén minulta ottaisi rokkiinsa, juoda koko taman kosken vesineen ja vaahtoineen yhtena kulauksena
suuhunsa.

Hetken kiisteltyamme sanoi Matti taman asian olevan niin tarkea, etta siita taytyy tehda kirjallinen
sopimus. Han kiskoi irti nelikulmaisen tasaisen tuohilevyn, jonka han hetken perasta toi minun
allekirjoitettavakseni. Tuohelle oli kirjoitettu:

Valipuhe eli sopimuskontrahti
Allekirjoittaneet, Matti ja Jussi, olemme koskiriita-asiassamme sopineet kuin seuraa:

Jos Matti yrittaa panna taman kosken kayttamaan sahalaitosta, niin Mina, Jussi, sitoudun
antamaan samana paivana, jona Matti siihen toimeen ryhtyy, héanelle semmoisen
selkasaunan, ettei puuhasta tule ikina totta. Ja Mina, Matti, puolestani sitoudun samana
paivana, jona Jussi voi antaa minulle rokkiin, juomaan suuhuni yhtena kulauksena koko
taman koskirustingin vesineen ja vaahtoineen. Mutta jos Mina, Matti, luovun naista
sahanrakennuspuuhistani, niin Mina, Jussi, sitoudun tasta samasta koskesta hankkimaan
Matille niin paljon rahaa, etta silla voi rakentaa oikein hoyrysahan eli niinsanotun
valkiasahan.

Vaikka tama kontrahti maaraa meille kummallekin kovat markongit, niin se on oleva niin
peruuttamaton, etteivat ylhaisimmatkaan herrat pysty sita tyhjaksi tekemaan. Tama sopimus
on tehty itse riitapaikalla, joka tapahtui Kyprianuksen paivana 1914.

Matti.

Tosin olin luvannut Matille muutamia kymmentuhansia ainoastaan jos hanen selkdansa kovin
kirvelisi, mutta panin kuitenkin nimeni kirjoituksen alle muistuttaen, etta talta saarelta ei saa kantaa
ainoatakaan puuta myytavaksi, vaan ainoastaan asukkaiden tarpeeksi.

Kun riita-asiamme taten oli onnellisesti ratkaistu, tuli Matista ja minusta heti yhta hyvat ystavat kuin
aina ennenkin.

Syksyisista toimistamme Patsassaarella ei ole enaa paljon sanottavaa. Olimme toivoneet aikaista
talvea, silla vuoden erakkoelama rupesi tuntumaan meista jo riittavalta. Koyrin aikana oli meilla jo
lumijahtimme taysin kuormattuna. Olimme kayneet jaahyvaisilla kaikilla mielipaikoillamme ja



toivoimme vain pakkasta ja pohjatuulta. Mutta tuuli pysyi itsepintaisesti etelassa. Kun odotusaika
mielestaimme rupesi kiymaan pitkaksi, ryhdyimme sita lyhentaadksemme rakentamaan saunaa. Sauna-,
aitta- ja halkovajapaikat olimme jo kevaalla katsoneet, mutta navetan ja tallin paikoista emme viela
olleet aivan selvilla. Sauna ehtikin jo valmistua kayttokuntoon. Tuohikatto siita vain puuttuu. Oli
mielestamme hauska taasen paasta saunaan, silld saunakylpyja emme olleet saaneet sen jalkeen kun
pirtin kiuasuuni revittiin tiilitakan tielta. Jarvessa kylpeminen rupesi marraskuun lopulla kayméaan
kylmaksi. Vesi oli lamminta, mutta ilma liian kylmaa.

Vasta marraskuun loppupuolella rupesi pakastamaan. Neva jaatyi lujaksi, ja me odotimme vain
pohjatuulta lahteaksemme matkalle. Mutta pohjatuulen sijaan tuotti Antinpaiva aika suojan. Paappa
kylla sanoi:

Antti aisoilla ajaapi,
Martti maata vahvistaapi,
Simo siltoja tekeepi,
Nikolaus nivoopi kiinni.

Silta oli kuitenkin nevalla jo niin luja, ettei muutaman paivan suoja pystynyt sita heikentamaan.
Pakkanen uusiutui pian, mutta vasta Nikolauksen paivana tuli tuo odotettu pohjatuuli.

Olimme jo pitkalliseen odotukseen niin kyllastyneet, etta heti kun jahti rupesi kulkemaan, lahdimme
liikkeelle. Nostimme kolminkertaisen elakoonhuudon jaahyvaisiksi saarellemme ja minuutin perasta
kiisimme jo asutuita seutuja kohti. Lunta oli juuri parahiksi. Aamupaivalla tuuli yha kiihtyi, niin etta
jahtimme meni murhaavaa vauhtia. Paivallisaikaan kirkastui taivas ja Rimpisuon usvapatsas loisti
ruusunpunaisena kaukana takanamme. Tunsin jotain kosteata silmapielissani, ja kun katselin Mattia,
joka piti peraa, huomasin hanen poskellaan kyyneleen. Koti-ikava oli akisti saanut meista voiton, koti-
ikdva omaan saareen ja omaan pirttiin.

Niin kovin kourin tama koti-ikadva minuun iski, ettd huudahdin Matille:
— Kaannetaanko takaisin? Ehdimmehan me myohemminkin talvella 1ahtea kotikylaan!

Hullu teki niin kuin hupsu kaski. Jo kymmenen sekuntia myohemmin oli jahdin kokka kaannetty
luovaamiseen. Sumupatsas oli ihana. Ei ihme, etta sen akkinainen ilmaantuminen lumosi meidat. Mutta
sama variloisto, joka koti-ikavan noin mahtavasti nosti rintaan, saattoi minut samassa repaisemaan
perasimen Matin kadesta ja kaantamaan aluksemme takaisin entiseen suuntaan.

— Itsehan kaskit.

— Ja itse myos kiellan. Ennen kuin vuosi on kulunut umpeen, on tuo saari oleva meidan omamme.
Mutta se ei voi tapahtua, ellemme nyt tukehduta ikavaamme taksi vuodeksi.

— Millapa tyhja sakki seisaallaan kestaa? Meilla ei ole yhteensa kahtatuhatta markkaa. Ja meidan
saartamme ei osteta neljallakdaan tuhannella. Voivat siita pyytaa kukaties kuusi- tai kahdeksankin
tuhatta. Ellemme narraamalla saa. Mutta semmoiseen peliin en ryhdy.

— Eik6 meidan loytomme saisi loytajilleen mitaan hyotya tuottaa? Eihan tuokaan mies, josta
raamatussa kerrotaan, joka tuon aarteen pellosta loysi, puhunut loydostaan mitaan, ennen kuin oli
pellon ostanut. Ja laillisesti hankin menetteli, koska ei hanestda moittivasti puhuta. Sitapaitsi aion puhua
asiat juuri niin kuin ne ovat. Minulla on enemman rahaa kuin luulet ja viela suuremmat summat
saarelle katkettyna. Enka aio niita ilmaiseksi vieraille antaa.

— Taas sina rupeat kultaisesta epdjumalastasi lorpottelemaan. Mutta nyt onkin kova tosi edessa.
Tassa ei auta efeesilaisten epajumalat, elleivat voi tuulta luoda.

Matti oli oikeassa. Tuuli oli arveluttavalla tavalla heikentynyt. Aluksemme kulki kuitenkin kello viiteen
asti, joskin hitaasti. Mutta kello viisi pohjatuuli paatti paivatyonsa ja meni kotiin nukkumaan.
Pohjoisella lemped vaimo, suvella dkdinen akka. Akdisen akkansa tahden eteld ei uskaltanut lahted
yoksikaan kotiin, vaan vihoissaan puhaltaa pahemmin yolla kuin paivalla. Ryhdyimme matkustajan
tavallisiin iltatoimiin.

Talla kertaa ei tarvinnut puita saastaa, silla olimme ottaneet hyvan varaston mukaamme. Kun Matti
rupesi panemaan purjetta kokoon, ryhdyin mina sen kerran puuron keittajaksi. Tama ei ollut oikein
Matin mieleen. Han katsoi minuun moittivasti. Ja ehka syysta, silla kun olin unohtanut harkkimen
pirttiin ja muutamista koivunrisuista, jotka olivat jaaneet haloista poistamatta, tein vispilantapaisen,
niin puurosta tuli vain huononpuoleista vellia. Kun nostin padan tulelta, oli Matti saanut ilta-askareet
tehdyksi. Han katseli pataa, avasi suunsa ja sanoi: "Akkia se velli keitettiin, mutta kakkaroita on kuin
kissanpaita." Matin puheessa oli peraa, minka tahden minun ei sopinut vastata mitaan. Otin siis



lusikkani esille ja rupesin syomaan. Jotain kuitenkin sanoakseni Matille virkoin:

— Parempi lusikka taskussa kuin sulka lakissa. Matti oli naet aamulla lahtiessaan ylpeasti pistanyt
sulan lakkiinsa, mutta lusikkansa unohtanut pirttiin.

Seuraavana paivana oli tuuli heikompi, mutta myotainen kuten edellisenakin paivana. Silloinkin jahti
seisahtui kello viisi eika kulkenut, vaikka lykkaamalla koetimme taivuttaa sitd kulkemaan. Lumi oli kylla
tasaista ja liukasta, mutta tuulta oli liian niukasti. Matti oli paivan kuluksi tehnyt harkkimen ja lusikan.
Nyt tuli puurosta moitteetonta. Olin paivalla ennen lahtopaivaa ampunut kaakkurin, jonka heitin jahtiin
matkaevaaksi. Ajattelin, ettei niin kaunis lintu voinut olla hullumpaa syotavaksikaan. Puhdistin sen, kun
ilta kavi pitkaksi, kehotin Mattia laittamaan linnunpaistia toiseksi illalliseksi. Han ei kuitenkaan siihen
tehtavaan suostunut, mutta kehotti minua ryhtyméaan itse asiaan. Keitin lintua puolitoista tuntia
saamatta siita kuitenkaan kypsaa. Kaadoin veden pois ja laitoin lintuni uuteen veteen kiehumaan. Kun
lintu ei nytkaan pehmennyt, ilmoitti Matti antavansa minulle huonon arvosanan keittotaidossa, koska
en osannut edes niin yksinkertaista asiaa kuin kaakkurin paistoa. Mina kun aina olen ollut
opinhaluinen, pyysin kauniisti Mattia neuvomaan itseani. Han opetti silloin jalomielisesti minulle yhden
keittotaidon suurimmista salaisuuksista, jonka han oli eraalta vanhalta erankavijalta oppinut. Kaakkuri
on, jos siita mielii oivallista tehda, keitettava kolmessa vedessa. Ensimmaiseen ja toiseen ei saa panna
mitaan muuta hoystetta kuin suolaa. Mutta kolmanteen veteen on hoysteeksi pantava puolipitoinen
kovasin. Keitetaan molempia yhdessa, kunnes tavallinen perunapuikko hyvin painuu kovasimen lavitse.
Silloin on lintukin parhaillansa paistettavaksi.

Eihan oppi ojahan kaada; mutta kun meilta puuttui tarkea hoyste, puolipitoinen kovasin, oli minun
pakko saastaa Matin keitto-vihje vastaiseksi. Tarjosin kylla hanelle viisikymmenta pennia hanen hyvasta
neuvostaan, mutta Matti sanoi, etta kun han nyt on rikas, ei han valita pienemmista rahoista kuin
puolesta markasta. Minun taytyi siis maksaa velkani kertomalla hanelle eraasta seikkailusta. Se oli
sattunut vanhalle ukolle, joka joutui vankilaan silloin kun linnansuutari oli siella sakkoja sovittamassa.

Suutari sanoi kayttaytyneensa siivosti, kuten Jooseppi vankilassa, jonka tahden hanet oli ylennetty
"kong-suppariksi". Taman ammatin han sanoi vastaavan vaapelin virkaa sotavaessa. Kongsupparin
tehtava on lakaista kaytavia, pesta astioita, kylvettaa tulokkaita ja muuta semmoista, johon ei joka
moukka pysty.

— Samana paivana kun suutari ylennettiin, saapui vankilaan hyvin vanha ukko sovittamaan viisitoista
paivaa "vesikoppia". Se oli sitd aikaa jolloin viela tuomittiin vesi-leipa-rangaistukseen. Ei ukko ollut
mikaan vakinainen ammattirikollinen, olihan vain pahasta tottumuksesta pitanyt mallia oikeassa
poskipielessa, vaikka lakimaarays kuuluu olevan, ettda sita on pidettava vasemmassa. Ja kun
tuommoisissa raskaammissa rikosasioissa nimismies on velvollinen kruunun puolesta vaatimaan
edesvastuuta, niin ukolle tuomittiin viisitoista vuorokautta. — Noh, kun ukko tuli velkaansa kruunulle
suorittamaan, niin suutari pisti hanet kylpyammeeseen, kuten saannot maaraavat. Samassa soitettiin
paivalliselle, ja suutari meni syomaan. Vangit sattuivat sina paivana pitamaan tavallista enemman
lystia, ettei suutari muistanutkaan ukkoa ennen kuin illalla. Kun han tuli kylpyhuoneeseen, ukko istui
ammeessa, ja katkerat kyyneleet valuivat hanen poskipailleen. Suutari kysyi, mika ukkoa itketytti.

— Onpa minulla syyta itkea, kun rupeaa nyt jo olemaan vilu tassa ammeessa ja minulla on viidentoista
vuorokauden 'kaplatsooni'. Mitenkahan minun lopulta kaykaan? tama vastasi. — Suutari oli silloin
lohduttanut ukkoa, etta vesi lammitetdaan uudestaan joka aamu. Vielapa oli luvannut aina illan tullen
varastaa ukon ammeesta pois ja katkea yoksi johonkin tyhjaan selliin. Tama on luvallista, kun sen vain
osasi tehda niin salaisesti, etteivat vartijat huomanneet. Vesikoppilainen oli ollut hyvin kiitollinen ja
luvannut suutarille lampimat tulijaispidot, jos han kotimatkalla pistaytyisi ukon luona. Niin sitten
tapahtuikin.

Suutarin oli ollut kayda hullusti, kun vartija oli saanut tiedon hanen hajamielisyydestaan. Mutta
hénen selityksensa, etta ukko oli niin paksussa liassa, ettei hanestd saatu ihmistd muuten kuin
panemalla iltapaivaksi likoon, sai kuitenkin armollisen hyvaksymisen, ja suutari pysytettiin
kongsupparina.

Taman kaltaisilla ilveilyjutuilla saimme matkamme toisen illan kulumaan. Toivoimme kuitenkin
hartaasti ehtivamme seuraavaksi illaksi kylaan.

Seuraava aamu oli rasvatyyni. Paiva oli kirkas, ja metsanranta nakyi edessamme selvana. Matti vaitti
voivansa erottaa Paapanmaen suoraan eteldssa, ja usvapatsas takanamme nakyi hyvin. Rannalle meilla
oli ehka kolmisenkymmenta kilometria. Paiva pysyi tyvenena, ja pakkanen kiihtyi. Emme olleetkaan nyt
oikein tottuneet pakkaseen, koska saarella ilma talvellakin aina oli paljon leudompi kuin muualla.
Makasimme sentahden melkein koko paivan vallyjen alla ja kulutimme aikaa napupelilla. Vaitetaan, etta
paiva on aamusta pisin. Mutta minun mielestani oli se nyt illasta pisin. Koetin saada Mattia jatkamaan
kaakkurinkeittamista lupaamalla hanelle hoysteeksi kappaleen kultakivimohkaleestani. Mutta en saanut



hanta toimeen taivutetuksi, silla han vaitti, ettei siihen tarkoitukseen kelvannut mikaan muu kuin
puolipitoinen kovasin.

Seuraavana aamuna herasin Matin kysymykseen:
— Mita nyt nyitaan, kun parta loppui?

Ei vahintakaan tuulen henkaysta. Olimme illalla jattaneet purjeen kiertamatta kokoon ja ajatelleet
heraavamme sen lepattamiseen, jos yolla rupeaisi tuulemaan. Minulla ei ollut parempaa vastausta
Matin kysymykseen, kuin "hampaat naulaan, kun leipa loppui." Matti kasitti sanani siten, etta kaari
purjeen kokoon ja sitoi lujasti mastoon kiinni.

— Olkoon nyt siing, kunnes rupeaa tuulemaan semmoinen vihuri, etta se itsestaan avautuu.
— AlA toki sentaan! Kylla harka hantansa tarvitsee, ellei ennen niin kesalla.

— Mutta me emme enaa tarvitse tata lepattamislaitosta. Talla turkasen nevallahan seisoo aurinkokin
niinkuin Josuan sodassa. En saa aikaani mitenkaan enaa kulumaan. Kelloni ei ole viela kymmentakaan.

— Kellot kay kuin kerjalaiset: toinen edellda toinen jaljessda. Minun kelloni on jo viisi minuuttia yli.
Mutta onhan se ensimmainen yo6 hirsipuussakin pisin.

— Vai ensimmainen yo! Kolmas yo minun laskuni mukaan on tassa loukussa jo kulunut. Mutta sinun
jarkesi ei riita kolmeen asti. Ei ne kaikki miehia ole, jotka poksyissa pyorivat.

— Mita sina miehista puhut. Semmoinen puhe on aivan kielletty silta, joka on itse kokoonpantu linnun
luista ja potaattivoista.

— Niin paljon hyvaa kun olen sinulle opettanut, ja nyt kehtaat tuolla tavalla! Mutta anna koiralle
lihaa, saat luuta takaisin! Uskallat nyt suutasi soittaa, kun olen jo ennen sinulle selittanyt, etten mina
kehtaa nahatonta nylkea enka viitsi paljaspaan kanssa tukkanuottaa vetaa.

— Ethan sina vain, Matti, ole salaa ottanut lappalaisen lekkeria mukaasi? Puheesi tuntuu liian
uhkarohkealta selvan miehen puheeksi.

— Punnittu on joka sana. Tarkoin punnittu ja mitattu. Ei viitsita, Jussi kulta, ilveilla, kun on tilamme
todella arveluttava. Kielsi vanha Vainamoéinen humalassa huutamasta, veneessa viheltaméasta. Nyt on
paatos tehtava, mihin ryhdytaan jos viela huomennakin on sama ilma kuin eilen ja tanaan.

— Myotapaivaa mylly pyorii, vastapaivaa jauhetahan. Mina ehdotan, ettéa odotamme vield taman
paivan ja huomispaivan. Mutta ellei huomennakaan ilma muutu, niin pannaan kalliimmat tavarat
kelkalle ja varhain ylihuomenna astutaan suksille ja lahdetaan pois. Sopivalla tuulella palaamme
noutamaan jaajahtia lasteineen.

— Niin kuin minun suustani puhuttua. Se vain, etta olin ajatellut huomispaivan lahtopaivaksi. Mutta
jaksan mina viela yhden paivan tamankin jalkeen. Ei minulla niin kiire ole kuin silla miehella, joka lahti
perjantaina kirkkoon, etta penkkiin paasisi. Ylihuomennahan on aatto.

— Niin on. Ja jouluaatto onkin. Mina en kiirehdi koskaan enka myohasty mistaan. Sentahden ehdotan,
etta vasta ylihuomenna otamme jalat allemme, ellemme muulla keinoin paase perille. Paapan poydalta
maistuu lipeakala ja ryynipuuro paremmalle kuin missaan muualla.

— Suloisia sanoja puhut, Jussiseni. Ensin lipeakalaa ja ohraryynipuuroa. Ja sitten viikon aikana kolme
reikaleipaa paivassa ynna muuta miehenruokaa, oikein savolaisen tavalla. Tata Patsassaaren
jarvimannaa en pane ikina enaa suuhuni. Pussin jatdmme tanne suolle matanemaan. Ja savustetut
linnut heitan pellolle, maan hoysteeksi. Madantykoot siihen. Hyi kun tuo yksitoikkoinen ruoka rupeaa
sydantani iljettamaan.

— Syntisia sanoja puhut, Matti. Ellemme olisi noita kasveja loytaneet, jota jarvimannaksi herjaat,
olisit ruvennut keripukkitautia sairastamaan. Merimiehet kertovat, etta kun he joutuvat siihen tautiin,
eivat he uskalla loppuunpureskeltua malliaan suusta sylkea, hampaat kun seuraavat siina tapauksessa
mukana. Sinunkin hampaasi voisivat nyt koristella pirtin makirinteita, ja vanhan amman nakoéisena
saisit palata ihmisten asunnoille. Ala puhu jarviryyneista pahaa.

— Mutta minapa en pureksikaan mallia enka aiokaan silla vietavalla ikina suutani tuhria. Hampaani
ovat siis hyvassa turvassa. Enka siihen keripukkitautiisi paljon usko. Olen vain yhden ainoan kerran
elamassani nahnyt keripukkia sairastettavan, ja sen teki eras pitka roikale, joka minulle syyti rumempia
sanoja kuin yhdenkaan vaimosta syntyneen tarvitsee sietdda. Han sai tuommoisen &kkinaisen
taudinkohtauksen, jota sina keripukiksi nimitat.



— Fi se oikeaa keripukkia ollut, mitd pukkausta lie ollutkaan. Mutta oli miten oli, kylla mina
ryynipussin ja savustetut linnut korjaan. — Ylihuomenna siis joka tapauksessa lahdetaan taalta pois.

— Hyva on, ettd tama asia nyt on paatetty. Aikakin rupeaa rattoisammin kulumaan. Oikein olen
iloinen.

— Siina tapauksessa on talla haavaa maailmassa neljakin iloista.

— Ketka ne kolme ilokumppania?

— Kissanpoika, vohlanpoika ja keski-ikainen leski. Ne ovat aina iloisia.
— En mina keski-ikaisesta leskesta ilokumppaniksi huoli.

— Olkoon sitten kissanpoika, vohlanpoika ja meidan Matti, niin pysyvat sittenkin kolmena.
Vahennetaan keski-ikainen leski tykkonaan pois.

Seuraava paiva ei tuonut mitdaan ilmanmuutosta. Siksi kuormasimme kelkan lahteaksemme
hiihtamalla varhain aattopaivan aamulla matkaan.

Kello viisi seuraavana aamuna teimme paatoksesta totta ja hiihdimme kompassin mukaan tarkoin
sithen suuntaan, missa Matti luuli nahneensa Paapanmaéaen. Puolen tunnin verran hiihdettyamme emme
voineet erottaa kompassin viivoja. Taivas oli mennyt pilveen. Samassa tunsin tuulahduksen niskassani.
Rupesi tuulemaan. Samalla hetkella kaannyimme takaisin hiihdettya latua ja osasimmekin, suurella
vaivalla tosin, jahdin luo. Ajolumi taytti nopeasti suksenjaljet. Kelkka nostettiin jalleen jahdille ja purje
mastoon. Aluksi meidan taytyi tallustella vieressa ja lykata sauvoilla, mutta hetken perasta tuuli
voimistui ja aluksemme rupesi menemaan. Kompassia ei voinut kayttaa muuta kuin pari kertaa tulitikun
valossa, joten ohjasimme jahtia arviolta tuulen mukaan. Vasta kymmenen aikana rupesimme
erottamaan kompassin viivoja, ja huomasimme pitaneemme liian paljon oikealle. Virhe korjattiin
pitamalla enemman vasemmalle. Tunnin kuluttua tuuli kiihtyi aimo lailla, ja pian sen jalkeen rupesimme
erottamaan Paapanmaen noin parin peninkulman paasta edessamme.

— Oikeassa ollaan, koska hoviratti nakyy, huusi Matti riemastuneena.

Minunkin taytyi ilosta nousta seisomaan aluksessa, joka silmanrapayksessa teki "tayskaannoksen
vasempaan" ja lennatti minut aika viekkia kinokseen. En loukkaantunut. Sain perasimen uudestaan
kateeni, ja kohta jahti kulki vinhasti, mutta vakavan kaden ohjaamana, paamaaliansa kohti. Kuta
enemman rantaa lahestyimme, sita selvemmin nakyivat maiseman yksityiskohdat, ja kello kahdentoista
aikana erotimme selvasti paapan ryhdikkaan vartalon Paapanmaen ylimmalla laella. Samassa antoi
tuuli meille hyvan "satamakyydin", ja viisi minuuttia myohemmin seisahtui lumijahti saman kannon
viereen, josta lahes neljatoista kuukautta varhemmin olimme lahteneet liikkeelle.

Loytoretkemme oli paattynyt onnellisesti.

XII.

Paappa oli jo paikalla ja tervehti meita iloisella kadenlyonnilla.

— Hyvaa joulua ja tervetultuanne takaisin kotiin. Monta kertaa olen jo tahystystornista etsinyt
purjettanne. Aika laillahan te olette miehistyneet!

— Mikapa siina miehistyessa, kun miehen toimissa on oltu. Hyvinpa tekin olette sailynyt, naytatte
nuoremmalta ja notkeammalta kuin vuosi sitten.

— Ei notkeudessa ole kehumisen varaa. Mutta lammittddhan henki viela naita vanhoja luita. Ja on
Luoja antanut terveenakin pysya, ettei viela menneena kesana tarvinnut haveta jaamastani muista
niittajista jalelle. Mutta suuria kantamuksia eivat enaa minulle tahtoneet tytot tehda.

Ukon ylpeytena oli pysya heinamaalla ja leikkuutyossa toisten miesten rinnalla.

Rupesimme purkamaan kuormaamme ja kantamaan aittaan, eika ukko pienempia kantamuksia
ottanut kuin me pojatkaan.

Ketaan talonvaesta ei sattunut olemaan paikalla tullessamme, joten valtimme kaikki uteliaat



kysymykset.

Vietyamme kaikki tavarat, yksin purjeenkin aittaan, laksimme tupaan, ja paappa rupesi hommaamaan
tuliaiskahvia.

Tavaroita aittaan korjatessa emme ehtineet juuri mitaan puhua, ja nyt tuntui istuminen paapan
tuvassa meista niin oudolta, ettemme tulleet mitéadn sanoneeksi. Istuimme vain aaneti kuin sakki
loukossa. Tama ei ollut arvatenkaan paapalle mieleen. Han ei kuitenkaan nayttanyt tahtovan mitaan
suoraan kysya, pelkasi ehka nayttavansa vanhuuttaan uteliaalta.

Kun oli kahvi pantu pannuun ja kiehahtanut, veti ukko pannun hiilokselle syrjaan ja istuutui Matin
viereen penkille.

— Miksette puhu mitaan, pojat, oletteko voin myyneet ja rahan hukanneet?
Me vain ujoillen vastasimme, ettei ollut ostajaa, niin s6imme itse.
Aanettémyys jatkui.

Ukko sai kupit kaapista poydalle, kaatoi kahvia, toi sokeria, kermaa ja ihan tuoretta jouluksi leivottua
nisuleipaa ja kaski juomaan. Hyvalta lemahti nenaamme outo haju. Tyhjennettyamme kupit kaantyi
ukko suoraan Matin puoleen, joka poissaoloaikanamme oli ruvennut nayttamaan miehekkaammalta
kuin ming, ja kysyi:

— Paaseeko paivassa Kalajoelle, kun on valilla yota?

— Ei toki. Mutta olematta paasee. Aamupuolella tulimme perille.

— Katsopas poikajunkkareita, kun uskalsivat lapi yon. Entas nyt tullessanne?

— Nyt matka kesti kuudetta paivaa, kun on ollut huono tuuli.

— Olitteko kevaalla tukinuitossa?

— Emme olleet.

— Missa olitte viime talven toissa?

— Patsassaarella.

— Patsassaarella? Rupeaako muistini pettamaan, kun en voi tuota nimea muistaa?
— Se onkin uusi paikka.

— Minkalaiset paivapalkat maksoivat? Onko yhtaan jaanyt saastoa?

Matti otti esille rannerenkaansa ja muut kultakoristeensa, nayttaen "saastonsa".

Paappa tutki niita hetkisen hyvin tarkasti ja kaatoi sitten lisaa kahvia itselleen ja meille. Juotuansa
tutki han ne viela uudestaan, katseli tutkivasti meitakin ja sanoi lopuksi:

— En usko. Niin paljon ei muutu ihminen yhdessa vuodessa, ettda olisitte semmoisilla retkilla
kulkeneet. Eik0 ole kaikki rehellisella tavalla kasiinne tullut? Ne ovat kultaa. Puhdasta kultaa
kaikkityyni.

Vakuutimme yksin suin, etta ne saa vaikka vieda suoraa tieta nimismiehelle. "Ja nimismiehelle ne
onkin vietava", lisasi Matti, "kun ne ovat sellaista maasta 10ydettya vanhan ajan tavaraa, jota kruunu
ostaa."

— Vai aarnihaudankaivajia teista on tullut. Ja mina kun olin teistda ajatellut kunnollisia tukkipoikia,
ajan ollen ehka isantamiehiakin.

— Alk&a, vaari kulta; sanottehan te itse, ettei sahapukilta saa odottaa enempaa kuin nelja luotia talia.
Mitd me vield, tdmmoiset poikajolpit. Mutta kylla me olemme hyodyllisempaakin tyota tehneet kuin
salatuita aarteita kayneet etsimassa. Meilla on nyt oma tupa ja oma sauna ja kaksi omaa venetta ja oma
paja ja kaksi latoa heinia ja toista tynnyrinalaa maata, valmiiksi aidattuna ja ojitettuna —

— Ja kaksi hevosta ja kuusi lehmaa ja lampaita, sikoja ja kanoja maaratta ja kahden rikkaan talon
tyttaret emanniksi katsottuna. Kylla mina puheenne uskon. Mutta uskon — valheeksi.

Paappa epaili, etta olimme ruvenneet vanhalla tavalla ilveileméaan ja han olisi jo tahtonut mieluummin



ruveta kuulumisia kuulemaan.

Pian kuitenkin vanhuksen suuttumus suli pois, kun aloin juurta jaksain kertoa kaikkia seikkailujamme
ja ukko ymmarsi, ettd todella olimme kayneet siind paikassa, jossa usvapatsas oli, sielta loytaneet
uuden maan ja asuneet kahden siind maassa enemman kuin vuoden ajan. Ukon ilo uutisistamme ei ollut
vahempi kuin oma ilomme onnellisesta kotiintulostamme. Ja kun kerroimme
tulevaisuudensuunnitelmistamme, sanoi paappa heti tulevansa sinne meidan kanssamme asumaan ja
raatamaan.

— Eihan minussa enaa taytta tyomiesta ole, mutta varaksi vanha veneessa, arveli vanhus.

Ilolla ja riemulla otettiin tarjous vastaan ja kolmiliitto uudistettiin vahvemmaksi kuin ikina. Viela
kauan jouluillallisen jalkeen istuimme ratisevan takkavalkean edessa pakisten, ja sikeasti nukuimme,
kun paappa kello puoli kolme heratti meidat. Yhdessa talonvdaen kanssa lahdimme hevosella
joulukirkkoon.

k) k >k k%

Paljon minulla ei ole enaa loytoretkestamme sanottavaa. Seurasimme paapan neuvoja ja veimme
loydetyt muinaistavarat vanhalle kamreerille. Nuoresta nimismiehesta ei tosin puhuttu mitaan pahaa,
mutta paappa luotti paremmin vanhaan. Ajaa hiisi hyvallakin, lempo lautamiehellakin, sanoi han.

Vanha kamreeri mittasi, punnitsi ja tutki koristeet tarkoin, kysyi myos tarkasti, milloin ja mista ne oli
loydetty ja lupasi pyhasti sailyttaa salaisuutemme, mikali sita ei tarvinnut ilmoituskirjeessa kruunulle
ilmoittaa. Sitten han laski omista varoistaan etukateen poydalle kaksituhatta markkaa, otti Matilta
laillisen kuitin ja sanoi, etta Matilla on viela lahes tuhat markkaa saamista, jos kruunu tahtoo lunastaa
koristeet. Muussa tapauksessa saa Matti tyytya siihen, mita han nyt on saanut, ja kamreeri pitaa itse
koristeet tai myy ne kelle tahtoo.

Matin ilo oli rajaton. Kun paapan kanssa menimme kotiin, rupesivat Matin sarkavaatteet ahdistamaan
niin pahoin, etta hanen taytyi poiketa raataliin tilaamaan uudet verkavaatteet. Kolmen paivan perasta
oli lautamiehen komea musta ori Matin oma ja han lahti heti lautamiehen Marin kanssa ajelemaan.
Mina kylla tarjouduin kannoillaseisojaksi, kuten Matti oli ehdottanut, mutta han selitti, etta kun lahtee
juuri ostettua hevosta koettamaan, ei ole hyva ottaa kannoillaseisojaa mukaan, ja niin he lahtivat
kahden.

Kaksi viikkoa myohemmin lahdimme Matin hevosella Ouluun muita kalleuksiamme myymaan.
Kultaseppa, jolle menimme helmiamme tarjoamaan, maksoi Matin helmista seitsemansataa markkaa,
joka oli Matin mielestd kultasepalle konkurssikauppaa. Minun isoa helmeani han punnitsi ja tarkasti
usealla suurennuslasilla, mutta sanoi lopputulokseksi, ettei uskalla ryhtya niin suureen kauppaan. Han
kehotti minua lahtemaan Helsinkiin, jossa useat kultasepat voisivat ehka lyottaytya yhteen tehdakseen
hyvan kaupan, mutta kielsi minua kuitenkin myymasta vahemmalla kuin
kahdellakymmenellatuhannella.

— Sen hinnan minakin uskaltaisin siitd maksaa, hdn sanoi, mutta en tahdo teiltd sitd niin vahalla
ostaa. Helsingissa saatte monta vertaa enemman, jos siella uskaltavat siihen kauppaan ryhtya.

En muista enaa, mihin paikkaan Matti ja mina istuuduimme. Me pelastyimme kultasepan puheesta.
Panin helmeni pois laatikkoon, missa minulla oli pikkuhelmetkin ja otin sen sijaan esille pienen
palttinapussin, jossa minulla oli kilo kultahiekkaani. Kultaseppa taas tarkasti, mittasi ja punnitsi, sanoi
kullan olevan parasta Lapin kultaa ja tarjosi minulle siita lahes kolmetuhatta markkaa. Tata kauppaa ei
hén kuitenkaan tehnyt, ennen kuin olimme molemmat nayttaneet hanelle seka papinkirjamme etta
nimismiehenpassimme, joissa jalkimmaisissa sanottiin, ettd olimme juuri palanneet matkoilta Lapin
puolesta ja olimme taysin luotettavia nuorukaisia.

Huomattuani kultasepan kunnialliseksi ja hyvantahtoiseksi mieheksi tarjosin hanelle kourallisen
kultahiekkaa, jos han suostuisi tulemaan mukaan Helsinkiin minulle avustajaksi. Muuten en uskaltanut
sinne lahtea. Siihenkin kauppaan han suostui. Matti ei tahtonut sinne seurata, vaan lahti kotiin
kertomaan paapalle matkastamme. Han taisi myoskin vahan epailla, tokko tuo kultaseppa osaisi kultaa
pinspakista erottaa.

Helsingissa kavi niin kuin uusi ystavani oli sanonut. Han itse ja kolme muuta kultaseppaa ostivat
yhdessa ison helmeni hinnasta, jota minua on kielletty ilmoittamasta. Kovin minua havetti, kun
sanomalehdissa kerrottiin Lapin puolesta kotoisin olevasta pojasta, joka oli loytanyt helmen, jonka
ostamista varten taytyi muodostaa osakeyhtio ja joka oli Helsingin kultasepille myynyt viisitoista kiloa
hienointa kultahiekkaa.

Muistaen kirjallisen sopimukseni Matin kanssa Pylvaskoskesta, panin puolet kultahiekan hinnasta



Matin nimelle pankkiin.

Apinasilmista kultasepat eivat voineet varmuudella muuta sanoa kuin etta ne eivat olleet helmia, vaan
jonkunlaisia jalokivia, kuitenkin hyvin outoa laatua, ne kun eivat olleet hiotutkaan jalokivien tapaan,
vaan helmien muotoon. Tama kuuluu olleen kaikkein vanhin jalokivien hiomistapa. Yksi kultasepista,
jolla oli suuri kaappi taynna omaa ammattiaan koskevia kirjoja, otti suuren vanhan kirjan esille ja rupesi
siita toisille suomentamaan:

"Neljatuhatta vuotta sitten on Intiassa ollut epajumalankuva, joka esittda maan sisustassa olevien
vesien jumalaa. Silla kuvalla on ollut silmina kaksi ihanaa helmenmuotoista jalokivea, josta ei ole
useampia loydetty kuin nama kaksi. Itse kuvakin on ollut puhdasta kultaa ja se on esittanyt istuvaa
jumalaa. Kuva on ollut kokoonpantu yhdeksastakymmenestayhdeksasta osasta, jotka on hyvin tarkasti
toisiinsa liitetty, ja kuhunkin osaan on kaiverrettu sen papin nimi ja viisausoppi, joka sen osan on tehnyt
ja jumalankuvaan liittanyt. Kuvan vatsassa on ollut katkettyna esine, jota sanotaan viisasten kiveksi ja
jota kaikki maailman viisaimmat ovat kaikkina aikoina turhaan etsineet. Kuvan ylimmainen pappi yksin
on taman salaisuuden tuntenut, ja siita on ollut sailytetty kokonaista salaista kirjastoa kahdeksassa
eebenpuisessa kaapissa. Pyhimmat naista kaapeista ovat olleet lukitut eraalla salaisella sanalla, joka
loytyy samasta rasiasta, missa viisasten kiveakin sailytetdan. Tata rasiaa avattaessa noudatettakoon
erinomaista varovaisuutta, koska rasia, sadun mukaan, sisaltaa myoskin kaksi aina elavaa, pientd,
mutta darettoman myrkyllista kdarmetta."

"Taman kuvan pyhine kaappeineen on ryostanyt ja sotasaaliina mukanaan vienyt eras pohjoisesta
pain tullut hurja kulkurikansa. Siita lahtien ei ole mitaan tietoa sailynyt tuosta epajumalankuvasta ja
sen pyhista kaapeista."

Mina en puhunut tuosta sadusta sanaakaan, vaan kiitin onneani, etten tutkinut sen enempaa tuota
iljettavaa apinan kuvaa ja ettd annoimme lappalaisen ylakaappien olla rauhassa. Enka aio myoskaan
semmoisiin asioihin ryhtya, niin kauan kuin on kuokkamaata yllin kyllin Patsassaarella. Ryhtykoot
viisaammat miehet sotaan intialaisia kaarmeita ja epajumalten taikoja vastaan.

Kultasepat panivat jalokiveni sailytettaviksi pankkiin ja lupasivat sodan loputtua lahettaa ne
Ranskaan eraan kuuluisan asiantuntijan tutkittaviksi. Sitten he veivat minut mukanansa paikkaan, jossa
sanoivat tavallisesti vietettavan tammoisten suurten kauppain harjakaisia. Siella oli poydalle katettu
niin monia ruokia ja juomia, etten kehdannut niitten &areen istuakaan. Mutta kultasepat pitivat
hauskaa. Minulta he kysyivat, minkalaiset ruoat minun mielestani tdmmoisissa kemuissa olisivat
sopivimmat, johon omasta puolestani en juuri osannut mitdan selvitysta antaa. Sanoin vain, ettda kun
meillapain vanhat miehet joskus tahtoivat huvitella, niin sianlihaa ja sillinkalaa ja pirttiviinaa ja
mahorkkitupakkaa pidettiin parhaimpana ruokana. Kultasepat naurahtivat Pohjanmaan ukkojen
ruokalistalle ja jatkoivat lystidan. SO0in muutamia hyvia voileipia ja lautasellisen lientda, jonka jalkeen
kultasepat hurrasivat minua kattoon asti. Mutta kun he nyt rupesivat laulamaan ja ruotsia
rupattelemaan, lahdin kortteeriini, jossa nuo intialaiset kaarmeet kauaksi aikaa ryostivat unen
silmistani.

Seuraavana paivana oululainen kultaseppa neuvoi minua eraan herran luokse, jonka sanoi tutkivan
kultakivia valtion puolesta. Hanen haltuunsa jatin kultakivimohkaleeni ja sitten lahdin kotiin. Muutama
viikko myohemmin sain postissa isohkon kultakappaleen seka kirjeen, jossa sanottiin, etta jos minulla
on makasiini taynna tuota Kkivea, niin minulla on leipaa ikani loppuun saakka, koska muualla
maailmassa ei olekaan niin hyvaa kultakivea kuin tama. Vastasin tuolle ystavalliselle virkamiehelle, etta
minulla on kokonainen vuori tuota samaa kiveda ja yhden makasiinillisen annan mielellani hanelle
vaivastaan. Han kiitteli suuresti ja on nyt jonkun asianajajan avulla toimittanut minulle lailliset oikeudet
kultavuoreeni.

Matti on vieldkin sitd mielta, etta minulla on vain pinspakkivuori ja etta Helsingin herrat ovat minua
pitaneet lystinaan. Enka mina itse myoskaan paljon siita kultavuorestani valita, mutta onhan se hyva
olemassa, ellei maanviljelys ota onnistuakseen. Ja jos onnistuukin, kuten varmasti uskon onnistuvan,
niin voihan huvikseen valiajoilla ryhtya kullankaivamistoimeenkin.

Koko Rimpisuo jarvineen ja saarineen on nyt Matin ja minun yhteistd omaisuutta. Isossajaossa oli
"viljelykseen taysin kelpaamattomana" annettu kylakunnalle yhteismaaksi. Kun kylakunnalla ei ollut
muuta hyotya yhteisnevastaan kuin mita marjoja poimivat parpelot nauttivat, ja mika hyoty heille on
yha varmistettu, niin isannat katsoivat tehneensa satumaisen hyvan kaupan, kun 100,000 markkaa
puhdasta rahaa pantiin poydéalle. Ellen olisi saanut isoa helmeani myydyksi, emme olisi kyenneet
tammoista hintaa maksamaan. Mutta ei sitda myoskaan olisi pyydetty, ellei puhe pohjattomista
rikkauksistamme olisi levinnyt kaikkialle.

Ainoa, joka ei ole ollut taysin tyytyvainen asioiden kulkuun, on isanta, joka valitteli joutuvansa
uudestaan holhoojantoimeen, josta jo luuli olevansa vapaa. Muutaman vuoden perasta han paasee



kuitenkin toimestaan, emmeka me nytkaan aiheuta hanelle suurta murhetta.

Ensi talvena muutetaan paapan ja Matin kanssa Patsassaarelle asumaan. Olen kirjoittanut taman
kirjan sen varalta, etta olisi toisia reippaita poikia, jotka tahtoisivat seurata uudisasukkaina mukaan
matkalle. Tilaa on kokonaiselle kylakunnalle.

Jos joku teista sattuu omistamaan kayttokuntoisen kahdenlennettavan lentokoneen, voimme jo tana
syksyna tehda pienen huvimatkan Patsassaarelle katsoaksemme, onko kaikki hyvin tallella. Mutta vasta
ensi syksyna muutetaan sinne miehissa. Postiosoitteeni on vain:

Jussi
Paapanmaen postitoimisto.
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